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EIN CHAN

A9 Ferdinand DEXINGER

Von dem, was vor dem Zweiten Weltkrieg das
judische Vilnius, das ,Jerusalem Litauens® war,
sind trotz aller Zerstérung immer noch viele Ge-
baude erhalten, auf die man beim Gang durch
die seit der Unabhangigkeit Litauens erstaunlich
gut restaurierte Altstadt stéBt. Am Schabbat al-
lerdings versammelt sich in der einzigen von den
Nazis nicht zerstérten Synagoge in der Pylimo-
StraBe nur eine Handvoll Leute. Alle anderen 79
Synagogen sind der Zerstérung zum Opfer ge-
fallen. Die eine, die Chorschul, hatte als
Verbandzeuglager gedient und blieb so ver-
schont. Im ehemaligen jidischen Viertel, das zum
Ghetto umfunktioniert worden war, erhob sich
auf dem Areal hinter der Hauserzeile der ,Deut-
schen StraBe“ die gro3e Synagoge und die be-
rathmte Straschun-Bibliothek, die nur mehr aus
Abbildungen bekannt ist. An dieser Stelle findet
man heute den bescheidenen Bau eines Kinder-
gartens und daneben in idyllischem Griin ein
Denkmal, das an den groBen Gaon von Vilna
(1720-1797) erinnert, dem wohl prominentesten
judischen Sohn dieser Stadt.

Nicht nur in der eigentlichen Altstadt erinnern stei-
nerne Zeugen an vergangene Tage judischen
Lebens. Auch in den Stadtvierteln, die aus dem
19.Jh. stammen, findet man etwa das Gebé&ude,
in dem einst das berihmte Tarbut-Gymnasium
untergebracht war. Dort ist heute ein Teil des ju-
dischen Museums untergebracht, das jedoch bald
in sein neues Haus Ubersiedeln wird. Fiir diesen
Zweck wurde das Geb&ude des ehemaligen judi-
schen Theaters vollig neu adaptiert. Am anderen
Ende der Stadt steht ein Ziegelbau nach Art der
Fabriksgebaude des 19.Jh. Das ist die ehemali-
ge Druckerei der Familie Romm, in der die
traditonelle Standardausgabe des Talmuds und
andere rabbinische Texte gedruckt wurden, die
bis heute immer wieder reproduziert werden.
Was hat das alles mit Chanukka zu tun? Zunachst
nichts! Wenn man allerdings ein Plakat des Brit
Ivrit Olamit sieht, das in den 40ger Jahren im
Ghetto entstanden ist und zu einer Chanukka-
Feier einladt, dann macht man sich unwillkirlich
Gedanken: Gibt es fur diese so gewaltsam zer-
storte judische Welt ein Chanukka, ein Wieder-
erstehen? Realistischer Sinn weist die Antwort:
Das ist nicht méglich, das Jerusalem Litauens hat
endgultig aufgehért das zu sein, was es einmal
war.

Und dennoch kann man das auch anders sehen,
wenn es nur erlaubt ist, den Festgedanken von
Chanukka etwas umzupragen. Im Grunde ist auch

UKKA ANDERER ART

in den Tagen der Makkabaer in Jerusalem nichts
anderes geschehen, als daf trotz Zerstérung und
Niedergang Neues sich entwickelte. Wenn man
es nicht vordergrindig versteht, so gilt das auch
fur Vilnius. Nicht daB3 es hier je wieder judisches
Leben nach der Art vergangener Zeiten geben
konnte. In zweifacher Hinsicht ist aber auch hier
eine (andere) Art von Chanukka mdglich. Die eine
ist in den letzten 10 Jahren in groBem Ausmaf
verwirklicht worden. Hatte noch das kommunisti-
sche Sowjetregime die Erinnerungen an spezi-
fisch Judisches weitgehend verdrangt und sogar
den Zerstérungsprozel der Nazis fortgesetzt, so
erfahren nun die steinernen Zeugen judischer
Vergangenheit jene Pflege, deren sie wirdig sind.
Es nimmt daher nicht wunder, da3 man nun jludi-
schen Reisegruppen begegnet, die sich aus Teil-
nehmern zusammensetzen, die vor Jahrzehnten
inre Heimat verlassen haben, in Stdafrika Zu-
flucht fanden und nun in Israel leben. Sie kom-
men zurlck, um wenigstens als Touristen, die
steinernen Zeugen der Vergangenheit zu suchen.
Ein zweiter Aspekt dieser Wiedergeburt sollte
nicht Ubersehen werden. Die neugewonnene
Mdoglichkeit, diesen Ort - und nattrlich auch an-
dere Stadte Osteuropas - aufzusuchen, zu berei-
sen, tragt nicht unwesentlich dazu bei, daB die-
ser facettenreiche Teil der jidischen Geistes-und
Kulturgeschichte, ohne den die heutige jludische
Lebenswirklichkeit nicht verstandlich ist, neu ins
BewuBtsein - last but not least - auch der nicht-
judischen Welt dringt und dringen wird.

Man darf sich freilich nicht auf nostalgische Re-
miniszenzen mit Klezmer-Musik untermalt be-
schrénken. Es gilt sozusagen Hauser und Platze
sprechen zu lassen, die besser als jedes Denk-
mal es vermag, die Furchtbarkeit der Schoa haut-
nah erfahren lassen. Am 23. Sep. 1943 wurde
das Ghetto liquidiert.

Aber auch dabei kann und soll man nicht stehen
bleiben. Wer waren die Menschen, die hier ge-
lebt und gedacht haben, ehe sie ermordet wur-
den? Wer waren ihre Vorfahren? Was pragte das
geistige Leben der einst im traditionellen Gebiet
Litauens lebenden Juden?

Immerhin hatte der fast mythisierte Grinder des
mittelalterlichen Litauens, Vytautas (1350-1430)
die ersten Juden ins Land geholt. Von ihnen er-
hoffte man sich einen wichtigen Beitrag beim
Aufbau des Landes. Es ist hier nicht der Ort die
600jahrige Geschichte der Juden Litauens vor-
zuflhren. Nur an einiges aus der jingeren Ge-
schichte sei hier erinnert. In Vilnius wurde 1897
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A9 Claus STEPHANI

Am Rande der Ostkarpaten, in den Waldern,
die auch heute noch bis zur Goldenen Bistritz rei-
chen, einem Gebirgsflu3, nach dem ein malerisches
Tal seinen Namen erhalten hat, liegt der Weiler
Zibau (rum. Tibau). Und hétte hier nicht vor rund 90
Jahren ein jiddisch und deutsch schreibender Dich-
ter das Licht der Welt erblickt, wirde sich heute
niemand mehr an diesen kleinen vergessenen Ort
erinnern, der immer noch auf dem Fahrweg kaum
zu erreichen ist.

Als Kubi Wohl am 31. August 1911, als Sohn
des Sagewerkbesitzers Elias Wohl geboren wur-
de, gehorte noch die multiethnisch und multikulturell
gepragte Bukowina zur k.k. Monarchie, und in Zibau
lebten damals Juden, Deutsche (Zipser), Ukrainer
(Huzulen) und Ruménen, wobei die Umgangsspra-
che der Einwohner im Tal der Goldenen Bistritz vor-
wiegend ein dialektal gefarbtes Deutsch war.

,Die meisten Zipser waren Waldarbeiter und Fl6-
Ber, die Juden hingegen verdienten als Fuhrleute
und Handwerker ihr Brot, und die Rumé&nen und
Huzulen waren Hirten und Bauern®, erinnerte sich
die Schwester des Dichters, Dr. Klara Wohl, bei ei-
nem Gesprach am 16. Juni 1995 in Haifa. ,In Zibau
hatte die Familie Wohl eine soziale Sonderstellung
— sie hatte es zu einem gewissen Wohlstand ge-
bracht, stammte aus der Nordbukowina, wohin sie
wahrscheinlich aus Galizien zugewandert war —, und
diese Sonderstellung war schon durch die Sprache,
unsere Muttersprache gekennzeichnet (...) In un-
serer Familie wurde ein gepflegtes Hochdeutsch ge-
sprochen (...). Deutsch war in jenem kleinen karpa-
tischen Dorfchen unsere Mutter- und Haussprache,
wahrend die deutsche Bevdlkerung durchwegs
zipserisch sprach und zum Grof3teil auch kaum eine
deutsche Schulbildung erhalten hatte.”

In der bukowinischen Kleinstadt Kimpolung
(Cimpulung Moldovenesc), wo die Familie Wohl
nach 1918 lebte — Elias Wohl leitete weiterhin das
Zibauer Sagewerk — schrieb Kubi 1919 im Alter
von acht Jahren ,sein erstes vierzeiliges Gedicht,
ein kleines Meisterwerk; er widmete es einem sie-
benjahrigen Madchen, das jahrelang sein empfind-
sames Geflihlsleben beherrschte. Mein Bruder war
ungewohnlich begabt — nicht nur als Lyriker, son-
dern auch als Musiker und Interpret”, erzahlte Kla-
ra Wohl. Als er vierzehn war, entstand das Drama
in vier Akten aus dem chassidischen Leben, ,Der
Baal-Tschiwe®, das er in jiddischer Sprache verfal3-
te, obwohl er sonst dem deutschsprachigen Kul-
turkreis angehdrte.

Eine frith verstummte Dichterstimme
Vor 90 Jahren wurde Kubi Wohl geboren

Damals begann das,
was spater als ,SpieB3-
rutenlaufen  durchs
Kimpolunger Spief3er-
tum“ bezeichnet wurde:
& Kubi Wohl, ein erst
vierzehnjahriger Autor,
wurde von zahlreichen
Neidern und besonders
& von seinen Lehrern ,6f-
& fentlich belacht und ver-
spottet, denn nach klein-
burgerlichen deutsch-ju-
dischen MaBstaben hat-
te ein Junge in seinem
Alter die Schulbank zu
driicken und das zu tun,
was Eltern und Lehrer
vorschrieben, keines-
wegs aber durfte er sich

als Musiker, Dichter oder gar als Dramaturg betéati-
gen. Bekanntlich wird jemand, wenn er den Gleich-
schritt der Herde stoért, versto3en...,“ erinnerte sich
die Schwester des Dichters. So musste Kubi Wonhl
bald das Kimpolunger Gymnasium verlassen, um
sich dann am Czernowitzer Gymnasium ,umzuschu-
len“, wonach er schlieBlich in Wien die Matura ab-
legen konnte.

Wieder in Czernowitz war sein Weg, als
Sympathisant linker revolutionérer Kreise vorgezeich-
net. In scharfen sozialkritschen Gedicht sagt er der
burgerlichen Klassengesellschaft den Kampf an. Die
meisten dieser Gedichte erschienen in der bekann-
ten Tageszeitung ,,Czernowitzer Morgenblatt“ sowie
in den jiddischen Zeitungen ,Czernowitzer Bletter”
und ,Oifgang” —, wonach ihn dann ,die 6ffentliche
Meinung“ ausgrenzte und ins soziale Abseits drang-
te. In seinem credohaften Poem ,Praludium* heifl3t
es: ,Eiserne Verse will ich verfassen, / Schwerter
dem Kampf geweiht, / ich will sie erglihen in glu-
hendem Hassen, / schmieden unter dem brausen-
den Blasbalg der Massen / und hAmmern am Am-
bof3 der Zeit.”

In einem Brief an den Schriftsteller Alfred Margul-
Sperber vom 8. Januar 1933, dem er auch den be-
kannten Gedichtzyklus ,Kinder klagen® beilegte,
berichtete der Dichter tUber seinen Alltag in
Czernowitz, wo er ,wie ein armer Prolet® am Rande
der Gesellschaft um seine Existenz kdmpfen muf3-
te: ,lch fuhre hier ein sehr ruheloses Leben. Wohin
ich mich wende, erwarten mich Enttduschungen,
Pech und Ignoranz der Menschen. Was ich in den
letzten drei Wochen hier erlebt und erlitten habe,
kann man nicht so leicht erzahlen! Auf der Suche
nach Menschen und nach Brot findet man sich dann
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GruBbotschaft
der Frau AuBenministerin
zum Chanukkafest 5762

Aus Anlass des Chanukka-Festes 5762 mochte ich der Lesergemeinde
der jidischen Kulturzeitschrift DAVID als AuBenministerin der Republik
Osterreich meine besten Wiinsche Ubermitteln. Die Zeitschrift ,David”
erfiillt im Spektrum der kulturellen Medien Osterreichs eine wichtige Auf-_
gabe, denn sie tragt wesentlich zur Pflege der Freundschaft zu Israel bei
- einerseits, indem sie Uber jiidische Kultur in Osterreich und im deutsch-
sprachigen Raum berichtet, andererseits indem sie Uber judische Ge-

schichte und Volkskunde und Uber das aktuelle kulturelle Leben in Israel
i Aufschluss gibt. Als AuBenministerin ist mir die Férderung der Osterrei-
chisch-isrealischen Kulturbeziehungen ein Anliegen und ich begriiBe und unterstitze daher diese
Bemuhungen.

Feierliche Anldasse geben uns einerseits Gelegenheit zur Freude und Festlichkeit, aber ebenso
sehr sollen sie als ein Anlass zu Besinnlichkeit und Reflexion gesehen werden. Sie geben uns
Anlass, Uberzeugungen und Ziele auf ihre Sinnhaftigkeit bzw. Realisierbarkeit zu tberprafen um
so vielleicht neue, bessere Wegweiser fur die Zukunft zu finden.

Die schrecklichen Ereignisse des 11. September haben uns alle gezwungen, den Tatsachen ins
Auge zu sehen und uns schwierigen Aufgaben zu stellen. Sie zwingen uns, neue Herausforderun-
gen anzunehmen. Gerade dieser Zwang birgt aber in sich auch die Chance, neue Losungen zu
suchen und zu finden. Es besteht kein Zweifel mehr daran, dass der Nahost-Friedensprozess von
entscheidender Bedeutung fiir den Frieden in der Region ist — er ist aber auch bedeutend fiir den
Weltfrieden, denn eine erfolgreiche Fortsetzung des Friedensprozesses wird dem Terror Vor-
wand und Nahrboden entziehen. Die internationale Staatengemeinschaft wird ihre Vermittlungs-
bemihungen zur Rettung des Friedensprozesses unermudlich fortsetzen, um eine langfristige
Lésung zu finden, die flr alle Beteiligten tragbar ist. Um eine solche, langfristige Friedenslésung
zu erreichen, sind wirtschaftliche, soziale und politische MaBnahmen erforderlich, aber vor allem
der Mut beider Seiten, aus der Spirale der Gewalt auszusteigen. Eine Eskalation der Gewalt
wlrde zu unabsehbaren Verlusten an Menschenleben, immensen Zerstérungen und endlosen
Leiden fur alle Menschen in der Region fihren. Der Friedensprozess kennt keine Alternative:
allein die Rickkehr zum Verhandlungstisch kann ein Ende der gewaltsamen Konfrontationen und
~ eine Lésung der Probleme bringen. Osterreich wird den Friedensprozess weiterhin nach besten
Kréaften unterstiitzen und dabei sein besonderes Augenmerk auf die Wiederherstellung von Ver-
trauen richten und diesbezlgliche Initiativen unterstitzen.

Jeder von uns kann seinen persénlichen Beitrag leisten, Frieden zu schaffen und zu haten. Mit-
menschlichkeit, Sensibilitat, Toleranz, Verantwortungsbewusstsein und Solidaritat sind die Fun-
damente, auf denen sich eine friedvolle Zukunft bauen lasst. In dieser Zukunft werden sich immer
haufiger Menschen verschiedener Sprachen, Kulturen, Religionen begegnen - es liegt am
Verantwortungsbewusstsein und an der Toleranz jedes Einzelnen, den Frieden flr sich und fir
die groBBe Gemeinschaft zu sichern.

- Liebe Leser der Kulturzeitschrift DAVID, ich méchte meine Hoffnung auf ein erflilltes kommendes
- Jahr aussprechen, das fir uns alle von friedvollem und sorgsamen Umgang miteinander gepragt
- sein soll. Allen jidischen Mitbtrgern und Mitburgerinnen wiinsche ich persénliches Wohlergehen
- sowie Frieden und Sicherheit an allen Orten der Welt.

- In diesem Sinne versichere ich lhnen als AuBenministerin der Republik Osterreich, dass das
- Eintreten fur den Frieden und den Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten weiterhin ein
- zentrales Anliegen der 6sterreichischen Politik bleiben wird. Mit meinen allerbesten Wiinschen
zum Chanukka Fest 5762

~ Schalom Lechulam!
AulBenministerin

Dr. Benita Ferrero-Waldner |
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Namens der Zum Chanukkafest wiinsche ich
Steiermarkischen allen Leserinnen und Lesern des

Landesregierung DAVID sowie |
der gesamten judischen Gemeinde

winsche ich Osterreichs alles Gute.

allen judischen Freunden

ein schénes Chanukkafest! Dr. Andreas Mailath-Pokorny
Stadtrat fur Kultur und
WALTRAUD KLASNIC Wissenschaft

y 4]
Dr. Bernhard GORG, Dr. Matthias TSCHIRF, Dr. Peter MARBOE,

Klub- und Parteiobmann geschéftsfihrender Stadtrat, Mitglied der
der Wiener Volkspartei Klubobmann der Wiener Wiener Landesregierung
Volkspartei

und der Wiener OVP-Landtagsklub
wunschen allen judischen Burgerlinnen
ein friedliches Chanukkafest!
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A9 Robert STREIBEL

Der Krieg ist in DroB, in der Nahe von Krems noch
nicht zu Ende. So steht es geschrieben am verfalle-
nen Haus auBerhalb der Ortschaft: ,Nur der Feige,
der verreckt’. Durchhalteparolen aus den letzten
Kriegswochen, mehr als vierzig Jahre alt und noch
immer leserlich. Ein Fall fir den Denkmalschutz. Wie
einer unsichtbaren Spur folgend tauchte auch mit-
ten im Ort eine ahnliche Inschrift auf: ,Schitzt die
deutsche Ostmark”. (In der Zwischenzeit ist das
Haus jedoch neu verputzt worden) Bei manchen sind
die Wunden nur von einer diinnen Haut tberwach-
sen, der Geschaftigkeit des Alltags zum Beispiel.

Am Beginn der Suche nach den offenen und ver-
steckten Wunden des Krieges in Drof3 stand der Zu-
fall. Martin Kalchhauser, der von Beginn an bei der
Initiative fiir ein Denkmal auf dem judischen Fried-
hof in Krems beteiligt war, berichtete knapp vor der
Geburt seines dritten Kindes Uber die mdglichen
Vornamen: Sollte es ein Bub werden, wirde er
Severin heiBen, nach einem Verwandten seiner Frau
aus DroB3, der zu Kriegsende Juden das Leben ge-
rettet haben soll, aber wenige Jahre nach der Be-
freiung verstorben sei. Um den ,Namenspaten” ent-
sprechend wurdigen zu kénnen, habe seine Frau
damit begonnen, die Geschichte zu rekonstruieren
und dabei sei sie auf die Adresse eines gestof3en,
der die Familie in Dro3 1983 besucht habe. Dieser
Besuch sei ein Versprechen gewesen, erinnerte sich
ihre GroBmutter, das Moshe Wohlberg seinem ver-
storbenen Vater gegeben habe, in den Ort zu fah-
ren, in dem die Familie verschleppt worden war und
den Nachkommen zu danken. Soweit die Familien-
geschichte. Im Juni 1995 bekam die Familie
Kalchhauser eine Antwort aus Massuoth Yizchak in
Israel. ,In Betracht ihrer Bitte Ihnen mein Wissen
Gber Ihren UrgroBvater mitzuteilen, werde ich Sie
wahrscheinlich etwas enttduschen, da ich zur Zeit
ein elfjahriges Kind war, und welchen Kontakt hatte
schon ein solches mit dem Chef, oder welche Gele-
genheit mit ihm auch nur zu sprechen. Auf3erdem
war der Chef immer sehr beschéftigt. Schon frih-
morgens zog er in den Wald zur Arbeit zum Baume-
fallen mit einer Gruppe judischer Arbeiter und kam
er spat des abends zuriick. Nur Sonntags sah ich
ihn sich etwas um seine Haustiere kimmern; eini-
ge Kaninchen und etwas Geflligel, die drau3en um-
herliefen. Jedenfalls habe ich nie eine Klage Uber
eventuelles grausames, oder auch nur unnétig
schroffes Benehmen seinen Arbeitern gegenuber
von meinfn Schwestern oder meinem Vater ge-
hort.(...) ”

,,Nur der Feige, der verreckt”

Eine Suche nach den Spuren der judischen Zwangsarbeiter aus Ungarn
in DroB, Tel Aviv und Massuot Yizhaq.

" 1 Wer war dieser Severin
' Worel, woher kamen die
~ judischen Zwangsarbei-
1. ter aus DroB 1944/45?
Was war zu Kriegsende
geschehen? Einer, der
die Geschichten uber
Severin Worel selbst
noch gehdrt hatte, war
Franz Stradinger. Dem-
nach war Severin Worel
ein Findelkind, der sich
in Lengenfeld als Knecht
verdingt hatte, bevor er
8 nach Drof3 gekommen

Foto: Moshe Wohlbergin  S€l, wo erim Jagerhaus,

Massout Yizhaq 1997 das im Besitz der judi-
schen Familie Guttmann

gestanden war, dort hatte er mit einer Frau Maier
gewohnt und dort seien auch zu Kriegsende die
Juden aus Ungarn untergebracht gewesen. Fir die-
se judischen Zwangsarbeiter sei er ,Partieflihrer’
gewesen.

,Als alle Wege rund um Drof3 schon hergerichtet
waren, hat erimmer noch Arbeit gefunden fur seine
Leute. Manchmal ist ihm einer mit der Beiwagen-
maschine nachgefahren und hat kontrolliert. Wenn
er die Staubwolke gesehen hat, da hat er mit den
Juden zu schimpfen begonnen: ,Ihr Bagage! Ihr
Juden, ihr werdet noch schaun, wenn’s net
arbeitets.” und so. Der Nazi hat ihm dann auf die
Schulter geklopft und ihm gratuliert.

Der SS-Fuhrer hat zum Severin gesagt: ,Nachste
Woche brauchts nimmermehr arbeiten, weil da muaf3’
ma die Gréber ausheben und zwar driben beim
Grauwald. Und der Severin hat zum Hauptmann
gesagt: ,Das ist doch unmdglich. Der Fuhrer braucht
jede Hand.” Und er hat sich so aufgeregt: ,Des kann
ma no allaweil, Herr Hauptmann! Da is no immer
Zeit. Die knall ma um, aber Z'erst brauch ma die
Arbeitskraft.” Und so hat er’s so weit bracht, daf3 er
sie Uberzeugt hat. Der Severin Worel hat die Er-
schiefBung so Ianzge hinausgezdgert, bis es fur die
SS zu spat war.”

Zwischen den auch heute noch entzifferbaren
Schriftzigen in Drof3 hat sich das Leben von Moshe
Wohlberg als Elfjahriger bewegt. Moshe Wohlberg
ist einer der Tausenden Juden aus Ungarn, die in
den letzten Kriegsmonaten in die ,deutsche Ost-
mark” verschleppt wurden und hier Zwangsarbeit
verrichten muBten. Moshe Wohlberg, sein Vater,
seine Cousinen und rund mehrere Dutzend Men-
schen haben in DroB3 tUberlebt. War es Zufall oder
haben sie ihr Leben dem Einsatz des Landarbei-
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Fotos: Inschrift in Drof3 ,,...Schlitzt die deutsche
Ostmark.”

essen. Ohne die Aufbesserung der kérglichen Rati-
on kann die Gruppe nicht Uberleben, und das ist
eine Aufgabe des elfjghrigen Moshe. Im Ort geht er
nicht betteln. Ein Madchen, etwas alter als er, ist
ebenfalls immer unterwegs: ,Wir haben uns verab-
redet: Du gehst dort hin, ich dort. Wir haben die
Dorfer aufgeteilt, damit wir nicht ins Streiten kom-
men.”

Die Unterweisung flr das Betteln erhalt Moshe von
seinem Vater, der flieBend Deutsch spricht und ihm
einen wichtigen Unterschied beibringt, den zwischen
Haftling und Flachtling. ,Wir waren Flichtlinge,
Schwaben, vor den Russen auf der Flucht. Bei mir
war das auch vom Aussehen her méglich, da ich
blonde Haare hatte und durchaus nicht jlidisch aus-
sah.“ Um Essen zu bekommen, sind ausgedehnte
Wanderung notwendig, 10-12 Kilometer am Tag, bei
jedem Wetter. Die Lebensmittel, ein paar Kartoffeln,
Brot, liefert Moshe ab.

Magda Ellenbogen, damals 20 Jahre, kann sich an
keine Zuwendung durch die Dorfbewohner erinnern.
Einmal bekommt sie Schokolade von zwei ameri-
kanischen oder englischen Kriegsgefangenen, die
ebenfalls in DroB3 arbeiten. ,Zwei haben gehért ,Jud’,
haben sie ein biBchen geholfen, mit Essen und Klei-
dung.” Kurze Zeit spater werden die beiden aus dem
,Ort weggenommen”.

Als das deutsche Militar nach DroB3 kommt, weil3
Wohlberg noch nichts von den Dimensionen des
Vélkermordes. ,Die Soldaten haben das Lager ge-
nau gegenuber von unserem Haus aufgeschlagen.
Das war das Divisionskommando, mit Kiiche und
allem. Sie hatten diese Zeichen am Kragen, es war
SS. Ab diesem Zeitpunkt muBten wir nicht mehr in
den Wald gehen, die Madchen haben im Lager ge-
arbeitet, geputzt, was halt so anféllt. Ob die Militars
gewuBt haben, wer wir sind, das weif3 ich nicht. Das
Wort Jude habe ich nicht gehdért. Nur einmal hat ein
Offizier seinem Schaferhund den Befehl gegeben
und der ist mich angesprungen und hat mich umge-
hauen. Der Mann hat gelacht. Ich weif3 nicht, was
das war, ob das Spaf3 war, wie ich das deuten soll.
Das ist die einzige Szene, die mir in Erinnerung ist.”
In Drof3 erzahlen einige altere Bewohner, dafl3 die

ungarischen Juden erschossen hatten werden sol-
len. Der Landarbeiter Severin Worel hat die Grup-
pe in den Wald geschickt und ihnen so das Leben
gerettet. Magda Ellenbogen kann das so nicht be-
statigen, Moshe Wohlberg antwortet ausnahmswei-
se in Englisch: ,| think, he can’t be a bad man,
because he had many chances to make us troubles.
He didn’t.” Warum die Gruppe Uberlebt hat und
welche Rolle der einfache Landarbeiter Severin
Worel gespielt hat, wird wohl nie richtig geklart wer-
den koénnen.

Nach rund drei Stunden ist Moshe Wohlberg zu-
mindest in seiner Geschichte mit einem Bein be-
reits wieder in Israel. ,Das ist eine andere Geschich-
te: Neun Monate in Zypern, die Briten haben mich
geschnappt, und ich hatte nichts, eine kurze Hose
und ein Hemd. So bin ich auch nach Israel gekom-
men, pro Monat haben nur 500 Personen ein Zerti-
fikat bekommen, so habe ich eben gewartet.”

Das Gesprach ist zu Ende. Wir werden zum Essen
eingeladen. Kase, Gemuse, Fisch steht auf dem
Tisch. Moshe Wohlberg it nicht viel, seine Frau
fragtihn, ob es ihm nicht schmeckt. Diese Geschich-
ten bringen ihn aus der Balance, er braucht einige
Zeit, um wieder FuB zu fassen. Kurz bevor wir ge-
hen, die Sonne ist hinter den Hausern des Kibbutz
Massuot Yizhaq langst verschwunden, i3t Moshe
Wohlberg ein Yogurt.

1 Moshe Wohlberg. Brief an Gudrun Kalchhauser vom
28.6.1995.
2 Franz Stradinger. Interview mit Robert Streibel am 5.7.1995.

Beresin

1070 Wien, Neubaugasse 11.
Tel.: 523 27 79

Fax: 526 25 39

wunscht allen Freunden
und Bekannten
| ein schénes Chanukkaf’est.’

AnlaBlich des bevorstehenden judischen

- Chanukkafestes entbieten wir im Namen

- der OVP-Wien allen jidischen Mitbirgern
die allerbesten Wiinsche!

Dr. Bernhard Gérg
Landesparteiobmann

Mag. Wolfgang Gerstl
Landesgeschaftsfuhrer
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A9 Gerald GNEIST

Die oftmals an mich* gerichtete Frage, ob denn der
Maler Hundertwasser judischer Abstammung gewe-
sen sei, regte mich zu dem, nun vor lhnen liegen-
den Artikel an. Ich hielt es schlieBlich fir angebracht
mittels einer seridsen Recherche, stichhaltige De-
tails Giber den Meister zu erfahren. Sie sollten dann
der Ausgangspunkt fur eine gut fundierte und kom-
petente Antwort sein, die ich mit gutem Gewissen
vertreten konnte. Die Mutter war, was Hundert-
wasser ohnehin oftmals betonte, eine Judin', aber
wie war es um seinen Vater bestellt?

Wie wir von Friedensreich Hundertwasser, alias
Friedrich (Fritz) Stowasser wissen, starb der Vater
angeblich an den Folgen einer Blinddarmentzin-
dung wahrend der Operation?, als der junge Fried-
rich ca. ein Jahr alt war. Nicht nur seit diesem Zeit-
punkt, sondern ,[...] auch als er noch da war [...]*®,
so wird uns mitgeteilt, lastete alles in der Familie
auf den Schultern der Mutter Elsa, einer geborenen
Scheurer. Sie hatte von ihrem Mann ,[...] nie be-
sonders viel und wenn, dann nicht besonders gut
von ihm gesprochen [...]*. Ob diese Einstellung ih-
rem Mann gegenuber rein personlicher Natur war
oder auch materielle Hintergrinde hatte — Ernst
Stowasser wurde namlich in den spaten 20er Jah-
ren arbeitslos — entzieht sich meiner Kenntnis. Je-
denfalls unterscheidet sich das Urteil der Frau Uber
ihren Mann grundsatzlich von jener Beschreibung,
die Ernst Stowasser von seinen Vorgesetzten wah-
rend seiner militarischen Laufbahn erhalten hatte.
Doch dazu kommen wir im Detail noch spater.
Friedensreich Hundertwasser hatte sich zur ethni-
schen Herkunft des Vaters in der von mir greifba-
ren Literatur nie ndher geduBert, musste sich aber
Uber seinen ,arischen® Familiennamen® véllig im
klaren gewesen sein, und bezeichnete sich daher
selbst als ,Halbjuden“. Aber genau dieser Passus
sorgte zunachst fur Ungereimtheiten, denn die
Grande Dame der 6sterreichischen Namenfor-
schung, Maria Hornung, interpretierte den Famili-
ennamen Hundertwasser als ,[...] bewusste Aban-
derung des polnisch-judischen Familiennamens
Stowasser [...]7, was sich aber, wie die Nachfor-
schungen inzwischen ergeben haben, schlicht und
einfach als falsch® herausgestellt hat. Auch die Ab-
teilung von Stob-, Staubwasser® ist zumindest fir
den studdeutschen Raum nicht haltbar. Vielmehr lie-
gen die tatsachlichen Wurzeln der Stowasser im Su-
detenland. Die namenkundlichen Analysen der
Steuerrollen und der Untertanenverzeichnisse aus
dem Elbogener Kreis in der Zeit nach dem DreiB3ig-
jahrigen Krieg geben uns hiertber exakt Auskunft.

ERNST STOWASSER

Eine Kurzbiographie

Unter den damals achtzehn haufigsten Familienna-
men tauchen u. a. auch drei Herkunftsnamen auf.
Das waren Sandner, Steidl und Stowasser. Von der
deutsch besiedelten Randzone Béhmens kamen
dann im Laufe der Jahre alle diese Namen in die
Kronlander der Habsburger, aber ebenso in andere
deutsche Lander aus. Dieser Prozess kann erst mit
der Vertreibung der Volksdeutschen aus den Lan-
dern des Ostens als mehr oder minder abgeschlos-
sen betrachtet werden. Ein Wiener Adressen-
verzeichnis™ listet z. B. rund ein Dutzend Stowasser
fir das Jahr 1926 auf. DarGber hinaus wurde ich in
diesem Zusammenhang auf Aspekte in der sla-
wisch-deutschen Berlihrungszone hingewiesen. So
soll der Name ,Stovoda“' im mahrischen Raum,
und zwar im Bereich von Olmitz, gelaufig sein. In
diesen Fallen muss ein einfacher deutsch-slawi-
scher Austausch erfolgt sein, in dem ,Wasser* durch
,voda“ ersetzt wurde.

Der Herkunftsname Stowasser geht auf eine mittel-
alterliche Namensform zuriick, namlich jene fur das
im 14. und 15. Jahrhundert urkundlich genannte
>Stabossen<, und hei3t soviel wie >Stabosser<
bzw. >Stabossener<'?2. Gemeint ist hier die ein-
schichtige, bauerliche Siedlung

Stabossen bei Mihlessen nordéstlich von Eger'.

Im Lauf dieser Recherche rlickte nun nicht so sehr
der beriihmt gewordene Sohn, sondern vielmehr der
unbekannte Vater in den Mittelpunkt meines Inter-
esses. Ernst Stowasser wurde 1894 in Wien 5, Land
Niederdsterreich, geboren' und war im Geburtsort
heimatberechtigt. Zu Beginn seiner Militarzeit ledig,
war der 173 cm grof3e Mann rémisch-katholischen
Glaubens und besaf bereits das Reifezeugnis des
technischen Gewerbemuseums. Kurze Zeit muss
er nach Absolvierung der Schule noch als techni-
scher Beamter tatig gewesen sein. AnschlieBend
daran setzte seine militarische Laufbahn ein. Sie
begann in Ujvidék' bei dem dort stationierten Re-
giment'® am 26.10.1914 als Landsturmmann mit der
Charge Kanonier in der |. Ersatzkompagnie, aus-
gestattet mit einem bescheidenen Handgeld. Ernst
Stowasser wurde zunéchst ,[...] zur allgemeinen Er-
ganzung des Heeres auf den Kriegsstand verpflich-
tet [...]'7. Bemerkenswert ist, dass Stowasser in
Ujvidék einriicken musste. Die Stadt gehérte nam-
lich zum Militarterritorialbereich Budapest. Dort saf3
das Korpskommando, und hier war auch der Sitz
des Erganzungskommandos mit dem Erganzungs-
bezirkskommandanten Major Rudolf Hahne vom
Infanterieregiment Nr. 6. Dieses Infanterieregiment
nannte sich nach Carl . Kénig von Rumanien. Der
Regimentsstab befand sich in der Budapester Ma-
ria-Theresien-Kaserne, ebenso das Il. und Ill. Ba-
taillon. Das |. Bataillon war in Biléca, das IV. Batail-
lon in Ujvidék garnisoniert.
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zugezogen hatte*?. Konkretes kann dazu nicht ge-
sagt werden. Not und Bedrangnis wurden nun die
standigen Begleiter. Verheiratet und arpeltslos_ge-
gen Ende der 20er Jahre geworden, stirbt der_ jun-
ge Familienvater am 02.12.1929*. Nach seinem
Tode beschaftigt sich das Militar Liquid. Amt mit dem
Verstorbenen, doch dieser Akt wurde skartiert, so
dass wir von der Seite keine weiteren Informatio-
nen in jener Angelegenheit mehr erwarten kdnnen*:.
Zum Abschluss will ich nochmals die ,Hinterlassen-
schaft“ Stowassers, namlich Friedensreich Hundert-
wasser, zurlickkommen: Konkret zur Kritik aus
angloamerikanischen Kreisen, welche mir zu Oh-
ren gekommen ist. Dem Maler wurde unterstellt, er
hatte seinerzeit mit dem NS-System kollaboriert.
Nun war Fritz Stowasser tatsachlich in die HJ ein-
getreten, was er spater auch ganz offen zugibt. Doch
in Anbetracht der Jugend bzw. der damaligen Le-
bensumstande war jener modus vivendi m. E. qua-
si eine Normalitat.

* Mag. Gerald Gneist arbeitet im Hunderwasserhaus

1 Friedensreich Hundertwasser, Zwischen >HJ< und Juden-
stern (im folgenden zit.: Hundertwasser, Zw. HJ). In: Georg
Markus (Hrsg.), Mein Elternhaus. Ein 6sterreichisches
Familienalbum (Dusseldorf, Wien u. a. 1990) S. 234.

2 Harry Rand, Hundertwasser (Kéin 1993) S.10.

3 Hundertwasser, Zw. HJ, S. 231.

4 Ebd., S. 231.

5 Ebd., S. 234.

6 Ebd., S. 234.

7 Maria Hornung, Lexikon ésterreichischer Familiennamen (St.
Polten/Wien 1989) S. 75.

8 Laut Auskunft von Frau Dr. Inge Geyer, Akademie der Wis-
senschaften, Institut fir ésterr. Dialekt- und Namenlexika,
im Juni 2001.

9 Hans Bahlow, Deutsches Namenlexikon, Familien- und Vor-
namen nach Ursprung und Sinn erklart (Minchen 1967) S.
503.

10 Wiener Adressbuch Lehmanns Wohnungsanzeiger 1926,
S. 1428.

11 Informant: L. Slepicka, Litovelskéd 9, Olomouc, Tschechien.

12 Rudolf Fischer, Familiennamen des westlichen Béhmens.
In: Hans Krahe (Hrsg.), Beitrage zur Namensforschung in
Verbindung mit Ernst Dickenmann. Band 7 (Heidelberg
1956) S. 63f.

13 Eger (Cheb), alte deutsche Reichsstadt, Bahn und StraBe
nach Nirnberg, Karlsbad und Pilsen, historische Hauser u.
a. das ,Egerer Stockl“, Ruine der Burg.

14 Geb. am 07.01.1894 (war 1909 in Wien 5, Spengergasse
wohnhaft), gest. am 02.12.1929, Pfarre Rennweg.

15 Neusatz, serb. Novi Sad, liegt in der Wojwodina, 1748 wurde
Ujvidék durch Kénigin Maria Theresia zur kdniglichen
Reichsstadt erhoben, die die Hauptstadt der Batschka bil-
det.

16 Regiment, eine mittlere Truppeneinheit mit geschlossenem
Offizierskorps, geflihrt von einem Regimentskommandeur
und gegliedert in Untereinheiten.

17 OStA, KA, HGBI, E. Stowasser.

18 Ebd., HGBI, E. Stowasser.

19 |m Haupt-Grundbuchblatt, Beilage Nr. 32 steht in der Ru-
brik ,Assentiert und eingeteilt“ folgendes: am 14. Feber 1916
im deleg. Wege, freiwillig als Einj. Freiwlg. a/ St. Kost auf 1
Jahr im Prasenzdienste und 11 Jahre in der Reserve zum
k. u. k. Fest. Art. Rgt. Nr. 4.

20 pamit wurde man fiir militardiensttauglich erklart.

21 Am Ende der 60er Jahre des vorletzten Jahrhunderts hatte
man sich bei der Einflhrung der allgemeinen Wehrpflicht
durch das Heranziehen der Intelligenzschichten Vorteile flr
das Heer erhofft. Man wiinschte weiters, durch die Einflh-

rung des ,Einjahrig-Freiwilligen-Jahres* Angehdrige der
besitzenden Mittelschicht ansprechen zu kénnen. Quasi al§
Zuckerl bot man die Verkirzung der dreijahrigen Dienstzeit
auf ein Jahr an mit der Aussicht auf eine mogliche Beforde-
rung zum Reserveoffizier.

22 |m Verzeichnis des k. u. k. Inf. Reg. Graf von Lacy Nr. 22,
I. Feldbataillon, scheint fiir E. Stowasser als Standeskorper
das k. u. k. Festungsartillerieregiment Nr. 4 auf. Der Anteil
der Deutschen betrug bei den Artilleristen rund 40 Prozent.
Obwohl Stowasser nur des Deutschen machtig war, hatte
er in seinen Einheiten, in denen er diente, in der Regel kei-
ne Sprachprobleme. Neben der Kommandosprache, die f(_]r
die gesamte Wehrmacht deutsch war, existierte noch die
Dienstsprache. Sie war nicht nur beim Herr, sondern auch
bei der Flotte (nicht bei der Handelsmarine) und bei der k.
u. k. Landwehr deutsch, nicht jedoch beim Gegensttick, der
Honved. Da sprach man ungarisch oder kroatisch. Die
Regimentsprache war flr Stowasser auf Grund dessen, dass
sich die Mannschaften groBteils aus Cisleithanischen Ge-
bieten rekrutierten, ebenfalls deutsch.

28 Hier unterschreibt Aggermann (Obstl.), er scheintim ,Ehren-
buch unserer Attillerie* (Wien 1935) als Major auf und flhr-
te das 2. Bataillon an.

24 OStA, KA, HGBI, E. Stowasser.

25 Am 15. Mai 1916, um 6.00 Uhr, erhielten die Kaiserjager
und die Infanteristen des Salzburger Regimentes Rainer den
Befehl, die italienischen Linien zu durchbrechen.

26 Hans Karl. Zessner-Spitzenberg, Kaiser Karl (Salzburg
1953) S. 100.

27 Heinz von Lichem, Der Tiroler Hochgebirgskrieg 1915 —
1918 im Luftbild (Berwang 1989) S. 143 (im folgenden zi-
tiert: Lichem, Hochgebirgskrieg).

28 OStA, KA, HGBI. E: Stowasser

29 Ebd., HGBI. E. Stowasser

30 Ebd., HGBI. E. Stowasser

31 Ebd., HGBI. E. Stowasser
2 Durch den Offiziersgrad wurde eine bemerkenswerte Stel-
lung in der Gesellschaft erreich, denn nun besaf3 derjenige,
der ihn hatte, die personlichen Rechte des Edelmannes. So
konnte man es 1890 in einem von Oberleutnant Hannenheim
verfassten Belehrungsbuch fir Offiziere lesen.

Kurt Edler von Schuschnigg war wie E. Stowasser Leut-
nant der Reserve im Festungsartillerieregiment Nr. 4.
4 Lichem, Hochgebirgskrieg, S. 138.

35 sette Communi, Sieben Gemeinden: sieben ehemals deut-
sche Gemeinden um Asiago, auf einer damals verkehrs-
entlegenen Hochflache am Sudrand der Alpen in der italie-
nischen Provinz Vicenza gelegen. Die k. u. k. Wehrmacht
versuchte hier, vom stdlichsten Teil der Italienfront, ver-
geblich in die Poebene vorzustoB3en. Als die Russen — nach
Drangen der ltaliener offensiver zu werden — an der
ostgalizischen Front am 06. Juni 1916 durchbrachen,
mussten Teile unserer Truppen dorthin verlegt werden. Erz-
herzog Karl, der spatere Kaiser, Korpskommandant in den
Kampfen um die Sieben Gemeinden, wurde mit der neu auf-
zustellenden XII. Armee an die Ostfront beordert.

36 OStA, KA, Grundbuchblatt Emst Stowasser.

37 OStA, KA, Mannschaftsbelohnungsantrag ZI. 1.015.264,
k. u. k. Inf. Reg. Nr. 22. Als Datum der Waffentat bzw. der
Dienstleistung wird der Zeitraum vom 24.07. bis 24.11.1916
angeben.

38 OStA, KA, HGBI. E. Stowasser.

39 Ebd., HGBI. E. Stowasser.

40 Das Karl-Truppenkreuz wurde jedem verliehen, der min-
destens eine 12-wochige Gesamtfelddienstleistung vor dem
Feinde bei zum Kampf bestimmten Einheiten aufwies.

41 OStA, KA, HGBI. E. Stowasser.

42 Der Akt mit der Zahl 1663 d. 1928 konnte nicht aufgefun-
den werden.

43 Pfarre Rennweg.

44 OStA, KA, Zentralstellen. Akt 1 — 3398 wurde It. Auskunft
skartiert (kassiert).

Abklrzungen: HGBL = Hauptgrundbuchblatt, KA = Kriegs-
archiv, OStA = Osterreichisches Staatsarchiv
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Wir wiinschen CHANUKKA SAMEACH

Isaak Pretzel, Uri Gilkarov, Dorit Rauchmann

Reisen Weltweit - Giinstige Preise -

Professionelle Beratung - Top Service

Ein friedliches Chanukkafest
wunschen der
Niederosterreichische Arbeiter-
und Angestelltenbund,
der Landesobmann
NAbg. Dr. Michael Spindelegger
und der Landesgeschaftsflihrer
Walter Mayr

Kommerzialrat

NZ H. GRUNDWALT

-

Bezirksvorsteher
Wien-Innere Stadt

wlnscht allen judischen
Freunden und Bekannten
ein schones Chanukkafest!

Der Bezirksvorsteher von
DONAUSTADT,

FRANZ-KARL
EFFENBERG,

wiinscht allen judischen
Mitburgern
zum Chanukkafest alles Gute!

U H R E N
JUWELEN
@ P ERLEN

ZENTRALE: 1080 WIEN, JOSEFSTADTER STRASSE 70
TEL. 01/406 51 32, Fax 01/406 67 58

FILIALE: UHREN MIKSCHE, 1030 WIEN, LANDSTRASSER
HAUPTSTR. 65, U3-ROCHUSPLATZ, TEL./FAX 01/712 13 98

1100 WIEN, FAVORITENSTRASSE 120
TEL. 01/604 32 74, Fax 01/641 07 81
FILIALE: 1120 WIEN, MEIDLINGER HAUPTSTRASSE 47
TEL. 01/813 72 67, FAX 01/815 22 24

wilnscht allen seinen Kunden
Freunden und Bekannten
ein schones Chanukkafest!

Ein schones und friedvolles
Chanukkafest winscht namens der

FREISTADT RUST

allen Leserinnen und Lesern
Diplomingenieur
Heribert Artinger
BlUrgermeister von Rust

Namens der Bezirksvorstehung
von LIESING
wlinscht Bezirksvorsteher

MANFRED WURM

allen judischen
Burgerlnnen ein schones

CHANUKKAFEST!
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Patriot zwischen zwei Landern

R R R R RSB

A9 Otto R. BRAUN

Kurz nach der ,Machtergreifung® Hitlers in Deutsch-
land 1933 schrieb der berihmte amerikanische
Kulturanthropologe Franz Boas einen Offenen Brief
an den Reichsprasidenten Hindenburg. Darin
schrieb er unter anderem:

... lch bin judischer Abstammung, aber im Fihlen
und Denken bin ich Deutscher. Was verdanke ich
meinem Elternhaus? Pflichtgefuhl, Treue und den
Drang, die Wahrheit ehrlich zu suchen. Wenn dies
eines Deutschen unwiirdig ist, wenn Unflaterei, Ge-
meinheit, Unduldsamkeit, Ungerechtigkeit, Luge
heutzutage als deutsch angesehen werden, wer
mag dann noch ein Deutscher sein. Ich habe mich
immer mit Stolz einen Deutschen genannt, heute
ist es fast so gekommen, daB ich sagen muf3, ich
schame mich, ein Deutscher zu sein. Glauben Sie,
daB ich eine Flagge achten kann, deren Symbol fir
mich eine personliche Beleidigung ist, die mich und
meine Eltern zu beschmutzen sucht? Und trotz al-
ledem kann ich die Hoffnung nicht aufgeben, dai3
die Zeiterscheinung Fiebersymptome eines kranken
Volkskérpers sind, der, obwohl auf das Tiefste
verwundet, genesen wird, daf3 eine Zeit kommen
wird, in der das Deutschland, das ich liebe (!), wieder
entstehen wird. Moge der Tag der Genesung kom-
men!*

Wer war nun dieser Franz Boas, der seine Stimme
fur derart gewichtig hielt, in einem Offenen Brief an
Hindenburg gegen die Juden-Hetze in Hitler-
Deutschland protestieren zu darfen?

Franz Boas wurde am 9. Juli 1858 in Minden in
Westfalen geboren. Seine judischen Eltern waren
liberale, weltoffene Menschen, die sich dem Geist
des Revolutionsjahres 1848 verbunden fihlten. Sein
Onkel, der Kinderarzt Abraham Jakobi, Burschen-
schafter und Revolutionar, mu3te nach Amerika
auswandern, wo er es zu hohem Ansehen brachte.
Schon als Gymnasiast trdumte Franz Boas davon,
fremde Kulturen zu erforschen, wie er in einem Brief
an seine Schwester schrieb: ,Neue Vélker und de-
ren Sitten und Gewohnheiten méchte ich kennen-
lernen, auch die schon bekannten Galla-, Kaffern-,
Hottentotten-Volker*.

Er studierte an den Universitaten Heidelberg, Bonn
und Kiel Mathematik, Physik und Geographie. In
Bonn schlof3 er sich der Burschenschaft ,Alemannia®
an. Nach seinem Doktorat in Kiel 1881 nahm er an
einer Expedition ins Baffinland in Nordkanada teil.
Gefordert von Rudolf Virchow und Adolf Bastian,
wird er danach Assistent an der ethnographischen
Abteilung der Berliner Museen und habilitiert sich
im Fach Geographie an der Berliner Universitat.
1887 machte er eine Studienreise zu den Indianern
Kanadas. Von dieser kehrt er nicht mehr nach

Deutschland zurlick. Durch seine Kontakte mit nam-
haften amerikanischen Wissenschaftern erhalt er
eine Professur an der Columbia-Universitat in New
York. Er wird einer der bedeutendsten Kultur-An-
thropologen. Seine Schaffenskraft bis ins hohe Al-
ter blieb ungebrochen, er brachte es in seinem Le-
ben auf tiber 6000 Verdffentlichungen. Neben zahl-
reichen Ehrungen, die er erhielt, wurde ein Gletscher
auf Baffinland und ein FluB auf Southhampton-Is-
land nach ihm benannt.

Oftmals wurde Boas von seinen Studenten nach
dem Ursprung der Narben, die er im Gesicht hatte,
gefragt. ,Das sind Prankenhiebe eines Baren, de-
nen ich auf Baffinland begegnet bin, erklérte scherz-
haft der Professor seine Schmisse aus der Zeit als
Burschenschafter. Er hatte zahlreiche Duelle ge-
fochten, weil er schon damals entschieden allen
antisemitischen AuBerungen entgegentrat. Zeit
seines Lebens blieb der Gelehrte ein entschiede-
ner Gegner jedes Rassismus und jeder Herabset-
zung anderer Kulturen.

Er blieb auch in Amerika immer Deutscher. Verhei-
ratet mit der Tochter eines Osterreichischen Arztes,
Maria Krakowitzer, wurde daheim nur deutsch ge-
sprochen. Oftmals reiste er nach Deutschland und
brachte seinen Kindern deutsche Kinderblicher und
Schallplatten mit.

Nach dem Ersten Weltkrieg, als Deutschland am
Boden lag, war er ein unermudlicher Kémpfer fir
sein Geburtsland. In Leserbriefen erklarte er, dai3
er ,ebenso wie der Deutsche das tiefste Unrecht
empfindet, was Deutschland angetan worden ist".
Er warnte, daf3 ,die Friedensbedingungen nicht den
Keim zukinftiger Kriege beinhalten dirften®. Welch
ein Prophet!

Zugleich warnte er seine Bundesbrider in der Bur-
schenschaft, die sich mit Auswanderungsplanen tru-
gen, vor diesem Schritt: Gerade in seiner Not war-
de die Intelligenz von Deutschland gebraucht.
Aber auch die Burschenschaft hielt ihnrem Bundes-
bruder die Treue. Als die Studentenkorporationen
vom Nationalsozialistischen Studentenbund die
Aufforderungen erhielten, sich von allen jidischen
Bundesbriidern zu trennen, schrieb der damalige
Leiter der Burschenschaft Alemannia zu Bonn:
,Als Bundesleiter meiner Burschenschaft und unter
Bezugnahme auf Ihr Schreiben am 14. d. M. ... bitte
ich hiermit, bei der flr eine solche Entscheidung
zustandigen Instanz zu beantragen, daf3 meinem
Bundesbruder Dr. Franz Boas aus Grantwood, New
Jersey, 230 Franklin Ave., USA, das Verbleiben in
der Burschenschaft Alemannia zu Bonn gestattet
wird.

Zur Begriindung tragen wir folgendes vor:
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Bahia Azul, 12 |
38588 Paris de Abona 517

Tenerife / Espana & y =
Tel: 00 34 922/16 4175 ALEX Y )
oder: 00 34 689 / 30 28 54

Fax: 00 34 922 /70 63 59

Homepage: bahia-azul.com
E-Mail: porisdeabona @aol.com

Teneriffa: Vermieten exclusives
groBes Haus direkt am
Meer.

CAFE TEITELBAUM

Familie Gerhard Matzku
winscht allen Gasten
ein schones Chanukkafest!

wdnscht allen jadischen
Mitblrgern das Allerbeste
zum Chanukkafest!

FINANZBUCHHALTUNG, KOSTENRECHNUNG, LOHNVERRECHNUNG
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DATENVERARBEITUNG
E. Baumgartner

Der :€uro kommt!

e Beratung und Konzeption organisatorischer Ablaufe

« laufende Buchhaltung inkl. Belegaufbereitung

¢ Lohnverrechnung inkl. aller Auswertungen

« Ergebnisrechnungen wie Monats-, Quartals- und Jahres-
Abschliisse, individuelle Auswertungen, offene Posten
Listen, Ust-Voranmeldungen und Jahresverprobungen,
Zahlungs- und Mahnungsvorschlage, Mahnungen,
Zahlungen...

Kostensenkung durch Zeitersparnis!

Ebenfurth, Hofgrabengasse 6, Tel./AB: (02624) 53640, Fax: 5364077
E-Mail: eb@quantas.at

MMag Dr. Clemens O. Graninger
Wirtschaftstreuhdnder und Steuerberater

1030 Wien, Jaquingasse 31
T.. 798 53 35
Fax: 799 21 90

wtinscht allen seine Kunden,
Freunden und Bekannten
ein friedvolles Chanukkafest!

Wir bringen Schwung in Ihre
Garderobe

Inge Bogner

1020 Wien,
Untere AugartensraBBe 13
T.: 332 89 88

wlnscht allen Kunden und Freunden
ein friedliches Chanukkafest.

Die Mitarbeiter des
Institutes fiir Geschichte der Juden in Osterreich
wlnschen allen Lesern des DAVID
ein friedliches Chanukkafest 5762!

Tel.: +43-2742-77171-0

Fax: +43-2742-77171-15

Homepage: http:/members.nextra.at/injoest
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nanzierte die Ausreise seines Sohnes, seiner Toch-
ter und seines Schwiegersohnes.? Die Frauenrecht-
lerin Yella Hertzka unterstiitzte vierzehn ihrer na-
hen Angehorigen, die in finanziellen Schwierigkei-
ten waren bzw. sich die Flucht nicht leisten konn-
ten.® Oskar Hoffmann lieh seinem Bruder das fur
die Ausreise nétige Geld.* Elisabeth Harta, die Ehe-
frau des Malers Felix Albrecht Harta, erméglichte
inrem Bruder die Ausreise, indem sie die nétigen
Formalitaten bezahlte und seine Restschuld an Mie-
te in Wien beglich.®

Delogierungen

Die ,Umverteilung“ jidischen Besitzes war grind-
lich, den Opfern lieB man nichts. Sie standen bald
mit leeren Taschen da, ohne Arbeit, ohne Bleibe,
ohne Dokumente, ohne Rechte. Am Beispiel der
Delogierungen etwa zeigt sich dies deutlich: Viele
Juden wurden bereits im Zuge der Anschluf3-
pogrome aus ihren Wohnungen hinausgeworfen.
Eine Liste der Wiener Kultusgemeinde berichtet Gber
Delogierungen um den 9. /10. November 1938:
,Grinwald Jakob, X, Ettenreichgasse 1/8: Schlus-
sel abgenommen, Mébel auf den Gang gestelit.
Lesil

Ajzykiewicz Hermann, XX, Raffaelgasse 16/18:
Raumungsauftrag per 12. 11., Bargeld beschlag-
nahmt, hat 2 Monate altes Kind.

[...]

Bartfeld Meinert, IX, Van Swieteng. 6/5: Wohnungs-
schltissel abgenommen, Wohnung versiegelt (6
Personen). [Gleichzeitig werden aus diesem Haus
die Bewohner weiterer 3 Wohnungen vertrieben:
Tarnummer 6, 8, und 11]

|

Huppert Herbert, VII, Neustiftgasse 41: Am 10.
Nachmittags Schlissel von Geschaft und Wohnung
beschlagnahmt, Mann, Frau und Kind obdachlos.
[...]

Boxer Heinrich, VI, Eszterhazygasse 31: Schlussel
abgenommen, Sohn sollam 17. ds. wegfahren, kann
Sachen aus der Wohnung nicht holen. Mutter laut
Zeugnis des Fursorgearztes bettlagerig.“

Entrechtung im privaten und beruflichen Bereich
Ein wahrer Dschungel an behérdlichen Bestimmun-
gen erbluhte bald. Es war ein Durcheinander, jeder
Nazifunktionar, jeder Beamte bestimmte nach Be-
lieben, keiner hielt sich daran. Das Unternehmen
~Entjudung“ war trotzdem effizient im Enteignen.
Jeder, den die Nazis mithilfe der Ntrnberger Rasse-
gesetze als ,judisch” definierten, hatte der
Enteignungsbehérde (genannt ,Vermégens-
verkehrsstelle®) eine detaillierte Aufstellung seiner
Besitztimer per 27. April 1938 vorzulegen.

Hugo Botstiber erbrachte eine Vermdgensan-
meldung, doch war ihm nicht klar, ob die diesbe-
zliglichen Gesetze auf ihn Gberhaupt anwendbar
waren. Nachweisen muB3te er das naturlich selbst,
und die Behorden teilten dann selbstherrlich mit, ob
sie die eingebrachten Argumente akzeptierten oder
nicht. Botstiber schrieb:

,Ich bin katholisch, doch ist meine Abstammung bis
jetzt nicht klargestellt. Nach der Familientradition bin
ich Mischling I. Grades. Bis jetzt konnte ich die no-
tigen Dokumente noch nicht beschaffen, da meine
Eltern Blrger der Vereinigten Staaten von Amerika
waren (Burgerpapier in meinem Besitz). Wenn ich
die notigen Abstammungsnachweise in Handen
habe, werde ich sie vorlegen u. diese mit Vorbehalt
abgegebene Anmeldung als gegenstandslos zu-
rickziehen.”

Botstiber war Generalsekretar der Wiener
Konzerthausgesellschaft und 63 Jahre alt. Sein
Gehalt fir Mai bis Juli wurde ihm nicht mehr ausbe-
zahlt. ,Ich bin derzeit krankheitshalber beurlaubt.
Meine Ruhestandsbeziige sollen ab 1. August ge-
zahlt werden, worlber ich allenfalls (siehe Bemerkg.
1) in einem Nachtrage berichten werde.”” Es ist
anzunehmen, daB er dieses Geld nicht mehr be-
kommen hat.

Richard Kronstein schrieb an die Behérde:

Jlch lebe seit dem Jahre 1933 in Zug in der Schweiz.
Mein im deutschen Reichsgebiet gelegenes Vermo-
gen besteht in dem Hause Wien XIX, Hohe Warte
Nr. 50, E.Z. 274 Kat.- Gem. Heiligenstadt.

Dieses Haus wurde noch vor dem Stichtag be-
schlagnahmt. Aus diesem Grunde ist es nicht mog-
lich, die im Hause befindlichen Einrichtungsgegen-
stande und die Hohe ihres Wertes, soweit sie flr
die Vermogensanmeldung in Betracht kommen,
festzustellen. Aber auch die Einbekennung des
Wertes des Hauses als solchem ist derzeit nicht
moglich, nicht nur, weil ich keinerlei Nutzen oder
Ertrag davon habe, sondern auch, weil es noch vol-
lig ungeklart ist, was mit dem Haus geschehen wird.
Der Wert des Hauses wird sich erst feststellen las-
sen, sobald von der Geheimen Staatspolizei die
Entscheidung Uber sein weiteres Schicksal erflossen
sein wird.

Da erfahrungsgemaf die Erledigung derartiger An-
gelegenheiten wegen der gro3en Uberlastung der
Geheimen Staatspolizei langere Zeit in Anspruch
nimmt, ersuche ich um Erstreckung der Frist fur die
Vorlage des Vermobgensverzeichnisses bis 31. Ok-
tober 1938.“¢

Béla Honig beschrieb die typische Arbeitsweise der
im Zuge der Enteignung eingesetzten ,kommissari-
schen Verwalter” so:

.Der Wert meiner Betriebe Busch- und Haydnkino
anzugeben, ist mir dzt. unmdglich, da dieselben
unter kommissarischer Leitung, bzw. unter Verwal-
tung der Reichsfilmkammer stehen. Da mir der Zu-
tritt zu den Betrieben nicht méglich ist, habe ich auch
keinen Einblick in die Aufzeichnungen in densel-
ben.*

Der ehemalige Eigentimer durfte seinen Betrieb —
in diesem Fall zwei Kinos - nicht mehr betreten, hatte
daher auch keinerlei Einblick in die Gebahrung, Mit-
spracherecht oder EinfluBmdglichkeit mehr, muf3te
dafur aber dennoch Rechenschaft ablegen. Die

27 DAVID



stalten und Hotels hatten mitunter die Organisati-
onsform der Aktiengesellschaft gewahit. Samuel
Schallinger war einer der Hauptaktionare der Bri-
stol AG, ihres Zeichens Betreiberin des feudalen
Hotel Bristol in Wien 1, Kérntnerring 16. Schon am
21. Marz 1938 wurde der Verwaltungsrat ,.entjudet®.
Das klingt ganz lapidar so:

,Unter Vorlage der Protokolle deram 21. Méarz 1938
abgehaltenen Verwaltungsratsitzung beantragen
wir, die Herren Rechtsanwalt Dr. Ernst Hoffmann,
Ing. Hermann Klimpfinger, Dr. Gunther Rustler,
Friedrich von Schoeller als Mitglieder des Verwal-
tungsrates unserer Gesellschaft in das Handelsre-
gister einzutragen, und die Herren Rechtsanwalt Dr.
Paul Abel, Prasident Leopold Langer, Kommerzialrat
S. Schallinger, Kommerzialrat Heinrich Léwinger, als
Mitglieder des Verwaltungsrates unserer Gesell-
schaft zu 16schen.“?

,Zollfahndung*

Auch Nathan Eidinger, Prasident der Cottage- Sa-
natorium AG in 18, SternwartestraBBe 74 durfte sei-
ne Aktienanteile an der Gesellschaft nicht behal-
ten.' Gleich darauf erstattete die Zollfahndung
Anzeige gegen den bereits in Zlirich Weilenden
wegen Nichtanmeldung von Schmuck. Die Ermitt-
lungen der Zollfahndungsstelle Wien hatten nam-
lich folgendes ergeben:

,Die Kriminalpolizeileitstelle Wien (Bl.1 d. A) teilte
mir mit, dass der Zeuge Anton K., bei einer
Instandsetzungsarbeit im |. Stock des Hauses Wien
[, Schubertring 3 in einem Klosettraum eine tresor-
artige Maueréffnung entdeckte.

In dieser Maueréffnung wurde von K. eine eiserne
Kasette, in welche sich eine Platinbrosche mit 2
grossen, 18 kleinen Brillanten und einem Smaragd
befand, gefunden.

Durch die Ermittlungen meiner Beamten wurde fest-
gestellt:

Die Wohnung im 1. Stock des Hauses in Wien |,
Schubertring 3 war in der Zeit von 1922 bis
einschliesslich 1938 von den Eheleuten Nathan Is-
rael Eidinger und Bertha Sara Eidinger bewohnt. Die
Genannten sind ruménische Staatsangehérige. Das
Klosett, in welchem das Schmuckstiick gefunden
wurde, gehért zur Wohnung.

Nathan Eidinger ist vor dem Umbruch im Jahre 1938
mit einer Tochter in die Schweiz verreist. Bertha
Eidinger ist im Mai oder Juni 1938 in die Schweiz
abgereist.

Das Schmuckstlick ist im Verzeichnis Gber das an-
gemeldete Vermdgen des Nathan Israel Eidinger
und der Bertha Sara Eidinger nicht enthalten. Es ist
mit Sicherheit anzunehmen, dass Nathan lIsrael
Eidinger und Bertha Sara Eidinger, das Schmuck-
stlick im Klosettraum einmauern liessen, um es nicht
anzumelden und dem Zugriff von Behdrden zu ent-
ziehen.

Sonstige Vermdgenswerte der Eheleute Eidinger
konnten nicht festgestellt werden. Das sichergestell-
te Schmuckstlck hat einen Wert von ca. 8.000.- M.
Ich beantrage, das Schmuckstiick nach § 8 Abs. 3

der Verordnung uber die Anmeldung des Vermo-
gens von Juden vom 26. 4. 1938 RGBI. Nr. 63 1/ 38
im objektiven Verfahren einzuziehen.“®

»Steuern” als Instrumente der Beraubung

Die Nazis erfanden eine Vielzahl von Abgaben (ge-
nannt ,Steuern), die einzig den Zweck hatten, die
Enteignung von Vermégenswerten von privaten
Profiteuren weg in den EinfluBbereich von Finanz-
behdrden zu lenken. Juden sollten nicht nur eine
~Judenvermdgensabgabe®, sondern auch noch fur
ihre Auswanderung bezahlen (euphemistisch
,Reichsfluchtsteuer”), und sie sollten fir die Scha-
den der Novemberprogrome (,Sthneabgabe*) auf-
kommen.

Rudolf WeiB, ehemals Rechtsanwalt in Wien 19,
Cobenzlgasse 37 hatte bereits sein gesamtes Ver-
mogen verloren. Im Falle der ,Steuerschulden® be-
muhte sich das Finanzamt 1940 um ein Nachspiel:
,Der obgenannte nach Paris ausgewanderte Jude
hat in seinem zur Bemessung der Juden-
vermbgensabgabe gelegten Vermdgensverzeichnis
einbekannt, ausser Versicherungspolizzen, deren
Ruckkaufwert laut Mitteilung der Wiener Stadt. und
Wechselseit.- Janus bereits am 29. X. 1938 an ihn
ausbezahlt wurde, Wertpapiere im Betrage von ca
RM 8.373.- zu besitzen.

Aus dem Bemessungsakt ergibt sich keinerlei An-
haltspunkt, durch den festgestellt werden koénnte,
in wessen Verwahrung sich diese Wertpapiere be-
finden.

Ich bitte Sie daher um Mitteilung, ob aus Ihrem Akt
hervorgeht, wer diese Werte verwahrt hélt. Sie bil-
den namlich nunmehr noch die einzige Méglichkeit,
durch die die von dem Juden zu leisten gewesene
Vermdgensabgabe einbringlich gemacht werden
kdénnte.“'®

Ubrigens: In die Villa von WeiB zog im Oktober 1938
der spéatere Osterreichische Innenminister Oskar
Helmer, besser bekannt durch seinen Ausspruch
zur Restitutionsfrage: ,Ich bin dafir, die Sache in
die Lange zu ziehen®, ein.

In einem n&chsten Schritt wurde Juden die Staats-
blrgerschaft aberkannt und ihr Vermdégen fir ,dem
,Deutschen Reich verfallen“ erklart. Alexander und
Louise Zemlinsky ,sind ordnungsgemass nach Be-
zahlung der Reichsfluchssteuer im September d. J.
ausgewandert. Mit Ausnahme der Liegenschaft,
Haus Wien, XIX. Kaasgrabengasse 24, die fir
Reichsfluchsteuerzwecke (abgerundet) auf RM
28.000.- geschatzt worden war, wurde das gesam-
te restliche Vermdgen zur Bezahlung der Reichs-
fluchsteuer, Ordnung der inlandlischen Verbindlich-
keiten und Bezahlung der Auswanderungsspesen
verwendet. Die 20%ige Busse wurde RM 5.600.-
betragen, die erste Rate 1.400.- Eine Barzahlung
ist aber mangels liquider Mittel nicht méglich.“!”
So weit, so schlecht. Auch das Finanzamt
urgierte, ,Ich bitte mir mitzuteilen, ob lhnen
Vermogenswerte des Genannten, die zur Abdek-
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Mauthner, der spater zu einem der bedeutensten
Industriellen der Monarchie aufstieg, 1867 von sei-
nem Vater nach Wien losgeschickt, um dort neue
Absatzmarkte zu erschlieBen. Dabei waren ein
Hausknecht und ein vor einem Handwagen ge-
spannter Hund seine einzigen Helfer.d

Isak Lowy begann wahrend des Baues der
Semmeringbahn, den dort beschéftigten Arbeitern
Altkleider und Stoffe zu verkaufen. Beim Bau der
Bahn waren zu manchen Zeiten bis zu 10.000 Ar-
beiter beschaftigt, der Absatzmarkt daher enorm
groB. Eine Konjunktur, die bis 1854, der Fertigstel-
lung der Uberquerung des Semmerings, anhielt. Das
Zentrum seiner Verkaufe lag dabei in Gloggnitz, dem
Hauptort der Region auf niederdsterreichischer
Seite.

Isak war also bereits im Alter von ungefahr 13 bis
15 Jahren fahig, sich selbst zu ernahren. Wahr-
scheinlich nahm er auf seinen Verkaufsreisen spa-
ter auch seinen jingeren Bruder Mordechai mit.
Keine leichte Aufgabe fir zwei junge Burschen,
Bindel von Altkleidern und Stoffen durch die HU-
geln und Berge der Buckligen Welt von Mattersdorf
nach Gloggnitz zu schaffen. Die Luftlinie zwischen
den beiden Orten betragt 35 Kilometer. Eine zweite
Route verlief Uber Wiener Neustadt, von wo die
beiden die Reise nach Gloggnitz mit der Eisenbahn
hatten machen kénnen. Diese Route scheint mir
allerdings schon deshalb unwahrscheinlich, weil die
Kosten fir die Fahrt ihnre Gewinne erheblich ge-
schmalert hatten. Auf jeden Fall bedeutete diese
Art des Handels ein stéandiges Hin und Her zwischen
Mattersdorf und Gloggnitz. Aufenthaltsgenehmigun-
gen fur Juden in Niederdsterreich wurden ja nur in
Ausnahmefallen und fur wohlhabende Juden erteilt,
denen es moglich war, Gewerbebetriebe oder In-
dustrien aufzubauen. Das Mi3trauen der christlichen
Bevdlkerung gegen sie konnte, wenn tberhaupt, nur
langsam abgebaut werden. Selbst in ihrer Heimat-
gemeinde Mattersdorf, wo das Zusammenleben
zwischen Juden und Christen als vorbildhaft galt,
kam es zeitweilig zu Spannungen zwischen den bei-
den Bevt')lkerungsteilen.6 Auch war es sicher nicht
immer einfach gewesen, sich zu verproviantieren,
wollten sie die religidsen Speisevorschriften einhal-
ten. Dennoch flhrten Isak und Mordechai ihre Ge-
schafte mit Flei3, Ausdauer und offensichtlich auch
mit dem nétigen Glick zum Erfolg. Mit 21 Jahren
hatte sich Isak eine wirtschaftliche Basis erarbeitet,
die es ihm 1847 ermdéglichte, die um vier Jahre &l-
tere Regine Osterreicher aus Mattersdorf zu
heiraten.

In die Lebenszeit von Isak und Mordechai fallen ganz
wesentliche Ereignisse, die die gesetzliche Lage der
Juden bis hin zur vélligen rechtlichen Gleichstellung
bringen sollten. Die erste groBe Hoffnung auf eine
Verbesserung ihrer unsicheren und diskriminieren-
den Lage brachte die Revolution von 1848. Von den
Revolutionaren wurde erstmals die volle Gleichbe-
rechtigung fur Juden gefordert. Mit welchen Gefuh-
len die Brider Léwy darauf reagierten, welche Hoff-

nungen sie in die Revolution setzten, vermégen wir
nicht zu sagen. Spurlos kann dieses Ereignis, wel-
ches das ganze Land in Aufruhr versetzte, an ihnen
aber nicht voriibergegangen sein. Selbst in so klei-
nen Markten wie z. B. Neunkirchen wurden 1848
Nationalgarden aufgestellt.”

Die Haltung der Orthodoxie zur Revolution war al-
les andere als eindeutig. In Lemberg sahen sich zum
Beispiel die Orthodoxen durch die Forderungen der
Revolutionére ihres Einflusses auf die Leitung und
Verwaltung der Gemeinde beraubt und opponier-
ten heftig gegen deren Errungenschaften.© Uber-
haupt kam aus orthodoxen Kreisen zumeist ein za-
her Widerstand gegen emanzipatorische Bestrebun-
gen und die daraus resultierenden Eingriffe in
halachische, d. h. durch religiose Gesetze geregel-
te Lebensbereiche. Andererseits mu man sich auch
hier vor Pauschalurteilen hiten, wie etwa das Bei-
spiel des orthodoxen méhrischen Landesrabbiners
Samson Raphael Hirsch (1808 - 1888) zeigt, der
ein entschiedener und aktiver Befurworter der Re-
volution war.9 Jacob Toury vertritt die These, daB
in Deutschland die Orthodoxie ab 1848, ausgelOst
auch durch ,die Freiheit des Individiums fir alle
Formen“ die Eman2|pat|on zu unterstitzen be-
gann. 10 Zu klaren ware in diesem Zusammenhang,
wie weit die deutschsprachigen Gemeinden
Westungarns die Entwicklungen in Deutschland
rezipierten.

In diesen Jahren wurde prinzipiell die Frage nach
der Stellung der Juden in der Gesellschaft aufge-
worfen. Die Nationalitatenfrage, die sich in der Re-
volution zuspitzte, forderte auch von den Juden ein
Bekenntnis zu einer Nationalitat. Dabei muB3te fir
die Orthodoxie die Frage beantwortet werden, ob
ein Jude auch auBerhalb von Erez Israel ein Vater-
land haben konnte. Leider wissen wir nicht, wie der
damalige Mattersdorfer Rabbiner Schimon Sofer
(ein Sohn des beriihmten Chatam Sofer 1820 -
1883) auf diese Herausforderungen reagierte. Sei-
ne Stellung zur Revolution und den dadurch beding-
ten Verénderungen durfte aber durchaus positiv ge-
wesen sein, gehdrte er doch ab 1878 als Abgeord-
neter dem Osterreichischen Reichsrat an.11 Eine
Position, die darauf hindeutet, daf3 er dem 6sterrei-
chischen Staat und seinen ersten demokratischen
Gehversuchen sowie modernen Entwicklungen nicht
negativ gegenlberstand. Auch ist zu bedenken, daf3
die burgenlandischen Gemeinden in der ersten Half-
te des Jahrhunderts zu den aufgeklartesten unter
den orthodoxen Gemeinden im Kaisertum Oster-
reich zahlten.

Eine Errungenschaft der Revolution, die Aufhebung
der diskriminierenden und drickenden Toleranz-
steuer, hatten die ungarischen Juden allerdings be-
reits 1846 erreicht, als die Regierung die Toleranz-
taxe nach langwierigen Verhandlungen gegen eine
Ablésesumme aufhob.12 Da die beiden Briider in
Mattersdorf steuerpflichtig waren, stellte das fir sie
eine wesentliche finanzielle Erleichterung dar. Den-
noch, die Enttauschung tUber das Scheitern der Re-
volution und die nachfolgenden Jahren der Restau-
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Industriealisierung des Bezirks. 1845 siedelte sich
dort die ,Spinnfabrik Erdl“ an, 1852 die ,Strichgarn-
spinnerei und Kappenfabrik Volpini“, 1870 die ,Pa-
pierfabrik Stuppach®, 1875 die ,Zellulosefabrik
Stuppach®“ und 1879 kam die ,Motoren und Maschi-
nenfabrik Renauer” hinzu.19 Aus einem kleinen
Dorf, das 1838 nur 579 Einwohner hatte, wurde bis
1870 ein kleiner Marktflecken mit 1961 Einwoh-
nern.20 Innerhalb von 32 Jahren verdreifachte sich
also die Einwohnerzahl dieses Ortes.

Julia, die &lteste Tochter von Isak und Regina Lowy,
heiratete 1873 Heinrich Rosenberger aus Matters-
dorf, wohin sie auch wieder Ubersiedelte. Der
Schwiegersohn tbernahm dort das urspringliche
Geschéft von Isak Lowy in Mattersdorf und flhrte
es weiter. Der alteste Sohn Simon ehelichte 1878
Maria Lipschitz aus Leobersdorf und zog nach Neun-
kirchen, wo er eine Altkleiderhandlung in der Haupt-
straBe 15 betrieb. Dieser Ehe entsprangen elf Kin-
der. In Neunkirchen engagierte sich Simon fur die
Belange der Kultusgemeinde und war auch Grin-
dungsmitglied der Chewra Kadischa.21 In Gloggnitz
selbst blieben nur die beiden jingsten Séhne Mo-
ritz und Max, die auch im Geschaft der Eltern mit-
halfen. Bis 1880 hatte sich das Gloggnitzer Geschaft
so gut entwickelt, daB3 Isak nun daran gehen konn-
te, ein eigenes Haus fur die Familie und sein Ge-
schaft zu erwerben. Obwohl alle gesetzlichen Re-
striktionen gegen Juden bereits 1867 aufgehoben
worden waren und Juden selbstverstandlich auch
der Erwerb von Immobilien gestattet war, wollte man
in Gloggnitz einen Juden nicht ohne weiteres erlau-
ben, ein Haus zu besitzen. Um den Kauf abzuschlie-
Ben, benotigte Isak Léwy einen christlichen Stroh-
mann, der diesen flr ihn durchfihrte. Die beiden
Partner hatten vor der Versteigerung des Hauses
vereinbart, daB der Strohmann kein weiteres Ge-
bot abgeben sollte, wenn Isak Léwy seinen Bleistift
senken wiirde. Auf diese Art und Weise erwarb Isak
Lowy das Haus in der Hauptstraf3e 36, das von nun
an der Firmensitz sein sollte.22 Laut Grundbuch-
eintragung des Bezirksgerichtes in Gloggnitz ging
die Liegenschaft 1880 in den Besitz von Marie Rapp,
verehelichte Stronmeier Gber. War sie oder ihr Ehe-
mann der Strohmann? 1886 jedenfalls scheinen
erstmals die Léwys, und zwar Moritz und Max, als
Eigentiimer des Grundstiickes auf.23

Isak konnte jetzt im Alter von 54 Jahren auf ein er-
folgreiches Leben zurlckblicken. Aus kleinsten An-
fangen hatte er es geschafft, ein florierendes Ge-
schaft aufzubauen und sich und seiner Familie ein
gesichertes Einkommen zu sichern. Isak zog sich
nun langsam aus dem Geschéft zurlick und tber-
gab es an seine beiden jungsten S6hne Moritz und
Max. Die Eltern Ubersiedelten zurtuck nach Matters-
dorf, wo es mehr an jludischem Leben gab und sie
sich in vertrauter Umgebung wohler und geborge-
ner fuhlten. Regina starb 1900 in Mattersdorf, flnf
Jahre spater folgte ihr Isak nach. Er hinterlieB sei-
nen vier Kindern ein Vermogen von 100.000 Gul-
den sowie Hauser in Gloggnitz und Mattersdorf.

Auch die nachste Generation agierte wirtschaftlich
durchaus erfolgreich und hielt weiter den Kontakt
nach Mattersdorf. Moritz heiratete am 1. November
1882 die Mattersdorferin Pauline Meyer (geb. 1864).
Zusammen mit seinem jingeren Bruder Max fuhrte
er das Geschéft in Gloggnitz weiter, das die Brlder
jetzt in ,Isak Lowys Séhne” umbenannten. Einige
Jahre spater, 1886, heiratete Max die aus Baden
stammende Franziska (Fanny) Kohn, die nach
Gloggnitz Ubersiedelte. Aus beiden Ehen entspran-
gen jeweils sechs Kinder. (David, Siegmund, Gise-
la, Esther, Luise und Lea sowie Adolf Heinrich, Elsa,
Dr. Moritz, Hilda, Isidor und Frieda) Die Frauen und
spater die Kindern halfen alle im Geschaft mit, das
jetzt zu einer Warenhandlung ausgebaut wurde, in
der man Guter des taglichen Bedarfs erwerben
konnte. Anders als ihre Eltern und Grof3eltern wa-
ren Moritz und Max sowie ihre Kinder bereits bes-
ser in die Gloggnitzer Gesellschaft eingebunden.
Moritz genoB3 groBe Wertschatzung. Er wurde nach
dem Ersten Weltkrieg in ein Komitee gewéhlt, das
die Mietpreise in der Stadt kontrollierte und festsetz-
te, wieviel ein Vermieter bei Reparaturen auf die
Mieter umlegen durfte. Er hatte zwar keine hohe-
ren Schulen besucht, wurde aber als Mann mit
Hausverstand und Lebenserfahrung geschéatzt. Die
Arbeit fir das Komitee war selbstversténdlich un-
bezahlt und wurde von Moritz als Dienst an der Ge-
meinschaft betrachtet. Gloggnitz litt, wie das gesam-
te Land nach dem Ersten Weltkrieg, sehr unter den
Kriegsfolgen. Investitionen waren nicht mehr mog-
lich und so sah sich die Gemeindeverwaltung nach
dem Krieg trotz der verheerenden wirtschaftlichen
Folgen gezwungen, wichtige Investitionen zu tati-
gen. Zu den vordringlichsten Aufgaben zéhlte da-
bei die Schaffung von Wohnraum. Eine Aufgabe,
die trotz aller BemlUhungen nur langsam voran-
schritt. In der Zeit von 1919 bis 1924 wurden 15
Wohnungen errichtet und ein Haus fir Wohnzwecke
erworben.24 Bei der moglichst gerechten Vertei-
lung dieser Wohnungen und zur Vermeidung Uber-
héhter Mietzinse im privaten Bereich erflllte das
Komitee, in dem Moritz Léwy Mitglied war, eine wich-
tige sozialpolitische Funktion.

Trotz der fortgeschrittenen Integration in die Gesell-
schaft hielt man aber weiterhin am Glauben der
Vater fest. Von Moritz wird berichtet, dai er Pfeife
rauchte, am Schabbat aber auf Kautabak umstieg,
da das Ziinden am Schabbat verboten ist. Die Bru-
der dirften eine gewisse Leidenschaft fur das Kar-
tenspiel gehabt haben und veranstalteten gemein-
sam mit ihrem Cousin David Tarot-Runden. Purim
war einer der bevorzugten Tage, um dieses Spiel
auszuliben. Aber auch Weihnachten wurden ganz
bewuft solche Kartenrunden angesagt, was als eine
Art Bekenntnis zum Judentum betrachtet wurde. Ein
Bekenntnis welches aber auch als Bollwerk gegen
die fortschreitende Akkulturation von Juden an die
christliche Gesellschaft zu verstehen ist. Wurde es
doch Ende des Jahrhunderts immer selbstverstand-
licher, auch Weihnachten zu feiern, das als ein deut-
sches Volksfest galt, an dem man als Deutscher
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Geheimen Staatspolizei (Gestapo) Au3enstelle Wie-
ner Neustadt unter Verwaltung der Stadtgemeinde
Gloggnitz gestellt.

Franziska und Pauline, die Mutter von Adolf und Da-
vid, Ubersiedelten in die Wiener Wohnung von Frie-
da Sipser, der Tochter von Franziska. In der Woh-
nung wurde es rasch eng, da auch noch andere
Familienmitglieder dazukamen.

In den Wochen und Monaten nach dem ,Anschluf3*
bemihte sich die Famile verzweifelt, aus Osterreich
auszureisen. Die Sohne von Franziska, Adolf, Mo-
ritz und Isidor, sowie eine der Tochter schafften die
Flucht aus Osterreich. Moritz gelang es im Janner
1939, die USA zu erreichen. Adolf und Isidor sowie
deren Cousin David gelangten sicher nach Palésti-
na. Adolf wurde dort 1941 von den Engléandern ver-
haftet und fur sechs Monate eingesperrt, weil er
Fluchtlingen illegal zur Einwanderung verholfen
hatte. Alle drei blieben in Israel, wo sie auch ver-
starben. Eine der Tochter von Franziska erreichte
ebenfalls die USA, das Schicksal der beiden ande-
ren, Hilda und Frieda, ist nicht bekannt.

Theo First konnte 1939 nach Topolcany, dem Ge-
burtsort seines Vaters in der CSR, ausreisen. Im
selben Jahr gelang ihm dann die Flucht nach Da-
nemark. Am 9. April 1940 wurde Déanemark von den
deutschen Truppen besetzt. Obwohl die Danen in
der sogenannten ,Verhandlungspolitik* mit Deutsch-
land kooperierten, gaben sie den in Danemark be-
findlichen Juden und ihrem Eigentum vollen politi-
schen, juristischen und personlichen Schutz. Im
September 1943 wurde tiber Danemark das Kriegs-
recht verhangt und die Juden waren damit der Ge-
fahr einer Deportation ausgesetzt. Daraufhin rette-
te die danische Bevdlkerung in einer beispiellosen
Aktion innerhalb von nur drei Wochen 7200 Juden
das Leben. Fischerboote brachten die Fllchtlinge,
unter ihnnen Theo Frst, in das neutrale Schweden.
Theo Furst’s Mutter Gisela war ebenfalls nach
Topolcany gefliichtet, wurde von dort aber am 17.
April 1942 in ein Konzentrationslager in Polen de-
portiert und ermordet.

Fur Franziska und Pauline Léwy wurde die Situati-
on in Wien zusehends unertraglicher. 1941 schrieb
Franziska einen verzweifelten Brief an ihren Sohn
Moritz in die USA. Aus Furcht und auf Grund der
Zensur verwendete sie in ihrem Brief das Wort ,Jo-
sef als Codewort fiir den nationalsozialistischen
Staat:

,Liebe Kinder! Heute werdet |hr Gberrascht sein, daf3
ich Euch schon wieder belastige. lhr glaubt nicht,
wie schwer mir das fallt. Ich habe lange Uberlegt,
ob ich das von Euch verlangen kann. Josef kim-
mert sich Gberhaupt nicht um mich, und da ich nun
einmal leben muB, bleibt mir nichts anderes Gbrig.
Wie |hr dem beigeschlossenen Dokument [wahr-
scheinlich ein Formular zur Erméachtigung der Aus-
bezahlung einer Versicherungspolizze] entnehmen
kénnt, habe ich einen Fachmann beigezogen, und

wenn |hr Euch dazu entschlieBen kdnnt, mafBt Ihr
beide flr Elsa [ihre Tochter] unterschreiben. Sie hat
die Versicherung auf mich Ubertragen. Naturlich
muf3 das im Beisein eines Notars geschehen. Ich
glaube, Ihr werdet mich davon profitieren lassen.
Es tut mir sehr leid, daB lhr keinen Vorteil davon
habt. Seid mir bitte nicht bése. Aber ich kenne Euch,
Ihr werdet das gerne fiir mich tun. Ich bin mir si-
cher, daB Ihr weiter fleiBig arbeiten werdet, damit
Ihr Euer Leben neu aufbauen kénnt. Bleibt vor al-
lem gesund, dann werdet Ihr wieder frohen Mutes
sein. Ihr habt meine Briefe erhalten. Ich hatte Euch
gerne friher benachrichtigt, daf3 ich die Fahrkarte
fir das Schiff hier durch [unleserlich] bekommen
kann, das hat man mir gesagt, gleich nachdem lhr
[unleserlich], daher haben sie mich auf spéter ver-
schoben. Ich hatte Euch gerne nicht so vielen Sor-
gen und Unsicherheit ausgesetzt. |hr wart so vor-
sichtig, das Geld [fur die Schiffreise] bei der Joint
[Jewish Joint Distribution Committee] zu hinterle-
gen. Glaubt mir, ich bin zutiefst beunruhigt. Ich wer-
de nun alles genau so [unleserlich] bekommen wie
Elsa, auch hoffe ich, die [erforderliche medizinische]
Untersuchung [flr die Einwanderung] zu erhalten,
bis dahin werde ich die Schiffsreservierung haben.
Vielleicht kann ich mit Tante Lotte gehen [bezieht
sich auf Charlotte Lowy, die Witwe von Max Lowys
Cousin David. Lotte konnte Wien sechs Monate
spater, im November 1941, mit einem Visum fir
Kuba, verlassen]. Sie wartet noch immer auf die
Fahrkarte. Ich nehme nur Kleidung und Bettwésche
mit, denn Ihr wirdet enorme Ausgaben haben, wenn
ich mehr Dinge mit aufs Schiff néhme. Ich werde
sehen, wie ich zurecht komme. Was macht Ihr
sonst? Seid lhr sehr beschéftigt? Wie geht es den
Kindern? Bald werden Ferien sein. Ich bin so gltick-
lich, daB meine Sehnsucht nach Euch bald gestillt
sein wird. Unsere Lieben [wahrscheinlich bezieht
sie sich auf ihre Schwéagerin Pauline und auf weite-
re Familienmitglieder, die noch immer in Wien fest-
saBen] waren so glicklich, wenn sie die Reise ei-
nes Tages machen kénnten [einwandern]. Man kann
sich vorstellen, daB3 es schwierig ist, auf Eure vier
Karten zu antworten [wegen der Postzensur durch
die Nazis]. Ich glaube, was die Spitzers betrifft
[Fannis Schwester Paula und deren Ehegatte Mo-
ritz], wird sich Arthur [deren Sohn] um sie kimmern,
daR sie die Fahrkarten erhalten. Sie mdchten sehr
gern die Eltern [von Moritz] mitnehmen, aber das
ist nicht moglich. [Die Spitzers kamen am 27. Juli
1942 in Auschwitz um.] Dr. Sami [Samuel Deutsch,
Fannis Cousin] wird auch nach Amerika kommen.
[Er emigrierte nach Palastina.] Ist die Familie Malvina
[Name unbekannt — G. M.] schon angekommen?
Ich habe gehort, daB bei Frieda alles in Ordnung ist
[Ihre Tochter, die nach Italien flichtete]. Rosi [Name
unbekannt — G. M.] hat gestern vom Konsulat er-
fahren, daB ihre Papiere nicht in Ordnung sind. Sie
ist verzweifelt. Sie wollte mit uns kommen. Sie hat
sogar schon die Fahrkarte bezahlt. Es tut mir sehr
leid fur sie. Aber sonst sind wir alle gesund. Tante
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dokumentiert an einem Standort zusammengefasst
haben. Er werde daher nicht locker lassen - und
einen geeigneten Standort hatte er auch schon ge-
funden: die ehemaligen Sofiensale.

Dass sein jetziges Aufgabengebiet nie die Popula-
ritat der Schulpolitik erreichen wird, ist Scholz klar.
Darum geht es ihm aber auch gar nicht. Im Gegen-
satz zu friiher, hat er jetzt mit qualifizierten Minder-
heiten zu tun — dementsprechend differenziert for-
muliert er seine Ziele: Zunachst geht es darum,
national aber auch international zu kommunizieren,
dass Wien sich in der Restitutionsfrage ganz klar
positioniert hat und nicht mehr in der Rhetorik von
Sonntagsreden stecken bleibt. Und: Es muss klar
werden, dass Wien dieses neue Aufgabengebiet
sehr ernst nimmt. Ziel Nummer zwei schlie3t naht-
los an Ziel Nummer eins an: Scholz méchte ein

Bewusstsein und Sensorium daflir schaffen, wel-
che Verbrechen hier geschehen sind, zusatzlich
aber auch klar verankern, dass es hier MaBnah-
men gibt, die zu setzen sind und tatsachlich gesetzt
werden. Denn laut Scholz geht es hier in Wirklich-
keit um das Verhalten einer Kulturnation der Ge-
schichte gegentiber. Fir ihn hei3t das konkret: ,Nicht
zu leugnen was war, ohne dass es zu einer Floskel
verkommt und zu tun, was seit Jahrzehnten zu tun
gewesen ware.“ Eine Aufgabe, die viel Herzblut
verlangt, die aber seiner Meinung nach nicht so
schwierig ist. Vielleicht gibt es irgendwann, so Scholz
abschlieBend, einen Punkt in der zuknftigen Ge-
schichte Osterreichs, wo man bei aller Selbstkritik,
zu der man fahig ist, auch auf die Bewaltigung der
Vergangenheit bei uns stolz sein kann....

Foto: Restitutionsbeauftragter Dr. Kurt Scholz und Magistratsdirektor der Stadt Wien,
Dr. Ernst Theimer, bei der Amtsiibernahme im Mai 2001

Zur Person: Dr. Kurt Scholz

Profilierter Querdenker

Kurt Scholz,1948 in Ernstbrunn in Niederdsterreich
geboren, studierte an der Universitat Wien Ge-
schichte und Germanistik und erwarb ein
Magisterium und ein Doktorat. Er arbeitete zu-
nachst als AHS-Lehrer, dann ab 1975 im Unter-
richtsministerium. 1984 wechselte Scholz in die
Wiener Stadtverwaltung, wo er spater Bereichs-

leiter fUr Kultur und Schule war. 1992 vertraute
ihm der damalige Wiener Blrgermeister, Dr. Hel-
mut Zilk, die Position des amtsfiihrenden Préasi-
denten des Wiener Stadtschulrates an. Mit Marz
2001 Ubernimmt Scholz eine neue Aufgabe und
wird Bereichsleiter der Stadt Wien flr Restitutions-
angelegenheiten.
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JANKOS REISE

Jacob Melzer
Von Czernowitz durch die transnistrische
Verbannung nach Israel 1941-1946

Aus dem Hebréaischen von Inge Jassur
Herausgegeben von Erhard Roy Wiehn

Konstanz: Hartung-Gorre 2001

218 Seiten, DM 44,40 /€ 22,70

ISBN 3-89649-674-3

So wie viele andere Uberlebende hat auch Jacob
Melzer Jahrzehnte gebraucht, bis er fahig war Gber
seine Erlebnisse wahrend des Holocaust zu be-
richten.

Er war neunzehn, als er 1941 zusammen mit seinen
Eltern und einem jlingeren Bruder gezwungen wurde,
das Haus der Familie verlassen und in das Ghetto von
Czernowitz zu Ubersiedeln. Dort mussten 50000 Men-
schen in schwierigsten Verhéltnissen auf engstem
Raum zusammenleben. Da drei Monate zuvor die Vor-
standsmitglieder bei Pogromen ermordet worden wa-
ren, gab es fur die judische Gemeinde keine Fuhrung.
Von Czernowitz aus wurde die Familie von Jacob
Melzer iber den Dnjestr nach Transnistrien deportiert.
Nach einer qualvollen Zugfahrt und in langen Marschen
- ausgeraubt und gedemditigt von den rumanischen
Bewachern - gelangten sie nach Balki. In diesem Kon-
zentrationslager wurden die Menschen nicht ermor-
det, sondern gingen an Hunger und Typhus zugrun-
de. Dieses Schicksal musste auch Jacob Melzers Va-
ter erleiden.

Er selbst aber hatte das Glick, Hunger und Krankheit
zu Uberleben. Sein Mut und seine Gewitzheit halfen
ihm bei der Lebensmlttelbeschaffung das sowohlihm
als auch seiner Mutter und seinem Bruder das Uber-
leben sicherte.

Nach der Befreiung durch die Sowjets traten Jacob
Melzer und sein Bruder in die Rote Armee ein. 1946
wanderten sie nach Israel aus, wo bereits zwei altere
Briider lebten und wohin sie auch die Mutter nachkom-
men lassen konnten. Uber das Schicksal zweier wei-
terer Bruder, die ebenfalls in der roten Armee gedient
hatten, ist nur bekannt, dass sie von den Deutschen
verhaftet und vermutlich erschossen wurden. Ein wei-
terer Bruder muf3te etliche Jahre in sibirischer Verban-
nung verbringen und konnte erst 1990 nach Israel
auswandern.

Erst 51 Jahre spater kehrte Jacob Melzer an “alle Orte
des Leids und des Schweigens® zurtick und es war
ihm maoglich, ,aus dem Gefuhl heraus, eine lang hin-
ausgeschobene Pflicht zu erfullen®, Gber diese Zeit zu
berichten.

Evelyn Ebrahim Nahooray

WER EINMAL GESTORBEN IST,
DEM TUT NICHTS MEHR WEH

Marko M.Feingold
Eine Uberlebensgeschichte
Herausgegeben und mit einem Nachwort von Birgit
Kirchmayr und Albert Lichtblau
Wien: Picus 2000
329 Seiten, OS 307,-/ € 21,47
ISBN 3-85452-441-2

Marko M. Feingold ist der langjahrige Préasident der
Kultusgemeinde Salzburg und auBerdem als engagier-
ter Zeitzeuge an Schulen tatig. Dafur erhielt er zahl-
reiche Auszeichnungen und auch den Titel ,Hofrat®.
In einem ausfiihrlichen Interview erzéhlte er seine Le-
bensgeschichte.

Kurz nach seiner Geburt 1913 Ubersiedelte seine Fa-
milie von der Slowakei nach Wien, wo er seine ge-
samte Kindheit und Jugend verbrachte.

Marko M. Feingold fuhrte trotz der wirtschaftlichen
Schwierigkeiten der Zwischenkriegszeit ein unbe-
schwertes Leben. Er erzéhlte von seiner Familie und
seinen Abenteuern als junger Frauenheld in erstaunli-
cher Offenheit, was auch seine Interviewer verbliffte.
Einige Jahre arbeitete er als Vertreter in Italien, bevor
er im Februar 1938 nach Wien zurlickkehrte um kurz
darauf von der Gestapo verhaftet und aus Osterreich
abgeschoben zu werden.

Nach seiner Flucht wurde er schlieBlich in Krakau ver-
haftet und gemeinsam mit seinem Bruder zuerst nach
Auschwitz und von dort in das Lager Neuengamme
verschickt, wo sein Bruder an Typhus starb.

Marco M. Feingold musste auch noch die Schrecken
der KZs Dachau und Buchenwald erleben.

Nach der Befreiung kam er eher zufallig nach Salz-
burg, wo er mit der Fiihrung einer Kiiche fur Fluchtlin-
ge betraut wurde, daneben Ubernahm er Tatigkeiten
fur die Brichah, die illegale Einwanderungsorganisation
nach Palastina.

Ab 1948 bis zu seiner Pensionierung war er als erfolg-
reicher Geschéaftsmann im Textilhandel tatig.

Er sieht sich als bewuBten Osterreicher und ist froh,
hier geblieben zu sein. Auch die Herausgeber sind der
Ansicht, dass er mit seinem ,Wiener Schmah* alle Kli-
schees ab absurdum fiihrt, in denen die Juden als
fremd und anders empfunden werden.

Evelyn Ebrahim Nahooray

IM ANGESICHT DES TODES

Inka Wajsbort
Von Chorzéw Uber Zawierce, Tarnowitz,
Tschenstochau durch Auschwitz nach Malchow und
Oschatz.
Judische Schicksale in Oberschlesien 1939-1945.
Hrsg. Erhard Roy Wiehn
Konstanz: Hartung-Gorre Verlag 2000
236Seiten, DM 40.-/ € 20,45
ISBN 3-89649-513-5)

Inka Wajsbort wurde 1925 in Lodz geboren und ist in
Oberschlesien aufgewachsen. Sie beschreibt in inten-
siven und facettenreichen Bildern das Leben in der
judischen Gemeinde von Zawierce. Sie stellt ihre Fa-
milie und ihren Freundeskreis vor, macht uns mit ih-
ren Liebsten bekannt und mit deren Starken und
Schwéchen vertraut. Wajsbort schildert ihre vielféalti-
gen Aktivitaten innerhalb der judischen Gemeinde und
von den Treffen im Haschomer Hazair.

Das judische Leben wird nach dem Einmarsch der
Deutschen im rasanten Tempo von der AuBenwelt iso-
liert und in Ghettos gepfercht. Der einzige Ausweg ist
die Flucht, die Inka Wajsbort zusammen mit einer
Freundin auch gelingt. Mit gefélschten Papieren fin-
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len nach einer kurzen Schwéacheperiode 1918 dann
doch in den zwanziger Jahren die dominierende Par-
tei in der Kultusgemeinde blieben.

Rechter verweist zuletzt auf die Entwicklungen des
Winters 1918/19, als es einerseits zu neuen
Flichtlingsstromen nach Wien kam (zuerst infolge der
Pogrome vor dem Hintergrund der polnisch-ukraini-
schen Kampfe in Galizien, dann wegen der Schrek-
ken der kommunistischen Diktatur Béla Kuns in Un-
garn), andererseits aber — wohl Ausdruck neuen
Selbstbewusstseins — im Rahmen der paramilitari-
schen Wiener Stadtschutzwache judische Gruppen
entstanden, nicht zuletzt um die Wiener Juden vor den
revolutiondren Ausschreitungen zu schitzen.

Wien blieb nach 1918, so Rechter, trotz des Zusam-
menbruchs der Habsburgermonarchie fir die Juden
Mitteleuropas von Bedeutung — nicht zuletzt als Stati-
on im Rahmen der Auswanderung nach Paléstina, far
die der Erste Weltkrieg einen bedeutenden neuen
Schub geliefert hatte.

Beide Arbeiten sind wichtige Beitrdge zu einem bis-
lang vernachléssigten Kapitel — und beide sind es wert,
gelesen zu werden. Wéahrend Rozenblit einen ausge-
wogenen Uberblick prasentiert und einen breiteren
Ansatz hat, untersucht Rechter griindlich und detail-
liert die Lage in Wien, vor allem hinsichtlich der inner-
judischen Verhaltnisse und Entwicklungen. Beide Bl-
cher sind sorgfaltig recherchiert und echte Bereiche-
rungen unseres Wissens zu diesem Thema.

Erwin A. Schmidl

Aufgrund der besonderen Struktur der Donaumonarchie
war es den Juden hier anders als in den europaischen
Nationalstaaten - mdglich, ihre Identitaten auf drei Ebe-
nen zu entwickeln: patriotisch-loyal der Dynastie und dem
Kaiserhaus gegenuber, kulturell der jeweils herrschen-
den Nationalitat angepasst, und gleichzeitig judisch auf
einer religidsen wie ethnischen Ebene.

Das Bild zeigt die BegriBung des Kaisers und Kénigs
Karl durch judische Gemeindevertreter im Osten,
um 1917.

Bildquellennachweis:
E.A. Schmidl, Juden in der k.(u.)k. Armee 1788-1918
(Studia Judaica Austriaca XI, Eisenstadt 1989).

MEIN SCHICKSAL WAR DIE AUSNAHME |

A9 Martha KEIL

Manche Gaste mogen sich gewundert haben: Die préach-
tigen Raume des Erzbischéflichen Palais in der Wiener
Wollzeile, dominiert von einem gro3en goldenen Kreuz
vorne in der Mitte, als Kulisse flr die Buchprasentation
eines Schomernik und Kibbutznik der ersten Stunde.
Shemuel Katz, als Sohn ungarischer Eltern 1926 in Wien
geboren, hatte jedoch schon vor drei Jahren, bei seiner
Jerusalem-Ausstellung im Dom- und Di6zesanmuseum,
herzlichen Kontakt mit Kardinal Christoph Schénborn ge-
schlossen. So war es beiden eine Freude, Katz’ Buch
am 22. Oktober 2001 in diesen Radumen vorzustellen.
Shemuel Katz ist einer der bekanntesten Maler und Kari-
katuristen Israels. Seine erzahlten und gezeichneten Er-
innerungen, von Martha Keil im Auftrag des Instituts fur
Geschichte der Juden in Osterreich herausgegeben und
im Styria Verlag erschienen, umfassen 60 Jahre euro-
paischer und israelischer Geschichte. Nicht nur sein Au-
genzeugenbericht, sondern auch seine seit dem Jahr
1946 bewahrten Zeichnungen sind Geschichtsquellen far
Ereignisse, die in der Offentlichkeit noch nicht allzusehr
bekannt sind.

Katz Uberlebte namlich den Holocaust nach der Flucht
aus einem ,Arbeitskommando” im sogenannten ,Glas-
haus®, einem exterritorialen Haus der Schweizer Gesandt-
schaft in Budapest. Der damalige Gesandte Carl Lutz ris-
kierte Leben und Reputation, um tausende Juden, Méan-
ner, Frauen und Kinder, mit gefalschten Schutzpassen in
seinen Hausern zu verstecken. Der diesbezlgliche Be-
richt von Katz war insbesondere flir den bei der Prasen-
tation anwesenden Schweizer Botschafter Josef Burger
von grof3em Interesse.

Noch im ,Glashaus*, im Dezember 1944, schlof3 sich Katz
dem Schomer Hazair an. Es lag also nahe, Jugendliche
des Wiener Schomer Hazair, der dieses Jahr sein 85jah-
riges Bestehen feiert, zu einem Gesprach mitihrem alten
Chawer einzuladen. Leider waren die in einem Vorge-
sprach sehr interessierten ,Bogerim“ am Abend der Pré-
sentation verhindert, daher Gbernahm ihr Schaliach, Dr.
Shay Mehalel, die Aufgabe, mit Shemuel Katz Gber seine
Erfahrungen im Schomer zu sprechen. Martha Keil sprach
mit Katz Uiber seine weiteren Lebensstationen und seine
kinstlerischen Tatigkeit.

Mit dem ,Schomer” versuchte Katz im November 1946,
illegal und unter schwierigsten Bedingungen, nach Erez
Israel auszuwandern. Wie so viele andere wurde auch
sein Schiff von den Briten vor Haifa abgefangen und die
Insassen auf die Insel Zypern im Lager Caraolos inter-
niert. Dieses Schiff, die ,Knesset Israel”, erlitt das selbe
Schicksal wie spéater die ,Exodus®, die durch den Roman
von Leon Uris und die Verfilmung mit Paul Newman welt-
berihmt wurde. Sogar der Kommandant war der selbe,
der spater berihmte Hagana-Kampfer Jossi Har El. Nach
monatelanger Internierung gelang im Oktober 1947 end-
lich die legale Alija. Ein Jahr spater erfolgte die Grin-
dung des Kibbutz Ga’aton in Westgalilaa, an der Grenze
zum Libanon. Die damals entstandenen Zeichnungen sind
kostliche lllustrationen dieser Pionierzeit.

Katz’ weiteres Leben war vom Spagat zwischen pflicht-
eifrigem Kibbutznik und einer steilen Karriere als Karika-
turist, Zeichner und Maler gepréagt. Der Kibbutz sah sehr
bald ein, daB ein gut verdienender Kiinstler fir das Kol-
lektiv nur von Nutzen sein konnte, und gestattete Studi-

49 DAVID



Mag. Herbert Tumpel

Prasident der Arbeiterkammer

In St. Pélten gab es vor 1938 eine aktive judische Ge-
meinde. Ubrig geblieben ist der Friedhof mit der vor
wenigen Monaten wieder neu restaurierten Zeremonien-
halle und die schon vor etwa 20 Jahren renovierten
Synagoge, in der aber nicht mehr gebetet wird. Die St.
Péltner Synagoge zahlte schon vor dem 2. Weltkrieg
zu den bedeutendsten judischen Kultbauten Nieder-
dsterreichs und wurde dank der Initiative des judischen
Arztes Dr. Morgenstern und der Bemihungen des
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enaufenthalte in Paris und zunehmend freie kiinstlerische
Tatigkeit. Die Einnahmen flossen selbstversténdlich da-
mals wie heute in die Kibbutzkassa. Uber 50 Jahre ist
Shemuel mit Nomi verheiratet, die er bereits in Budapest
im Schomer kennenlernte. Leider konnte sie aus gesund-
heitlichen Griinden nicht nach Wien reisen. Das Ehepaar
Katz und der gesamte Kibbutz nahmen mich im Februar
2000 gastfreundlich und liebevoll auf, als ich die fiir das
Buch notwendigen Interviews mit Shemuel fihrte. Auch
Nomis Lebensgeschichte und die der anderen Griin-
dungsmitglieder von Ga’aton wéren ein eigenes Buch
wert.
Katz hat zahlreiche Karikaturen dem FriedensprozeB in
Israel und viele Aquarelle der Stadt Jerusalem gewidmet,
der heiligen Stadt dreier Religionen mit — idealerweise —
verbindender Symbolkraft. Diese Aspekte betonte die
Festrednerin des Prasentationsabends, Dr. Monika
Kalista, Leiterin der Sektion Kultur am Bundesministeri-
um fur Auswartige Angelegenheiten. Sie brachte groB3e
Zuneigung und Verstandnis fir die Lage in Israel zum
Ausdruck und wiirdigte Leben und Werk von Shemuel
Katz als Briickenschlager zwischen Kulturen und Reli-
gionen, zwischen Osterreich und Israel. Auch Erzbischof
Schénborn hob in einer GruBbotschaft Katz’ Fahigkeit
hervor, ,mit dem Stift, der keiner Worte bedarf, jene Ver-
bindungen herzustellen, an deren Zustandekommen die
Sprache manchmal zu scheitern droht*.
Umrahmt wurde die Veranstaltung durch das virtuose
Akkordeonspiel von Felix Lee, auch er ein ,alter®
Schomernik — ein Abend, wie es der israelische
Kulturattaché Ben Moustaki formulierte, der ,AnlaB zur
Hoffnung gibt*.
Shemuel Alexander Katz
Erinnerungen eines Zeichners und Karikaturisten an
Osterreich, Ungarn und Israel
Herausgegeben von Martha Keil im Auftrag des In-
stitutes flr Geschichte der Juden in Osterreich
180 Seiten, 70 Karikaturen,
Format 24 x 20,5 cm, gebunden
EUR 25,87-, ATS 356,-,
ISBN 3-222-12876-6

ABU BADJIS GENIESST DAS LEBEN

Avraham Chasson
Erzahlungen
Aus dem Hebraischen von Stefan Siebers
Berlin: Aufbau-Verl.2000
224 Seiten , geb. mit Schutzumschlag, OS 234,-
ISBN 3-351-02887-3

In flnf Geschichten erzahlt Avraham Chasson von
(Geschéfts-) beziehungen zwischen Israelis und Ara-
bern in der Zeit vor dem Beginn der Intifada. Das Le-
ben der beiden Bevélkerungsgruppen miteinander ver-
lauft durchaus nicht konfliktfrei und wird auch keines-
falls vom Autor idealisiert, trotzdem erscheint es pa-
radiesisch im Vergleich zu den heutigen Verhaltnis-
sen.

Im Mittelpunkt steht der Erzahler, Sohn eines israeli-
schen Bauern, der mit seinem arabischen Partner stan-
dig in dubiosen, manchmal sogar betrlgerischen Ge-
schaften unterwegs ist und am Ende doch meist selbst
der Betrogenen ist.

Avraham Chasson, der als Bauer und auch als Auto-
handler arbeitete gelang es, dank dieser beruflichen
Erfahrungen ein so realistisches Bild zu vermitteln,
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dass der Leser fast geneigt ist, im Autor selbst den

erfolglosen Geschéaftemacher zu vermuten.

Avraham Chasson wurde 1953 in Jerusalem geboren.

Neben den oben erwahnten Berufen, war er auch Pi-

lot der israelischen Luftwaffe und hat bereits einen

Roman und zwei Bande mit Erzahlungen veréffentlicht.
Evelyn Ebrahim Nahooray

SYNAGOGUES WITHOUT JEWS AND THE
COMMUNITIES THAT BUILT USED THEM

Rifka an Ben-Zion Dorfman
Philadelphia: The Jewish Publication Society 2000
ISBN -8276-0692-3

In jahrelanger Arbeit und auf vielen Reisen haben Rifka
und Ben-Zion Dorfman die Uberreste und letzten Zeug-
nisse léngst verschwundener judischer Gemeinden
aufgesucht und sorgféltig dokumentiert. Neben verlas-
senen und verwilderten Friedhéfen galt ihr Interesse
vor allem alten Synagogen. Die meisten Bauten wa-
ren profanisiert, behelfsmaBig instand gesetzt, fur La-
gerhallen notdurftig adaptiert; manche Geb&ude stan-
den leer und waren dem Verfall preisgegeben. Doch
bei ndherem Hinschauen, behutsamen Aufdecken der
oft hinter Gestriipp, Planken und Abfallen verborge-
nen Synagogen kamen mitunter kunsthistorisch wert-
volle Details zum Vorschein und konnten so fur die
Nachwelt festgehalten werden.

Manche Synagogen waren zwar neu hergerichtet wor-
den, doch oft lieB die stilgetreue Restaurierung
der Fassaden und Inneneinrichtungen sehr zu
winschen (brig. Aus Kostengriinden, wie man
glaubhaft versicherte.

Fast allen Synagogen gemeinsam war, dass kaum
noch genug Menschen existierten, bestenfalls an den
Hohen Feiertagen fanden sich zur Abhaltung eines
Gottesdienstes geniigend Teilnehmer, um einen
Minjan zu bilden.

Bereist wurden Italien, Kroatien, Serbien, Griechen-
land, Béhmen, Mahren, Slowakei, Osterreich und Un-
garn. Von den hunderten der ausgesuchten Synago-
gen konnte nur ein Bruchteil in diesem Buch aufge-
nommen werden. Jedem Land, jeder Region wurde ein
kurzer, aber einpragsamer Abriss der zugehdrigen ju-
dischen Geschichte vorangestellt, im AnschluB daran
jeweils nur auf einzelne Synagogen, deren Bau-
geschichte und die Menschen, die sie errichtet und in
ihnen gebetet hatten, naher eingegangen. Samtliche
Bauten sind an Ort und Stelle fotografiert worden und
reflektieren ein stimmungsvolles Bild Gegenwart in
jenen Stadten und Dérfern, in denen einst judische
Gemeinden gelebt haben. Einen moglichst vollstandi-
ge Aufzéhlung von aller Gemeinden wird vermieden,
man beschrankt sich auf einzelne Beispiele, einzelne
Schicksale und Menschen.

Besonders eindrucksvoll sind die alten, teils verfalle-
nen Barocksynagogen in Béhmen und Mahren, ferner
die meist besser erhaltenen Renaissancesynagogen
in ltalien.

Osterreich ist durch die Darstellung des Wertheimer
Hauses mit seinem wechselvollen Schicksal in Eisen-
stadt vertreten. Heut hat darin das Osterreichische Ju-
dische Museum seine Bleibe gefunden. Mittelpunkt
der Schaurdaume ist die Privatsynagoge von Samson
Wertheimer, die —wie durch ein Wunder — die Wirren
des 2. Weltkrieges nahezu schadlos tiberstanden hatte.



det Wajsbort Arbeit in Tarnowitz, aber die Gefahr ent-
deckt zu werden ist allgegenwartig.
Im Winter 1944 wird sie entdeckt, verhaftet und
schlieBlich nach Auschwitz deportiert. Im April 1945
gelingt ihr - dem Tode nahe und am Ende aller Kréafte
- auf einem der berlchtigten Todesmarsche die ret-
tende Flucht. Auf einem Bauernhof in Oschatz in Sach-
sen erlebt sie als polnische Magd das Kriegsende.
Mide und schmerzerfillt kehrt sie in nach Zawierce
zurlck; wo sie aber auBer einer Kusine niemanden
ihrer Familie mehr finden kann.

Kristian Ruch

ZWEI BUCHER UBER OSTERREICHI-
SCHE JUDEN IM ERSTEN WELTKRIEG

Marsha L. Rozenblit
Reconstructing a National Identity: The Jews of
Habsburg Austria During World War
Oxford — New York: Oxford University Press, 2001;
252 Seiten, 2 Karten, 11 Photos, Quellen- und Lite-
raturverzeichnis, Register;

ISBN 0-19-513465-6.

David Rechter
The Jews of Vienna and the First World War

London — Portland, Oregon: The Littmann Library of

Jewish Civilization, 2001;

218 Seiten, Quellen- und

Literaturverzeichnis, Register;
ISBN 1-874774-65-x.

In jlngster Zeit sind gleich zwei Biicher von renom-
mierten Autoren Uber Osterreichs Juden im Ersten
Weltkrieg erschienen. Sie sollen hier gemeinsam be-
sprochen werden, zumal sie — trotz einiger Uberschnei-
dungen — durchaus unterschiedliche Aspekte des The-
mas behandeln.

Marsha L. Rozenblit, Professorin fir Neuere Jiidische
Geschichte an der University of Maryland in College
Park, ist Vielen durch ihr Buch tiber die Juden Wiens
bekannt (deutsch erschienen im Bohlau-Verlag 1989
unter dem Titel Juden in Wien 1867-1914: Assimilati-
on und Identitat). In ihrem neuen Buch, Reconstructing
a National Identity, untersucht sie die Geschichte und
das Schicksal der Juden in Osterreich im Ersten Welt-
krieg. Im Vordergrund steht der ,cis-leithanische® Teil
der Donaumonarchie; Ungarn bleibt weitgehend aus-
geklammert. Wie schon der Titel andeutet, geht es
nicht zuletzt um die Frage der judischen Identitat in
dieser Zeit. Rozenblit sieht die Lage der Juden im (iber-
nationalen und multiethnischen Habsburger-Reich
durch eine ,dreifache Identitat* gekennzeichnet: Ju-
den konnten patriotisch-loyal zum dynastisch definier-
ten Staat sein, sich kulturell der jeweils dominieren-
den Gruppe (Deutsche, Ungarn, Tschechen usw.) ver-
bunden flihlen, und sich doch als separate ethnisch-
religiose Gemeinschaft sehen. Letzteres war natiirlich
je nach den Ausgangsbedingungen fur weitgehend as-
similierte Juden der Mittelschicht in Wien anders als
etwa flir orthodoxe Juden in Galizien — im groBen und
ganzen durfte Rozenblits Modell dieser (den Betroffe-
nen meist wohl unbewussten!) ,dreifachen Identitat”
zutreffen. Damit unterschieden sich die Juden Oster-
reich-Ungarns von ihren Glaubensgenossen in den
meisten anderen européischen Staaten, wo das im 19.
Jahrhundert entstandene nationalstaatliche Modell
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eine ganz andere Form der Identifizierung mit dem
Staat und damit auch mit dem tonangebenden Staats-
volk forderte. In Osterreich-Ungarn hingegen erlebten
die Juden vor 1914 weitgehende Toleranz, trotz des
seit dem spaten 19. Jahrhundert zunehmenden
Antisemitismus’. )

1914 begruBten die Juden Osterreich-Ungarns den
Kriegsbeginn &hnlich wie ihre nicht-judischen Lands-
leute: zur allgemeinen patriotischen Begeisterung kam
allerdings der ,Kreuzzugsgedanke“ der Befreiung der
russischen Juden von ihrem schweren, durch Pogro-
me gekennzeichneten Schicksal. Rozenblit schildert
—nach einer ausfihrlichen Einleitung und Darstellung
des Hintergrundes - das judische Kriegserleben in
mehreren Abschnitten: Kriegsbeginn, Patriotismus und
Flrsorge fir die Kriegsfliichtlinge (Ende 1915 waren
rund 40% der fast 400.000 Fliichtlinge, die aus den
Kriegsgebieten nach Wien und in andere Gebiete der
Monarchie geflichtet waren, Juden), das Kriegser-
leben der rund 300.000 jiidischen k.u.k. Soldaten —
und schlieBlich der Kampf um die kinftige judische
Identitat angesichts des Auseinanderbrechens der
Monarchie. )

Far viele Juden Osterreich-Ungarns brachte der Nie-
dergang des Reiches auch eine schwere Krise der
persoOnlichen Identitat: die entstehenden Nationalstaa-
ten waren im besten Fall héchstens bereit, Juden als
Religionsgemeinschaft zu akzeptieren — im schlech-
testen Fall anerkannten sie die Juden zwar als eigene
Nationalitat (&hnlich wie es innerhalb der judischen
Gemeinden die zionistischen und andere ,nationale*
Gruppen taten), dies aber unter mehr oder minder
heftigen antisemitischen Vorzeichen, die fiir die Zu-
kunft wenig Gutes ahnen lieRen.

Andere Schwerpunkte als Rozenblit setzt David Rech-
ter —ebenfalls ein seit langem ausgewiesener Forscher
Uber 6sterreichische Juden — der an der Universitat
Oxford lehrt und sich in seinem Buch The Jews of
Vienna and the First World War mit den Wiener Juden
im Ersten Weltkrieg beschéftigt. Durch die besondere
Stellung der Wiener judischen Gemeinde, die bis 1918
in verschiedener Weise eine Art ,primus inter pares*-
Rolle unter den judischen Gemeinden der Monarchie
ausfllte, sowie durch das Wirken verschiedener jlidi-
scher Organisationen aus der ganzen Monarchie in
Wien nicht zuletzt als Ergebnis der groBen Zahl in der
Stadt befindlicher Kriegsfliichtlinge, ist Rechters Stu-
die allerdings keineswegs auf Wien beschrankt.
Detaillierter als Rozenblit beschreibt Rechter die Aus-
einandersetzungen innerhalb der judischen Gemein-
de, die die Liberalen unter Alfred Stern bis 1918 domi-
nierten, und die Ambitionen ihrer orthodoxen und na-
tionalen/zionistischen ,Herausforderer®. Das Kriegser-
leben wird von ihm nur soweit behandelt, als es auf
diese Probleme Bezug hatte — so bleiben etwa der
Kriegsdienst judischer Soldaten oder die patriotischen
Bemuhungen, etwa die Zeichnung von Kriegsanleihen,
im Hintergrund. Eine zentrale Rolle spielt demgegen-
Uber das Schicksal der jidischen Flichtlinge, waren
doch in Wien selbst stets iber die Halfte der Kriegs-
flichtlinge Juden, 1918 sogar an die 90%)!

Die Erfahrungen des Krieges fiihrten — wie in anderen
Bevélkerungsgruppen — zu einer Radikalisierung man-
cher judischer Gruppierungen; dariiber hinaus gewan-
nen die Jugendbewegungen an Einfluss. Fiir 1918/19
jedenfalls konstatiert Rechter eine ,Revolution“ auch
in der judische Gemeinde Wiens, obwohl die Libera-
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( - lch méchte nicht in der Rhetorik stecken bleiben..... )

Seit Mitte Mai ist Dr. Kurt Scholz Restitutions-
beauftragter der Stadt Wien. In seinem neuen Biiro
am Friedrich-Schmidt-Platz schmiedet der profilier-
te Querdenker Plane, wie man - bei aller Selbstkri-
tik - trotzdem zukiinftig auf die Bewaltigung der
Vergangenheit bei uns stolz sein kann.

Eines stellt der 51-Jahrige aber von Anfang an klar:
Wiedergutmachung kann es fiir den Mord und die
Vertreibung judischer Mitblrgerlnnen nicht geben.
Es sei aber hochst an der Zeit, die ,echte“
Vergangenheitsbewaltigung nicht in der Rhetorik
stecken zu lassen...Dass er mit seiner Aufgabe bei
einem GroBteil der Bevolkerung nicht wirklich ei-
nen Beliebtheitswettbewerb gewinnen wird, ist ihm
klar. Seine Arbeit sehe er daher eher als eine fiir
eine qualifizierte Minderheit. Und das empfinde er
als Privileg.

Stadt Wien hat Entschadigungsfonds iiber 512
Millionen Schilling eingerichtet

Volle Unterstltzung fir seine Restitutionsaufgaben
erhalt Scholz von Blrgermeister Michael Haupl, der
im Juni, anlasslich eines Antrages zur Einrichtung
eines Wiener Entschadigungsfonds im Wiener Ge-
meinderat, es als eine ,Schande“ bezeichnete, dass
man 55 Jahre fur die Lésung von Restitutionsfragen
gebraucht habe. Mit dem Ende Juni eingerichteten
Entschadigungsfonds beteiligt sich die Stadt Wien
mit Gber 512 Millionen Schilling am Bundesfonds
zur Ruckerstattung von judischem Besitz. Wien hat
sich damit sehr klar in der Restitutionsfrage positio-
niert - andere Bundeslander hingegen, bedauert
Scholz, hétten keine vergleichbaren Betrdge auf-
gebracht.

Kein Besucher eines Museums darf das beklem-
mende Geflihl haben, vor arisiertem Gut zu ste-
hen oder es in Handen zu halten....

Restitution ist fiir Scholz nicht nur die Riickgabe von
Bilchern, Kunstgegenstanden, etc. aus Wiener
Sammlungen - das ist fur ihn eine Selbstverstand-
lichkeit - ihm geht es auch darum, ,dass kein Besu-
cher eines Wiener Museums das Gefiihl haben darf,
vor einem Kunstwerk zu stehen oder ein historisch
interessantes, wertvolles Buch in die Hand genom-
men zu haben, mit dem Zweifel, es handle sich da-
bei um arisiertes Gut. Kein Besucher darf dieses
beklemmende Geflihl haben.*

Die seit zwei Jahren bestehende Restitutions-
kommission, jenes Gremium also, das entscheidet,
ob und welche Gegenstande an den rechtmaBigen
Besitzer zurlickerstattet werden, unterstitzt ihn bei
der - wie Scholz es nennt - Beendigung einer Pein-
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lichkeit. Hunderte einzelner Gegenstande sind be-
reits zurtickgegeben worden.

Restaurierung jldischer Friedhéfe, ein Sport-
platz fiir Hakoah und ein Haus der Geschichte

Neben der Rickgabe von enteignetem jiidischem
Besitz sieht sich Scholz auch hauptberuflich als
Mediator: sei es bei historisch Uberfalligen Entschei-
dungen, wie z.B. bei der Ansiedlung eines Sport-
platzes flir Hakoah im Augarten, sei es, wenn es
darum geht, verwahrloste jldische Friedhéfe zu re-
staurieren, oder wenn er fiir die Umsetzung seines
Herzensanliegens kdmpft: einen geeigneten Stand-
ort fur ein ,Haus der Geschichte in Wien*“ zu finden.

Was die Frage des Hakoah-Sportplatzes im
Augarten anlangt, so hat sich Scholz bis Ende des
Jahres ein Limit gesetzt. Bis dahin méchte der mit
viel Fingerspitzengeflihl Agierende seine Gespré-
che mit den Anrainern und Vertretern der Jiidischen
Gemeinde abgeschlossen haben.

Bei der Restaurierung judischer Friedhéfe, geht es
ihm nicht um ,die verlegene Beseitigung einer
Schande®, sondern um die Wiederherstellung eines
kulturhistorischen Erbes, auf das Wien stolz sein
kann, denn schlieBlich findet man auf diesen Fried-
héfen die Ruhestétten all jener Persénlichkeiten, die
Wien intellektuell, wirtschaftsgeschichtlich, medizi-
nisch, etc....im 19. und 20.Jahrhundert gepragt ha-
ben. Tor | am Wiener Zentralfriedhof und der
Wabhringer Friedhof stehen daher bei ihm ganz oben
auf der Restaurierungsliste.

Dass die Stadt Wien ihre erfolgreiche Biographie,
namlich zweimal aus Trimmern und Asche wieder
auferstanden zu sein, nicht in Form eines ,Hauses
der Geschichte“ dokumentiert, versteht Scholz, der
seit zwei Jahren mit dieser Idee schwanger geht,
Uberhaupt nicht. Anstatt an vielen Standorten fiir
Interessierte nur Bruchstiicke dieser ,Erfolgsstory”
anzubieten, méchte Scholz alles gesammelt und
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Maria [Léwy] wird am 28. ihrem Sohn [Adolf in
Schweden] nachreisen. Hat Euch Adolf geschrie-
ben? Nun, meine Lieben, macht Euch um diese
Sache keine Sorgen, Ihr habt schon so vieles mehr
Uberstanden [wahrscheinlich eine Anspielung auf
ihre eigenen Schwierigkeiten bei der Einwanderung).
Vielen, vielen Dank fir alles, was Ihr fiir mich getan
habt. Ich umarme und kisse Euch alle. Viele Grij-
Be an Eure Lieben [andere Verwandte, die nach
Amerika emigrierten]. Eure Mutter.“

Franziska und Pauline Léwy konnten sich nicht mehr
rechtzeitig aus der nationalsozialistischen
Vernichtungsmaschinerie retten. Im Alter von 75
(Franziska) und 78 (Pauline) Jahren wurden sie am
14. Juli 1942 von Wien nach Theresienstadt depor-
tiert. Sie starben an den Entbehrungen und den
unmenschlichen Lebensbedingungen, die im Lager
herrschten.

Franziska und Pauline Lowy, sowie Gisela Fiirst
waren nicht die einzigen Todesopfer, die die Fami-
lie zu beklagen hatte. Drei weitere Familienmitglie-
der wurden ebenfalls Opfer des Nationalsozialismus.
Siegmund Léwy der Sohn von Pauline wurde in
Sabac ermordet, seine Ehefrau Olga (geborene
Rosenberger) in Lodz. Katharina Kohn, die Tochter
von Simon und Maria Léwy aus Neunkirchen, muf3-
te ihr Leben in Auschwitz lassen. lhr Vater starb
bereits 1938 im Alter von 84 Jahren, nachdem er
von Neunkirchen nach Wien vertrieben worden war.

Die Uberlebenden waren Uber die ganze Welt zer-
streut. Sie waren ins neutrale Schweden, ins briti-
schen Mandatsgebiet Palastina oder nach Kuba ge-
flohen, ein Teil der Familie konnte sich in die USA
retten. Aus Osterreich wurden sie in die Welt ver-
trieben und muBten sich als unfreiwillige Emigran-
ten ein neues Leben aufbauen. Mihevoll ihnen un-
bekannte Sprachen aneignen, um wiederum neue
Wurzeln fassen zu kénnen.

Diese Familiengeschichte ist eine geklrzte Fassung
des Kapitels ,Die Léwys. Eine Familiengeschichte®,
aus G. Milchram, Heilige Gemeinde Neunkirchen.
Eine judische Heimatgeschichte.

Wien: Mandelbaum 2000.
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mit mosaischen Glaubensbekenntnis selbstver-
standlich teilhatte. Auf Dauer konnte man sich den
Auswirkungen des engen Zusammenlebens mit den
Christen nicht verschlieBen. Daher sind diese
Kartenrunden zu Weihnachten als ein bewuBtes
Zeichen gegen diese assimilatorischen Tendenzen
Zu betrachten. Dieses Beispiel zeigt uns auch, dan
die Léwys um die Jahrhundertwende noch stark an
traditionellen jiidischen Lebensformen festhielten.
Obwohl Moritz (1933) und Max (1929) in Gloggnitz
starben, wurden sie nicht auf dem Friedhof der Kul-
tusgemeinde in Neunkirchen begraben, sondern in
Mattersdorf. Dort, wo auch ihre Eltern ihre letzte Ru-
hestatte gefunden hatten. Die beiden Witwen
fuhrten gemeinsam mit den Kindern das Geschaft
weiter.

Im folgenden sollen die Lebenswege jener zwélf Kin-
der von Max und Moritz Lowy nachvollzogen wer-
den, wo Informationen vorhanden sind. Siegmund
Léwy, Sohn von Moritz und Pauline, wurde 1885 in
Gloggnitz geboren. Dort besuchte er die Burger-
schule, spater dann das Gymnasium in Baden. Auch
er wurde ein erfolgreicher Geschéftsmann, der sich
hauptsachlich mit der Produktion und dem Verkauf
von Schuhen beschéftigte. Im Ersten Weltkrieg dien-
te er als Offizier in der ungarischen Armee. Ein Hin-
weis dafir, daB die Lowys bis dahin noch keine
Heimatberechtigung far Gloggnitz erworben hatten
und weiterhin ungarische Staatsbirger waren. Die
Qualiﬁkationsbeschreibung der Armee gibt uns lei-
der wenig Auskunft (iber Siegmund Léwy. Er diente
in der kéniglich-ungarischen Honved (Landwehr) Nr.
49 in der Intendanz des k. u. k. Militarkommandos
Wien und wurde als »ruhiger Charakter, sehr fleiBig
und als verwendbarer Beamter“25 beschrieben. Im
allgemeinen war der Anteil der judischen Offiziere
in der koniglich ungarischen Honved sehr hoch: Ej-
ner Untersuchung zufolge betrug er ungefahr ein
Drittel. Grund dafiir war einerseits die liberalere Ein-
stellung der Ungarn gegenulber Juden, andererseits
aber auch die soziale Zusammensetzung der
Honved. Das Offizierskorps der Landwehr rekrutierte
sich vor allem aus Angehdrigen der mittleren und
unteren Schichten, fiir die die Honved auch das
geeignete Mittel war, ihre nationale Gesinnung un-
ter Beweis zu stellen. Adelige und Birgerliche der
Oberschicht dienten hingegen lieber im gemeinsa-
men c'isterreichisch-ungarischen Heer, wo dann
auch der Anteil der jiidischen Offiziere entsprechend
geringer war.

Siegmund war nicht der einzige seiner Familie, der
im Ersten Weltkrieg in der Armee diente. Sein Cou-
sin Dr. Moritz Léwy (Sohn von Max und Franziska
Léwy), der 1890 in Gloggnitz geboren wurde, war
ebenfalls Offizier. Leider konnte von ihm keine
Qualifikationsbeschreibung gefunden werden. Laut
Aussagen der Familie war er als Militararzt tatig,
vermutlich wie sein Cousin in der kéniglich-ungari-
schen Honved. Als talentierter Mediziner verlegte
Moritz seinen Lebensschwerpunkt allerdings schon
vor dem Ersten Weltkrieg nach Wien, wo er als Kin-
derarzt tatig war. Nach Gloggnitz kam er nur mehr
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in den Ferien. 1922 heiratete er in Wien die aus
Lodz stammende Dr. Franja Berlin.

Seinen Cousin Siegmund hielt es ebenfalls nicht in
Gloggnitz. Noch wahrend des Krieges, 1917, heira-
tete er die aus Judenburg stammende Olga
Rosenberger. Seine Geschaftstatigkeit verlegte er
nach Wien und Klagenfurt.

Eine Tochter von Moritz Lowy, Gisela, heiratete 1909
Bela Frst und 20g nach Subotica. Die Ehe wurde
geschieden und Gisela kehrte 1916 mit ihren bei-
den Kindern Annie (geb. 1910) und Theo (geb. 1912)
in ihr Elternhaus nach Gloggnitz zuriick.

Die Geschaéfte der Eltern fUhrten Adolf Heinrich (geb.
1887, Sohn von Max und Franziska Léwy) und sein
Cousin David (geb. 1883, Sohn von Moritz und Pau-
line Léwy), weiter. Adolf Heinrich hatte wie David
eine Schneiderlehre absolviert, dennoch widmeten
sich beide hauptsachlich ihren Warenhandlungen
aller Art. Uber ihre Leben ist wenig bekannt, sie
missen die Geschafte in Ruhe und ohne groBes
Aufsehen weitergefiihrt haben, obwohl sie sicher
auch unter der wirtschaftlichen Rezension in der
Zwischenkriegszeit litten. Den Gloggnitzern galten
sie als verlaBliche Kaufleute, bei denen man auch
immer wieder ohne Probleme anschreiben lassen
konnte. Auffallend fiir die christlichen Gloggnitzer
war die betonte religiose Haltung von Adolf.27 Ein
Teil der Familie befand sich nunmehr in Wien und
kam nur mehr zu den Feiertagen und in den Ferien
nach Gloggnitz. Gerda Rosenberger-Segall (geb.
1918 in Wien), berichtet tiber die Heimat ihrer GroR3-
eltern miitterlicherseits, Moritz und Pauline Léwy:

»Ich war gerne dort. In meiner Kindheit war es mein
Lieblingsplatz, aber ich war dort nur zu Pessach.
Ich verstand mich sehr gut mit Hans Léwy, der fiir
mich wie ein kleiner Bruder war. Theo Fiirst war
mein Schwarm, er nahm mich ins Burgtheater mit,
wenn er nach Wien kam. Anna Fiirst nannte mich
immer wieder ihre Lieblingscousine. Ich erinnere
mich auch an meine Onkeln und Tanten. Schwed,
Sussmann, Gisela Fiirst und David Lowy. Es gab
dort einen riesigen EBtisch, wir Kinder hatten einen
eigenen Tisch. Hans und Greta [Léwy], Paul
[Schwed], Gina [SuBmann, Enkelin von Moritz Léwy]
und ich. Wahrend wir darauf warteten, bis das Es-
sen serviert wird, spielten wir meistens Autoren, ein
Kind nannte einen, das nachste Kind wiederholte
ihn und flugte einen hinzu, und so weiter, bis einer
einen Fehler machte. Das war lustig. Wir spielten
auch Roulette und Vélkerball. Bis wir eines Tages
eine Scheibe zerbrachen. Von da an wurden wir zum
Spielen zu den Reichners geschickt, wo mehr Platz
war. [Enkelkinder von David Léwy] Wir waren im-
mer eine laute Rasselbande. Wir gingen viel Wan-
dern unter der Begleitung eines Erwachsenen,“28
Diese Generation traf der Terror der Nationalsozia-
listen mit voller Wucht. Mit dem »AnschluB” Oster-
reichs ans Deutsche Reich wurde auch den Loéwys
jedwede Lebensgrundlage entzogen. Bereits kurz
nach den Marztagen verlieBen die Familien
Gloggnitz. Ihr Grundbesitz wurde auf Weisung der



ration muBte erheblich gewesen sein. Die bereits
greifbare rechtliche Gleichstellung mit allen ande-
ren Birgern der Monarchie schien wieder in weite
Ferne geriickt zu sein.

Ein anderes Problem tat sich fiir die Brider auf, als
in den flnfziger Jahren des 19. Jahrhunderts das
Gesetz flr den Hausierhandel in Kraft trat. Als
Hausierhandel war ,der Handel mit Waren, im Um-
herziehen von Ort zu Ort und von Haus zu Haus,
ohne bestimmte Verkaufsstelle“13 definiert. Mit
diesem neuen Gesetz wurde der Handel nur éster-
reichischen Staatsbiirgern und Personen uber 30
Jahren erlaubt. Dazu brauchte man eine besonde-
re Bewilligung, die in Form eines Hausierpasses fir
nur ein Jahr ausgestellt wurde. Zum Ubertritt von
einem Kronland in das andere bedurfte es einer ei-
genen Bestéttigung einer Kreisbehérde.

»Nur zu Gunsten der Bewohner bestimmter erwerbs-
armer Gegenden, welche von alters her sich mit dem
Hausieren beschéftigten, war eine Reihe von be-
sonderen Begtinstigungen (Normalalter von 24 Jah-
ren, Berechtigung zum Hausieren im ganzen Rei-
che mit EinschluB der Grenzbezirke und geschlos-
senen Orte und zum Handel mit einzelnen sonst
verbotenen Waren) aufgestelit.«14

Diese Ausnahmebestimmung des Gesetzes mach-
te es den beiden Bridern zwar madglich, weiterhin
ihrem Broterwerb nachzugehen, fiihrte ihnen aber
auch die Notwendigkeit vor Augen, sich im geogra-
phischen Bereich ihrer hauptséchlichen Geschafts-
tatigkeit niederzulassen, wenn sie sich wirtschaft-
lich etablieren wollten. Dies gelang allerdings erst
1865, flinf Jahre nachdem es Juden erlaubt wurde,
sich in den niederésterreichischen Stadten anzu-
siedeln. Zu diesem Zeitpunkt waren dem Ehepaar
Isak und Regina Léwy bereits alle ihrer vier Kinder
geboren worden. Julia 1852, Simon 1854, Moritz
1856 und Max 1859. Sie waren die ersten der Fa-
milie, die zumindest einen Teil ihrer Kindheit in
Gloggnitz erlebten. Auch Mordechai, von dem wir
leider nicht sehr viel wissen, Zog mit seiner Familie
nach Gloggnitz und etablierte dort einen eigenen
Warenhandel in der HauptstraBe 6.

An dieser Stelle scheint es angebracht, sich einige
grundsétzliche Gedanken tber jUdisches Familien-
leben zu machen. Die Lowys kamen aus einem gut
behlteten traditionellen judischen Umfeld und zo-
gen nun an einen Ort, der in keiner Weise eine judi-
sche Infrastruktur bot. Um ein judisches Leben auf-
rechterhalten zu kénnen, wurde der familiare zu-
Sammenhalt umso wichtiger. Die traditionelle jiidi-
sche Familie war reich an Kindern. (Ein Kinderreich-
tum, den wir bei den Léwys erst wieder in der néch-
sten Generation beobachten kénnen.) Viele Kinder
zu haben bedeutete, daR die Eltern gesegnet wa-
ren. Sie brachten gesellschaftliche Anerkennung
und wurden als eine Art langfristige Investition zum
Ruhm und Nutzen der Familie betrachtet. Ein Nut-
zen, der allerdings nur auf Knaben zutraf, denn sie
konnten Rabbiner und Gelehrte werden, womit man
in der traditionellen Gesellschaft groBes Ansehen
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erwarb. Madchen sah man eher als eine Belastung
an, muBte der Vater doch im Falle einer Vereheli-
chung mit Geld, Geschirr, Bettwasche und ahnli-
chem das Fundament fir den neuen Haushalt
legen.15

GroBte Bedeutung wurde der Bildung der Kinder
beigemessen. Arme Familien gaben ihr letztes Geld,
um ihren S6hnen dies zu erméglichen.16 |,
Gloggnitz war es nicht moglich, den Kindern eine
umfassende ,jiidische” Ausbildung zukommen zu
lassen. Die Rolle des Lehrers muBte daher vom
Vater selbst (ibernommen werden. Dies war durch-
aus ublich und gerade an Orten ohne entsprechen-
de Infrastruktur auch notwendig. In die Anfange des
Lesens und Schreibens wurden die vier Léwy-Kin-
der sicherlich von Isak selbst eingefihrt. Das Le-
ben der Kinder war auch schon von friihester Kind-
heit an in die Religion eingebettet. Die taglichen Ge-
bete und Segensspriiche, wie auch der Schabbat
waren Teil der Existenz. Auch bei den Festen wur-
den die Kinder spielerisch miteinbezogen. So muB
zum Beispiel vor Pessach in der ganzen Wohnung
der Sauerteig entfernt werden. Nachdem dies durch
die Mutter geschehen ist, macht sich der Vater als
Oberhaupt der Familie gemeinsam mit den Kindern
auf, um nach Chamez (Sauerteig) zu suchen. Da-
bei l1aBt er unauffallig einige Brosel fallen, damit die
Suche der Kinder erfolgreich ist. Fir gefundenes
Chamez erhalten die Kinder dann eine kleine Be-
lohnung. Es ist als sicher anzusehen, dafR dies bei
den Lowys ebenfalls geschah und bej den Kindern
einen tiefen Eindruck hinterlieR. Es ist aber durch-
aus vorstellbar, daB die Léwys die groBen Feierta-
ge wie Rosch HaSchana und Pessach in Matters-
dorf feierten, wo es ein gut entwickeltes jiidisches
Umfeld gab. Aus den Interviews in diesem Band ist
auch zu ersehen, wie bestimmend auch noch fir
spatere Generationen die religiésen Feste im Ver-
band der Familien waren und eine wie starke Erin-
nerung von Geborgenheit sie bis heute hervorru-
fen. Die Wichtigkeit der Religion fiir die ersten judi-
schen Gloggnitzer geht auch daraus hervor, daB
bereits 1873 von der Familie Weiner, einer anderen
judischen Familie, ein Grundstiick erworben wur-
de, um darauf eine Synagoge zu errichten.17 Ein
Gebéude, das auch heute noch in der Erinnerung
ehemaliger Gloggnitzer einen hervorragenden Platz
einnimmt und deren Inneneinrichtung der Josef Caro
Synagoge in Sefad in Israel ahnlich gewesen
sein soll.18

Einen besonderen Hohepunkt im Leben des Isak
Lowy und seiner Familie stellte das Jahr 1867 dar.
Endlich war durch das Staatsgrundgesetz die volli-
ge rechtliche Gleichstellung der Juden in Osterreich
und in Ungarn proklamiert worden. Die Léwys konn-
ten nun frei von allen Sondergesetzen daran ge-
hen, ihre Geschafte aufzubauen. Die folgenden
Jahre missen in der Zeit des wirtschaftlichen Auf-
schwungs der Monarchie (iberaus erfolgreich ver-
laufen sein. Auch Gloggnitz profitierte vom wirt-
schaftlichen Aufschwung und der zunehmenden



Die Lowis
Auf den Spuren einer judischen Familie

A Gerhard MILCHRAM

Diese kleine Familiengeschichte soll beispielhaft das
Schicksal von Juden im landlichen Raum in der Zeit
vom 19. Jahrhundert bis hin in die Jetztzeit aufzei-
gen. Die Lowys stehen pars pro toto fir jene Juden,
die sich im 19. Jahrhundert aus Westungarn kom-
mend im siidlichen Niederdsterreich sesshaft mach-
ten und deren Existenz durch den Nationalsozialis-
mus zerstort wurde. Am Schicksal dieser Familie
lasst sich beispielhaft das Schicksal der Juden in
dieser Region ablesen. Ausgehend von wenigen
Fakten, die ein Familienstammbaum zu bieten hat-
te, war zu fragen, auf welche Weise, mit welchem
mentalen Instrumentarium die Léwys die Entwick-
lungen der Zeit wahrnahmen, die sich in ihrer Um-
gebung vollzogen und die sié auch personlich be-
treffen muBten, wie sie diese beobachtet und er-
fahren haben. Solche Fragen konnen auf Grund der
Quellenlage vor allem fiir das 19. und das friihe 20.
Jahrhundert nur in der Rekonstruktion der allgemei-
nen Lebensumstande der Zeit und ihren moglichen
Auswirkungen beantwortet werden. Vieles muB da-
her Uber die Tatsachen, die wir iiber die Familie
wissen, hinausgehen und Konstruktion bleiben. Eine
Suche nach der Lebenswirklichkeit der Léwys und
den Menschen ihrer Zeit.

Die urkundlich belegte Geschichte der Familie Lowy
umfaBt zwei Jahrhunderte. Der erste der Lowys, der
in den Quellen fassbar wird, ist David Léwy, der in
Tét in Ungarn in der Provinz Gyor geboren wurde.
Von ihm ist nicht viel bekannt, auBer daB er Julie
Schischa heiratete, die aus Mattersdorf [heute
Mattersburg] stammte. Nach ihrer Hochzeit lebte das
junge Ehepaar in Tét und auch ihre beiden S6hne
Isak und Mordechai wurden 1826 und 1830 in die-
ser kleinen ungarischen Provinzstagt geboren. Da-
vid und Julie Léwy sterben jung, sodaR die beiden
Brider bereits vor 1838 zu Vollwaisen werden. In
einem Alter von ungefahr sieben und elf Jahren kein
leichtes Schicksal. Nach dem Tod der Eltern tber-
siedelten Isak und Mordechai Léwy nach Matters-
dorf, wo méglicherweise die GroBeltern mutterlicher-
seits noch am Leben waren. AuBerdem hatte wahr-
scheinlich die Mutter noch die Heimatberechtigung
in Mattersdorf besessen, was bedeutete, daB auch
ihre Kinder in der Gemeinde dieses Recht besa-
Ben. Allerdings muBten sie selbst fiir ihren Lebens-
unterhalt sorgen. Einen Vorteil bot Mattersdorf den
Bridern aber auf jeden Fall: In dieser Gemeinde
konnten sie gratis am Schulunterricht teilnehmen.
1835 hatte sich die jiidische Gemeinde in Matters-
dorf verpflichtet, allen Kindern von Armen den Be-
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such in der Normalschule zu erméglichen. Der Un-
terricht in der Schule vermittelte ein beschranktes
Allgemeinwissen wie Deutsch und Rechnen, natur-
wissenschaftliche Facher fehlten in diesem Lehr-
plan allerdings. Im Rahmen der hebraischen Facher
wurde Bibelkunde und hebraische Grammatik ge-
lehrt.1 Die Schulbildung, die Isak und Mordechaij
hier erhielten, war fiir ihre Zeit und vor allem ihre
soziale Schicht, insbesondere im Vergleich zu ihrer
christlichen Umgebung, ganz ausgezeichnet. Zwar
stand in einer orthodoxen Gemeinde wie Matters-
dorf die religiése Bildung im Vordergrund, dennoch
verschaffte ihnen der Deutsch- und Rechenunter-
richt einen nicht unwesentlichen Vorteil, um sich im
spateren Leben zu bewahren. Dies wurde auch aus-
driicklich als Ziel der Schule genannt.

,Der Zweck des Unterrichts ist, die Kinder in dem
Stande und Berufe, fiir welchen sie bestimmt sind,
brauchbar und natzlich zy machen [...] Durch die-
sen Unterricht will man dem Kinde Kenntnisse und
Fertigkeiten mittheilen und zunachst auf sein
Bildungsvermégen wirken, daher wird auch in die-
ser Anstalt die Sittenlehre eingeleitet”.2

Der Beruf, fiir den die beiden Brider bestimmt wa-
ren, war der eines kleinen Handlers oder Hausie-
rers, so wie es auch ein GrofBteil der Gemeindemit-
glieder selbst war. Die meiste Zeit waren die Man-
ner unterwegs, um durch ihre Tétigkeit den Famili-
en ein bescheidenes Einkommen zu bieten. Auch
das war ein Grund gewesen, die Schule in Matters-
dorf einzurichten, wie aus dem selben Dokument
hervorgeht:

»Die Kinder sind in dieser Welt eine Herde ohne Hir-
ten; ihre Vater miissen in der Ferne weilen, um den
Lebensunterhalt ihrer Familien sicherstellen zu kon-
nen, und ihre Berufsausiibung 148t ihnen nicht ge-
nug Zeit fir die Erziehung ihrer Kinder. In Anbe-
tracht dieser Tatsache ist diese Lehranstalt errich-
tet worden.”3

Wie lange Isak und Mordechai die Schule in Matters-
dorf besuchten, entzieht sich unserer Kenntnis. Die
Ausbildung in der Grundschule endete Ublicherwei-
se in einem Alter von 13 Jahren, also dem Zeitpunkt
der Bar Mitzwa, ab dem ein Knabe im religiésen
Sinne als Erwachsen gijlt.4 Aufgrund der wirtschaft-
lichen Situation der beiden Briider ist eine weitere
Ausbildung in einer Jeschiwa auszuschlieBen. Das
bedeutet, daB Isak mit seiner Geschéftstatigkeit
bereits im Alter von 13 oder 14 Jahren begann, wahr-
scheinlich erst in der Obhut eines erwachsenen Ver-
wandten. Daf3 nach unserem Verstandnis noch Kin-
der bereits in diesem Alter selbststandig zu arbei-
ten begannen, war fiir diese Zeit keine Besonder-
heit. So wurde zum Beispiel auch der 15jahrige Isidor



dessen Ehefrau Adele und deren Kinder Franziska und
Friedrich 9. 6. 1942.

21 Osterreichisches Staatsarchiv, Archiv der Republik Abtei-
lung 06, FLD 420 fol. 12 Vugesta Dr. Weeber an Stephan L.
betr. Wilhelm Schab, 19, Formanekgasse 40 Ausfolgung
von Umzugsgut durch die Firma Ulimann, Rink & Co 27. 8.
1941

22 Osterreichisches Staatsarchiv, Archiv der Republik Abtei-
lung 06, FLD 420 fol. 14 Dorotheum an Stephan L. betr.
Wilhelm und Adele Schab Ablieferungsschein Nr. 35.449
und 35.621 11. 9. 1941,

*Unter diesem Titel ist jlingst ein Buch erschienen:

Tina Walzer / Stephan Templ:
Unser Wien. »~Arisierung*” auf ésterreichisch,
Berlin: Aufbau- Verlag 2001.
292 Seiten, 37 Abbildungen. ATS 291.-/ EU 21 ,50.-

Anhand von 550 Beispielen — ausgewdhlten lkonen der
Osterreichischen Identitzt (Architektur, Cafés, Kinos, Kauf-
hduser, Kunsthandlungen, Medien, Musik- und Theater-
leben) wird der Raub an Wiens jiidischer Bevélkerung
dargestellt. Erstmals werden auch die Profiteure beim
Namen genannt.
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kung von Steuerriickstianden geeignet erscheinen,
bekannt sind.“'® Am 24. 7. 1941 erlieB3 die Gesta-
po eine Beschlagnahmeverfijgung und schrieb
schlieBlich an den Reichsstatthalter Wien, Ab-
wicklungsstelle Vermdgensverkehrsstelle:

»Ich habe das Ausbiirgerungsverfahren geman § 2
des Gesetzes vom 14. 7. 1933, RGBI. 1, S. 480
in Verbindung mit § 1 der Verordnung (iber die Ab-
erkennung der Staatsangehérigkeit und den Wider-
ruf des Staatsangehérigkeitserwerbes in der Ost-
mark vom 11. 7. 1939, RGBI. 1, S. 1235, eingelei-
tet.

Ich habe das gesamte bewegliche und unbewegli-
che Vermégen sowie alle Rechte und Anspriiche
des Emigranten mit dem Ziele der Einziehung zu
Gunsten des Deutschen Reiches beschlagnahmt.
Nach der Verlautbarung der Ausbiirgerung im
Reichsanzeiger ist fiir die Verfallserklarung die
Dienststelle fiir die Einziehung verfallener
Vermdgenswerte im Finanzamt Moabit- West, Ber-
lin, NW 7, LuisenstraRe 36, zustandig.

Ich bitte, nunmehr keine Verkaufs- und
Bietgenehmigungen zu erteilen.

Weiters bitte ich, meinem Vermdgensverwalter, der
im Einvernehmen mit dem Finanzamt Meabit- West
bestellt wurde, die notwendigen Unterlagen fiir die
Erfassung des gesamten Vermégens zur Verfligung
zu stellen.

Zum Vermégensverwalter wurde bestellt: Rechts-
anwalt Dr. Stephan L., Wien 1, Meistersingerstr. 13.
Er ist zur Geheinhaltung verpflichtet. Weiters wur-
de er angewiesen, die Unterlagen innerhalb der dort
gestellten Frist wieder zurlickzuleiten.

Der Wiener Rechtsanwalt hatte in seiner Funktion
als Vermogensverwalter iiber beschlagnahmtes
Vermdgen zu erheben, wie dessen bisherige ,Ver-
wertung“ verlaufen war, diese abzurechnen, einen
status quo zu erstellen und gegebenenfalls noch
vorhandene Reste und Forderungen zu koordinie-
ren. Uber das Ergebnis seiner Aktivitaten berichte-
te er an den Oberfinanzprasidenten Berlin Branden-
burg, AuBenstelle Vermdégensverwertung.

Im Falle der ,arisierten” Buchhandlung Gilhofer &
Ranschburg in 1, Bognergasse 2 muBte er feststel-
len, daB3 vom Vermégen des ehemaligen Teilhabers
Wilhelm Schab gerade 260.- Reichsmark Ubrigge-
blieben waren.2 Das bei der Spedition eingelager-
te Ubersiedlungsgut war durch die Vugesta
(,Verwertungsstelle fiir judisches Umzugsgut der
Gestapo“) Gbernommen worden;?" lediglich das
Dorotheum konnte ihn trésten. Angeblich hatte die
Zollfahnungsstelle Wien eine goldene Zigaretten-
dose eingebracht - der Erlés: 187,65.- Reichsmark.
Sie wurden an das Finanzamt ausbezahit.22

Die letzte ,,Verwertung*

Der GroBteil jidischen Besitzes war bereits bis zum
September 1939 geraubt. Die oft benutzte Behaup-
tung, Juden hétten ,ebenso wie alle anderen” ein-
fach im Zuge der ,Kriegswirren“ ihr Eigentum ,ver-
loren*, ist damit ad absurdum geflhrt. Nach Kriegs-
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beginn und verstarkt ab dem Winter 1940 wurde die
systematische Verfolgung des Einzelnen weiter vor-
angetrieben. Das zurlckgelassene Vermogen
der Deportationsopfer schlieBlich wurde ebenso
»eingezogen* wie jenes Gepéck, daB sie auf ihre
Reise ins KZ mitgenommen hatten. Auch das wur-
de an der ,Heimatfront* weiterverwertet. Wahrend
langst alle Juden aus Wien vertrieben und
verschleppt waren, stritten sich nun die ,Arier*
in entwdirdigender Weise um die errungenen
Beutesticke.

Grundlagen der Restitutionsverhandlungen
nach 1945

Die Restitutionsgesetzte wurden in einem Klima
verabschiedet, das immer noch vom Antisemitismus
gepragt war: Die Verfolgung der Juden war etwas
ganz Selbstverstandliches gewesen, etwas, wor-
Uber auch nach dem Krieg nicht weiter gegrubelt
wurde. In den Amtsstuben hatte sich nicht viel ge-
andert - die personellen Kontinuitaten zur Nazizeit
blieben groBtenteils bestehen. Mangelnde Distanz
kennzeichnete auch die personliche Sichtweise vie-
ler Rickstellungsgegner, die einen immer noch un-
problematischen Umgang mit den Enteignungen
pflegten. Im Ausblenden von Wirklichkeit war die
Wiener Gesellschaft geiibit.

Die ehemaligen Eigentiimer aber waren, wollten sie
wieder ihren Besitz erlangen gezwungen, mit un-
einsichtigen und feindlich gesinnten Profiteuren zu
verhandeln. Und das iber Jahre, mit hohen Anwalts-
kosten — der Erfolg blieb mehr als ungewif3: Hatte
das ,Deutsche Reich* Eigentum entzogen, so muf-
ten sich die Antragsteller nun tber Jahre mit oppo-
nierenden Osterreichischen Behdrden herumschla-
gen; hatten aber Private »arisiert’, so wurden die
Ruckstellungswerber vom Osterreichischen Gesetz-
geber veranlaBt, diesen angeblichen ,Kaufern“ ih-
res Eigentums den ,Kaufpreis* zurtickzuzahlen. Der
Pferdeful3 daran: Die Enteigneten hatten diese Sum-
men nie erhalten, denn sie waren auf Sperrkonten
der Nazibehérden einbezahlt worden. Nun sollten
die Opfer den Tatern ihr Eigentum abkaufen. Viele
konnten dies nicht, die geforderten Summen waren
zu hoch, Bankkredite wurden kaum gewahrt — und
SO war so mancher gezwungen, wollte er wieder in
Besitz seines Eigentums gelangen, mit dem Profi-
teur seiner Enteignung Vergleiche einzugehen. Die-
se unfairen ,Vergleiche* pragten den Charakter der
oOsterreichischen Restitution.
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Verwalter miBwirtschafteten in der Regel mit dem
einzigen Ziel, sich personlich zu bereichern. Dar-
aus wurde dann eine Uberschuldung konstruiert, die
aber wieder der schlechten Geschéftsfiihrung des
Eigentiimers in die Schuhe geschoben wurde.

Liquidationen

Mit der Behauptung, das angestrebte Unternehmen
sei nicht rentabel gefiihrt gewesen - Investitions-
kredite etwa wurden plétzlich als Verschuldung her-
untergewirtschafteter Betriebe interpretiert - gelang
es so manchem Profiteur, sich ganz ohne Entgeltin
den Besitz der enteigneten Guiter zu setzen.

Hugo First hatte das Grabencafé bis zu dem Zeit-
punkt besessen, als ein ~kommissarischer Verwal-
ter” flr den Betrieb eingesetzt wurde. Es ging berg-
ab. Am 10. Mai 1938 wurde das Café mit Einver-
standnis der Gast- und Schankgewerbezunft ge-
schlossen, denn da war das Kaffeehaus ,als reiner
Judenbetrieb schon so passiv, dass nicht einmal
die laufenden Léhne bezahlt werden konnten.“ Dar-
aufhin wurden Inventar und Warenvorrate durch die
Hausinhabung versteigert und ein neuer ~Kommis-
sarischer Verwalter” bestellt, der aber wohl zu spét
kam, da er von den Versteigerungen gar nicht infor-
miert war. Nun protestierte auch der erste ,Verwal-
ter", Pg. Franz D., machte sich zum Flrsprecher
der Angestellten und zeigte die Hausinhabung bei
der Vermégensverkehrsstelle an. Er pladierte da-
far, beim Exekutionsgericht Zugunsten der Ange-
stellten zu intervenieren. ' Ein Profi machte sich
ebenfalls Gedanken (iber die verbesserte Nutzung
des Grabencafés:

»Ich beabsichtige dieses Etablissement vom Haus-
besitzer zu mieten und darin ein rein volkstimliches
Café- und Tanzcabaret in der Art des Miinchener
Centralpalastes, dessen Programm ich u. a. seit
dessen Bestehen besetze, zu erdffnen. Der Eintritt
soll mit Garderobe héchstens 1.- RM kosten, au-
Berdem sollen die Getrénke (Bier, Tassen Cafe,
Schoppen Wein etc.) auf so niedriger Hohe gehal-
ten sein, daB auch der sogenannte kleinere Mann
sich einen Besuch leisten kann. Dabei sollen ganz
erstklassige Programme (Tagesetat fiir Artisten ca.
350.- RM) geboten und eine aus 7 Mann bestehen.-
de ausgezeichnete Tanz- und Begleitkapelle enga-
giert werden. Mit dieser Betriebsform haben wir im
Altreich, insbes. auch in Miinchen und mit dem
Centralpalast allerbeste Erfahrungen gemacht und
sind schrittmachend beim Abbau der friiher uner-
schwinglichen Cabaretpreise gewesen, was nach
den von mir in den letzten Wochen in Wien gemach-
ten Erfahrungen dort besonders vonnéten ware.“!

Der Schreiber, seines Zeichens »Staatlich konzes-
sionierter Artisten- Agent (In- und Auslands-
vermittlung)“ zahlt auf, was ihm zur Verwirklichung
dieser Entertainertraume im Wege steht: Die Miete
sei zu hoch und auBerdem seit geraumer Zeit nicht
bezahlt worden, die Konzession mit Schulden an
Krankenkasse, Bund, Gemeinde Wien und Waren-
lieferanten belastet. DaB nun der Kéufer diese

28 DAVID

Schulden Gbernehmen solle, halte er fur untragbar,
»denn die Konzession besitzt ja, da der Betrieb vél-
lig heruntergewirtschaftet, momentan sogar ge-
schlossen ist und erst eine neue, lukrativere Be-
triebsform gefunden werden muB, so gut wie gar
keinen Wert.

Ich wére Ihnen nun fiir frdl. RuckauBerung verbun-
den,

1). Ob Ihrerseits Interesse fiir die Errichtung eines
Betriebes der geschilderten Art besteht,

2). Ob die Méglichkeit besteht, Ihre Unterstiitzung
bei der Erreichung eines vernunftigen Mietvertra-
ges vom Hausbesitzer zu erhalten,

3). Ob mit der Niederschlagung der 6ffentlichen
Forderungen gerechnet werden kann,

4). Ob mit lhrer Unterstiitzung beim Ausgleich mit
den Warenschuldnern zu rechnen ist,

5). Ob ich darauf rechnen kann, eine Cafehaus- und
Cabaretkonzession zur Flhrung des Lokals in obi-
gem Sinne zu erhalten.“'2

Der Betrieb wurde liquidiert und erstieg bald darauf
wie Phénix aus der Asche - wieder als Kaffeehaus.

»Sauberung® in Vorstandsgremien

Gerade die Aktiengesellschaften wurden mit dem

Feindbild der birgerlich- kapitalistischen Wirt-

schaftsordnung identifiziert. Als Vorwand far groB3-

angelegte Bereicherungsaktionen diente die ange-

prangerte Ausbeutung. Ein Beispiel: Groe Kuran-
ARV 4 i AXTH L A " "‘

Foto: Auch das Hotel ,Imperal“ gehérte der Bristol AG.
Samuel Schallinger wurde 1942 nach Theresien-
stadt deportiert, wo er ein Jahr darauf ums Leben
kam.




Unser Wien. »Arisierung“ auf Osterreichisch*

A0 Tina WALZER

Nach dem 12. Marz 1938 wurden Juden durch die
Stadtbevélkerung in beispielloser Weise entrech-
tet, erniedrigt, vernichtet, beraubt, Nicht nur Priva-
te profitierten davon, sondern auch die offentliche
Hand. Nach 1945 jedoch herrschte in der 6ffentli-
chen Meinung die Einstellung vor, Osterreich ware
als ,erstes Opfer Hitler-Deutschlands* ZU betrach-
ten. Anders als in der Bundesrepublik, wo fiir kon-
krete Schaden detaillierte ,,Wiedergutmachungszah-
lungen® in betrachtlicher Hohe geleistet wurden,
geschah dies in Osterreich nicht. Stattdessen
beherrscht bis zum heutigen Tag eine Frage die
Debatte um Enteignung und Restitution: Wer ist ei-
gentlich ein »richtiges Opfer, wem steht diese Be-
zeichnung zu? Die Auseinandersetzung mit Oster-
reichs NS-Vergangenheit istimmer noch lickenhaft.
Allzu oft wird nicht nur die Existenz der Tater ge-
leugnet, sondern auch die ihrer Opfer. Den solcher-
mafen totgeschwiegenen Betroffenen fallt die Ver-
standigung mit den Wienern nicht leicht. Jedes
Restitutionsbemiihen aber steht damit vor einem un-
Uberwindbaren Hindernis, denn: Kein ,Opfer ohne
»1ater”,

Manipuliertes RechtsbewuBtsein

Geht es um die Enteignung von Juden, so ist der
Begriff , Tater* in der Wiener Gesellschaft oft nicht
negativ besetzt. Die Wertvorstellungen aus der NS-
Zeit dominieren bis heute die Sicht so mancher Pro-
fiteure und ihrer Nachkommen auf die Vergangen-
heit. Einst hatten ideologische Vordenker der Na-
zis Mittel und Wege gefunden, die gewaltsame Ver-
anderung der Besitzverhaltnisse als ~gerecht” hin-
zustellen: Sie schufen Gesetze, die aus dem Akt
der Beraubung eine legale Handlung werden lie-
Ben. Gleichzeitig nannten sie Raub und Bereiche-
rung bei neuen Namen - »Arisierung“ — die Uber-

fGhrung von Wertobjekten in »arischen“Besitz. Auch
bereits bestehende Begriffe wurden zu Werkzeugen
der Enteignungspolitik: »Liquidation“ und ~Abwick-
lung“ sollten die wirtschaftliche Rentabilitit des Raub-
Zuges untermauern: Unter dem Vorwand der
schlechten Geschéftsgebarung wurden jldische
Betriebe geschlossen, ihre Warenlager geplundert,
ihre Bankguthaben einkassiert.

So tauschten die neuen Worthiilsen wie selbstver-
standlich eine Berechtigung vor. Im Mittelpunkt des
Bemiihens aber stand eine Verschiebung der Per-
spektive von Opfern und Tatern. Plétzlich waren Ldie
Volksgenossen® zu den eigentlichen Opfern ge-
macht, wahrend man ~den Juden“ die Verantwor-
tung dafiir in die Schuhe schob. So nahm sich der
Profiteur einer Enteignung nur das, was ihm angeb-
lich zustand - jedes Schuldgefiihl wurde auf diese
Weise von vorne herein abgewehrt.

Vertreibungen

Mit dem rapide voranschreitenden Verlust samtli-
cher staatsbiirgerlichen Rechte gerieten ab dem
Marz 1938 immer mehr Juden in eine Zwangslage.
Egal, wie sie handelten, sie waren standig von Be-
strafung und Ermordung bedroht. Daher lieBen vie-
le nichts unversucht, um wenigstens Familienange-
hérige und Verwandte zu retten, Zwischen den teu-
ren Affidavits auf der einen und den horrenden
Zahlungsvorschreibungen der Nazis auf der
andereren Seite I6ste sich so mancher Familienbe-
sitz in Luft auf.

Adolf Kulka verblrgte sich, eine Geschaftsschuld
seines Sohnes zu tbernehmen. Dann l6ste er
Versicherungspolizzen auf und verkaufte einen
Smyrna- Teppich, zahlte mit dem Erlés auf eine
Schiffsfahrkarte an und kratzte samtliches vorhan-
dene Bargeld zusammen. Er schaffte es: seine Séh-
ne konnten nach Bolivien auswandern.!

Béla Waldmann, Besitzer des Café Herrenhof, fi-

Foto: Plakataktion bei Jjudischen Geschiften
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Foto: Café Herrenhof



Der Eisenstidter Christkindimarkt

Vorweihnachtliche Stimmung und verlockende Diifte ziehen wj
seit 23. November wieder durch die Haydnstadt Eisenstadt. "

Montag bis Freitag von 11.00 bis 19.00 Uhr, Samstag und
Feiertag von 10.00 bis 19.30 Uhr und Sonntag von 13.30 bis
19.00 Uhr lasst sich vorweihnachtliche Stimmung tanken.
Der eine oder andere Gliihwein oder Punsch - firr Kinder
gibt es Kinderpunsch oder Tee - warmt nicht nur die Finger,
sondern auch das Herz. Dariiber hinaus werden auch knusp-
rige Maroni oder frische Ofenkartoffeln u.a.m. angeboten.

Wer es weniger kulinarisch mag, fir den bieten viele Standler
Kunsthandwerk, Gestecke und diverse Geschenksideen an.

Am Samstag, 15. Dezember verzaubert um 10.30 Uhr der
Haydnchor des Volksbildungswerkes die Besucher mit Volks-
liedern und um 15.00 Uhr ist die Volkstanzgruppe St.
Georgen mit regionalen Volkstinzen an der Reihe.

Der Musikverein Oslip spielt am Sonntag, 16. Dezember ab
14.30 Uhr auf. Um 18.30 Uhr kann man im Stadtteil St.
Georgen den Dorfadventkalender begehen. Startpunkt ist
beim Gasthof Attilabrunnen.

In der letzten Woche vor Weihnachten werden am Mittwoch,
19. Dezember der Chor der Volksschule Eisenstadt und am
Donnerstag, 20. Dezember der Chor und die Instrumental-
gruppe der Hauptschule Rosental auftreten.

Freitag, den 21. Dezember wird der St. Georgen Chor um
15.30 Uhr weihnachtliches Flair in die FuBgéngerzone zau-
bern. Ab 18.00 Uhr sorgt die Jagdhornbléasergruppe
»Leithaberg* flir vorweihnachtliche Stimmung. Am Samstag
spielt um 10.30 Uhr die Winzerkapelle Kleinhéflein auf und
ab 15.00 Uhr gibt es eine Weihnachts-Show mit dem Krone
Hit-R@dio.

Am Tag vor Weihnachten, Sonntag, 23. Dezember verzau-
bert die Tamburizza Hornstein mit weihnachtlichen
Tamburizzaklangen die Haydnstadit.

Jeden Sonntag Nachmittag (2., 9., 16. Dezember) besucht
der Weihnachtsmann den Markt und die Kinder haben die
Moglichkeit inre Weihnachtswiinsche personlich abzugeben.

Am 22. Dezember erfillt der Weihnachtsmann 20 Kindern
lhre Winsche. Aus allen abgegebenen Weihnachtskarten
werden 20 Wiinsche gezogen und erfiillt.

Waéhrend des Eisenstadter Weihnachtsmarktes gibt es eine
Weihnachtsgalerie auf den AuBenseiten der Christkindimarkt-
stande. Verschiedene 6sterreichische und Burgenlandische
Regionen prasentieren sich mit Impressionen und Informa-
tionen. S i
Bei einem Besuch in der Eisenstadter Innenstadt kann man  Foto: Blick auf die FuBgéngerzone
auch die weihnachtlich dekorierten Geschaftsauslagen und

Fassaden bewundern. Dariiberhinaus bevélkern zahlreiche

lebensgroBe Weihnachtsmanner die Fassaden der Geschéf- ~ Nabhere Informationen: _

te und sorgen so zusatzlich fiir vorweihnachtliche Stimmung. =~ Tourismusver band und Stadtmarketing

Eine Weihnachtskrippe mit lebensgroBen Figuren zaubert Eisenstadt

gemeinsam mit zahlreichen Lichtern die Innenstadt in Tel.: 02682 / 67390

weihnachtliches Flair, und lasst somit den vorweihnachtli- Fax: 02682 / 67391

chen Einkauf zu einem Erlebnis werden. e-Mail: stadtmarketing @ eisenstadt.co.at
pr-Text Homepage: www.eisenstadt.at
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Herr Prof. Dr. Boas ist geboren am 8. 7. 1858 in
Minden als Sohn eines dortigen Kaufmanns. Er ist
Volljude. Seit der Mitte der 80er Jahre des vergan-
genen Jahrhunderts lebt er in Amerika. Er ist heute
77 Jahre alt.

Herr Professor Boas ist Professor fiir Anthropolo-
gie an der Columbia Universitat in New York und
zur Zeit einer der ersten uns angesehensten Rasse-
forscher Amerikas. Er war einer der wenigen, die
noch wéhrend des Krieges éffentlich fiir Deutsch-
land zu reden wagten. Er wurde bekannt durch sein
Eintreten fir den zu Zuchthausstrafe verurteilten
deutschen Generalskonsul Banz. Nach dem Krie-
ge gehdrte er zu den Wiederbegriindern der
Germanistic Society.

Er begriindete persénlich eine Hilfsaktion fiir die
deutschen Bibliotheken und sammelte jahrelang in
muhevoller Kleinarbeit groe Mittel zu diesem Zwek-
ke und zwar in kleinen und kleinsten Betragen von
wenigen Dollars, da groBe Geldgeber fiir Deutsch-
land noch nicht vorhanden waren. Die von ihm ge-
sammelten Gelder verteilte er zuerst persénlich,
spater durch Vermittlung der inzwischen gegrinde-
ten Notgemeinschaft fiir die Deutsche Wissenschaft.
Wegen seiner Verdienste um das Deutschtum wur-

A9 Otto R. BRAUN

Als die Revolution des Jahres 1848 in Osterreich
niedergeschlagen wurde und alle jene, die damals
fir die Freiheitsrechte eingetreten waren, schlim-
men Verfolgungen ausgesetzt waren, flohen viele
dieser Menschen nach Amerika, dem Land, in dem
sie ihre Ideale bereits verwirklicht sahen.

Unter den Flichtlingen war auch der Hauptmann
der Akademischen Legion Dr. Ernst Krackowitzer.
Nach 1852 schrieb das Innenministerium an die
Oberdsterreichische Statthalterei Gber ihn:
Krackowitzer Dr. Med. derzeit ausiibender Arzt zu
Wilhelmsburg bei New York in Nordamerika. Der-
selbe ist von Vocklabruck in Oberésterreich und
seine Mutter wohnt gegenwartig in Steyr. Er wurde
im Jahr 1848 als Assistent im Allgemeinen Kran-
kenhaus in Wien Commandant einer mobilen
Compagnie und hat sich bei der Belagerung von
Wien schwer kompromittiert, weshalb er mit Steck-
briefen verfolgt wurde und sich nach Amerika fliich-
tete. Sehr gefahrlich...“

Krackowitzer war im Jahr 1821 in Spital am Pyhrn
geboren worden und hat in Wien und Pavia Medi-
zin studiert. Danach war er Assistenzarzt am Allge-
meinen Krankenhaus in Wien. Nach der geschei-
terten Revolution 1848 floh er nach Amerika, wo er
die ,Hauptgrundsatze des Sozialismus® in einer
Weise verwirklicht sah, ,wie man in Europa gar nicht
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de er von seiner friiheren Universitat Bonn zum
Ehrenbiirger ernannt. Wahrend der Deutschenhetze
nach dem Kriege war er behilflich, deutschfreundli-
che Artikel, insbesondere Artikel gegen die
Besatzungsgrauel in den Rheinlanden, in der Nati-
on zu verdffentlichen, einer in Amerika viel gelese-
nen und bedeutenden Wochenschrift*. — Das Schrei-
ben hatte keinen Erfolg, die Burschenschaft lehnte
trotzdem den AusschiuB3 ihres Bundesbruders ab
und wurde aufgeldst. Noch kurz vor seinem Todam
21. Dezember 1942 schrieb Franz Boas: ,Das was
ich tue, tue ich aus Liebe zu Deutschland und in der
Uberzeugung, daR der Wahnsinn, der sich des Vol-
kes bemachtigt hat, nicht dauern kann*.

Noch heute gilt Franz Boas weltweit als einer der
bedeutendsten Kultur-Anthropologen, der stets mit
den Volkern lebte, die er erforschte. Er war aber
auch ein Patriot, von seinem eigenen Land verra-
ten, ein Patriot, der unter seiner Heimatliebe litt.

Quellen: Otto R. Braun, Studentenkorporationen im Dritten
Reich. Diplomarbeit Univ. Wien 1999
Roland Girtler, Franz Boas. In ~Anthropos“ 96 — 2001
Abraham Kardiner u. Edward Preble, Wegbereiter der
modernen Anthropologie. Suhrkamp-Taschenbuch
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n Amerika.

ahne®. Allerdings war er auch, wie die meisten 48er
Fllchtlinge aus Deutschland und Osterreich, ein
Verehrer Abraham Lincolns und erklarter Gegner
der Sklaverei, die er als ,Institution, von Schurken
ins Leben gerufen®, betrachtete.

1851 folgte ihm seine Verlobte, Emilie Forster aus
Steyr, nach Amerika. Der Ehe entsprang die Toch-
ter Maria, die spater den Gelehrten Franz Boas
heiraten sollte; Boas hatte sie wahrend einer Harz-
reise kennensgelernt.

Bald hatte sich Krackowitzer in Amerika einen Na-
men als Arzt erworben. Er wurde Mitglied der
»Pathological Society“ in New York und griindete
mit Kollegen das Deutsche Hospital. Auch soll er
den Kehlkopfspiegel in den USA bekanntgemacht
haben.

Als der Birgerkrieg zwischen Nord- und Siidstaa-
ten ausbrach, wurde Krackowitzer zum Generalin-
spekteur der Militarspitaler ernannt. Er war aber
auch als Chirurg im Felde tatig und war bei minde-
stens zwei Schlachten als Feldchirurg dabei.
VerhaltnismaBig jung starb Krackowitzer 1875 in
New York, seinen berihmten Schwiegersohn hat
er nie kennengelernt.



Foto: Geschéftstrager Avraham Toledo in Mauthausen

y_\/a'!hrend des Gedenkens vor dem Mahnmal fiir die
jtdischen Opfer der Shoa, die in Mauthausen er-
mordet wurden, legte Herr Toledo einen Kranz nie-
der und es wurde das ~Kaddisch*, das ,lzkor* und
das ,Elmalerahamim® gesprochen, danach das
Gedicht von Nathan Altermann ,From all the nations®

vorgetragen.

Nach dem Gedenken gab es fiir Herrn Toledo und allen anwesenden Mitarbeiter eine Fihrung durch das

ehemalige Konzentrationslager und dem Museum.

TIMNA BRAUER - Voices for Peace

Ein Lebenswerk, aktueller denn je, fur zwei Chére,
Orchester und Solisten.

Israelis und Palastinenser singen gemeinsam Lie-
der eines Gottes, zweier Nationen und dreier Reli-
gionen, ein Ergebnis einer dreijahrigen Zusammen-
arbeit. o | ;

s
Bt

Voices for Peace ist weit mehr als nur ein weiteres
Produkt auf einem Uberfiillten Markt — sie wurde vom
Dalai Lama und von Papst Johannes Paul || geseg-
net.

In schwierigen, ratlosen Zeiten wie diesen, ist es
Timna Brauer gelungen eine einzigartige Klangwelt
zu schaffen: Orthodoxe israelische Juden singen mit
Inbrunst Gber Allah und Maria, und Paléstinenser
muslimischen und christlichen Glaubens interpre-
tieren judische Liturgie, Chére stimmen fiir einan-
der.

Timna Brauer fungiert als Hauptstimme und Leitfa-
den und meistert bravourds stilistische und stimmli-
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che Herausforderung arabischer und europdischer
Musiktraditionen.

Schwerpunkt des Inhalts sind geistliche Lieder aus
dem Nahen Osten, aber auch christliche Pilger-
balladen des Mittelalters, unter anderem auch aus
der ,Carmina Burana®“.

Alle Lieder wurden von ihrem ,musealen Charak-
ter” einflihisam befreit und der kreativen und origi-
nellen Bearbeitung von
Timna Brauer und Elias
.+ % Meiri unterzogen. Schein-
- 4 bare Widerspriiche ver-
{ fl schmelzen zu einem
Gesamtkunstwerk.

Voices for Peace ein Hor-
' erlebnis der besonderen
. Art, eine Kult-CD zum
Weiterverschenken ab
jetzt im Vertrieb bei Edel
Records.

Weitere Informationen:
Ensemble Timna Brauer & Elias Meiri
A-1170 Wien, DornbachstraBe 75
Tel.: ++43-1-481 36 00,

Fax: ++43-1-481 36 00-20
E-Mail: info@brauer-meiri.com
Homepage: www.brauer-meiri.com
CD-Preis: ATS 290,- (€ 21,-)
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ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE GRAZ

Auf Einladung der Israelitischen Kultusgemeinde
Graz besuchte Di6zesanbischof Dr. Egon
Kapellari in Begleitung von Generalvikar Mag.
Helmut Burkard, Pastoralamtsleiter Kanonikus Dr.
Heinrich Schnuder| und Dr. Harald Baloch am 18.
Oktober die wiedererrichtete Grazer Synagoge
und die Amtsraume der Israelitischen Kultusge-
meinde.

Zur BegriiBung des Bischofs erkiarte Président
Gérard Sonnenschein, dass der erstmalige per-
sonliche Besuch eines katholischen Bischofs die
Israelitische Kultusgemeinde sehr ehre. Der Pra-
sident stellte die Mitglieder des Kultusvorstandes
vor und unterstrich den auBBerordentlich positiven
Zuspruch, welchen die Kultusgemeinde mit der
neuen Synagoge, ihren Gottesdiensten und dem
Kulturprogramm in der Offentlichkeit gefunden
hat. Es habe seit der Er6ffnung der Synagoge im
November 2000 entgegen friherer Befiirchtun-

gen keinerlei antisemitische Provokationen gegen
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Zum CHANUKKAFEST iibermittle
ich der jlidischen
Gemeinde in Osterreich
meine besten Wiinsche
TRAUDE DIERDORF
Blirgermeisterin der Statutarstadt

Wiener Neustadt
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die Israelitischen Kultusgemeinde gegeben. Die
Kultusgemeinde selbst wachse vielmehr, indem
sich ihr jetzt immer mehr jldische Mitbirger of-
fen anschlieBen, und der judische Religionsun-
terricht umfasse jetzt schon drei Schulklassen.

Bischof erklarte, mit seinen Mitarbeitern alles fort-
fihren zu wollen, was der christlich-jiidische Dia-
log in der Steiermark und in Graz bisher an wech-
selseitigem religiésen Verstandnis, an konkreter
Zusammenarbeit und an menschlicher Sympathie
erbracht habe. Als Quelle der Kraft fir die ge-
meinsame geschichtliche Verantwortung verwies
Didzesanbischof Dr. Kapellari auf die Heilige
Schrift.

An die Besichtigung der Synagoge und der Amts-
raume der Israelitischen Kultusgemeinde schioB
ein Gesprach, bei dem unter anderem auch auf
den interreligidsen Dialog im Rahmen des Gra-
zer Kulturhauptstadtprogramms 2003 voraus-
geblickt wurde. Di6ézesanbischof Dr. Kapellari
nahm als Dankgabe fiir den Besuch die Fest-
schrift der Israelitischen Kultusgemeinde sowie
ein Bild der Kuppel der neuen Synagoge entge-
gen und lud Préasident Gérard Sonnenschein mit
dem Kultusvorstand zu einem Gegenbesuch ins
Bischéfliche Palais ein.

Homepage: www.ikg-graz.at

T .1 I
HANDELSG.M‘B.H,

Spula Textil Handels GmbH

Dr. Reinhard Kamitz-StraBe 1
2203 GroBebersdorf, Weinv. - Osterreich

Tel: (++43) 02245 / 2591, 2592

Telefax: (++43) 02245 / 259 185
ARA-Lizenznr. 2382 UID: ATU19043808

iwﬁnscht allen Freunden, Bekannten und Kunden
‘ ein schénes Chanukkafest!



v - Erstazkompagnie
g ;20261;%%’8 entlasst man Ernst Stowassefq am
Ve 10 infolge Assentierung? als Einjahrig-
Freiwilliger?', wag durch den Stempel dor
Ve.rwaltungskommission des k. u. k. Festungs-
artillerieregiments Nr. 422 sowie zwei Unterschrif-
ten23_am 30. Juni 1916 zu Pola bezeugt wirg2¢ .
Als sich Feldmars.chall Conrad von Hétzendorf im
Mai 19162f_ zur Frihjahrsoffensive auf dem Gebiet
der Hochflache der Sieben Gemeinden entschloss,
und zwar ohne die dt. Hilfe abzuwarten, stand dort
das Kommando der Heeresgruppe unter Erzherzog
Eugen und seinem Generalstabchef Alfred KrauR?,
Der folgenschwere Einbruch der Russen am 06. Juni
in Ostgalizien hatte alle Hoffnungen an der Stigtirol-
front zunichte gemacht. Erzherzog Karl musste in
der Folge mit der Aufstellung der XII. Armee fiir die
Ostfront betraut werden, um das Argste zu verhin-
dern, und zog Truppenteile hierfiir aus Tirol ab. Ernst
Stowasser befindet sich jedoch, wie den Akten zu
entnehmen ist, nicht darunter, sondern kommt in
den nun anschlieBenden schweren Abwehrkamp-
fen gegen die offensiv werdenden Italiener zum Ein-
satz. Ich nehme an, dass Stowasser als Artillerist
zunachst in den Fortifikationen verwendet wurde,
was namlich aus dem Aktenmaterial nicht direkt
hervorgeht, denn die Werksbesatzungen rekrutier-
tenich aus eigens ausgesuchten Detachements der
Tiroler Landesschiitzen (Kaiserschtltzen), den Ar-
tilleristen der zustandigen Festungsartillerie-
bataillone, einem Zug von Sappeuren und Spezial-
personal. Pro Werk zéhlte die Belegschaft rund 300
Képfe. Ihr wurde bei den Einsétzen alles abverlangt.
Das dokumentieren zahlreiche Photographien wie
z. B. das abgelichtete Tiroler Fort Verle?” . Man kann
noch heute beim Besuch einer der Fortifikationen
leicht erahnen, dass das Leben fiir die Werks-
besatzungen im andauernden feindlichen Beschuf3
unertraglich grausam und hart war. Sie waren ein-
geschlossen in totaler Finsternis, standig dem Droh-
nen der Einschlage und schwerster psychischer wie
physischer Belastung ausgesetzt. Mit Bravour schlu-
gen sich in diesen Kampfen u. a. auch Soldaten
mosaischen Glauben.
Am 01.07.1916 steigt Stowasser, der sich in den
Ké&mpfen offensichtlich bewahrt haben muss, zum
Kadetten der Reserve auf (ernannt vom 3. Armee-
kommando), um anschlieBend, am 20.09.191628,
Fahnrich der Reserve zu werden . Als solcher wird
eram01.10.1916% als Kommandant der Kraftwagen-
scheinwerfer zugeteilt. Nach einem weiteren Jahr
erhalt Ernst Stowasser dann am 01.08.19175" den
Titel Leutnant® der Reserve. Eine wesentliche fi-
nanzielle Verbesserung war damit aber nicht ver-
bunden. Der k. k. Offizier war schlecht bezahlt. Ein
junger Leutnant®® wie Stowasser konnte froh sein,
wenn er nicht innerhalb kiirzester Zeit in Schulden
versank. Da er jedoch in diesen Tagen an der Front
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Erfolg versagt3 . Die Kampfe wurden mit einer heu-
te unvorstellbaren Harte gefuhrt. Die k. u. k. Einheij-
ten verloren z. B. an einem Tag 6000 Mann, darun-
ter viele elitare Kaiserjager. Die Italiener buBten ins-
gesamt wahrend der Schlacht 9000 Soldaten durch
den Tod und weitere 25000 durch Verwundung ein.
Wer vielleicht irgendwann einmal in diese land-
schaftlich bezaubernde Gegend kommt, sollte nicht
versaumen, die beeindruckende italienische Ge-
denkstatte fir die Gefallenen in Asiago® und die
K. u. k. Fortifikationen (Gschwendt, Lusern Verle) zu
besuchen.
Am 22.08.1917 wird schlieBlich dem dort eingesetz-
ten Wiener TGM-Absolventen Stowasser ,[...] bei
der Armee im Felde von dem hierzu von Sr. Maje-
stat bevollméchtigten Kmdo [...]*¢ fur tapferes Ver-
halten vor dem Feinde die bronzene Tapferkeits-
medaille verliehen. Der Anlass fiir die Anerkennung:
»Auf Cm die Rotzo (Sette Communi) durch 2 N&ch-
te hindurch unter schwerem Artilleriefeuer das Vor-
gelande beleuchtet, so dass der Feind unmdglich
Uberraschend angreifen konnte. Auch das Verhal-
ten auf Mte Chiesa ist tapfer, entschlossen und um-
sichtig“”. Stowasser fihrte in diesen Kéampfen als
Zugskommandant den Scheinwerferzug Nr. 31 und
befand sich zu diesem Zeitpunkt seit dem
24.06.1916 im Felde.
Osterreich-Ungarn konnte auf der Hochflache, ob-
wohl die Méglichkeit wie am Isonzo gegeben gewe-
sen ware, niemals mehr wahrend des weiteren
Verlaufes des Krieges offensiv werden. Dass Ernst
Stowasser in der Defensive gleichfalls Uber eine
enorm hohe Kampfmoral und einen entsprechen-
den Willen verfugt haben muss, beweist die am
23.02.1918% erhaltene Silberne Tapferkeitsmedaille
zweiter Klasse; wiederum in Anerkennung tapferen
Verhaltens vor dem Feinde. Eine weitere Dekorati-
on wurde Ernst Stowasser kurz zuvor am
21.02.1918 zuteil*®. Er erhélt das Karl Truppen-
kreuz* (berreicht.
Zu Ende des Krieges entkommt Leutnant Stowasser
dem bitteren Los italienischer Gefangenschaft. Das
Stationskommando Salzburg beurlaubt ihn und noch
zuzlglich finf Mann bis auf weiteres am 08. No-
vember 1918 nach Wien. Stowasser diirfte nach
dem Kriege gesundheitliche Probleme gehabt ha-
ben. Sein Unterabteilungsgrundbuchblatt wurde in
diesem Zusammenhang am 03.08.1928 an die
Invalidenschiedskommission gesandt*'. Entweder
litt Stowasser an den Folgen einer Verwundung oder
einer Erkrankung, die er sich wahrend des Krieges
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Ihr Spezialist far
Drucksorten

aller Art mit
modernsten
Technologien in
Digital- und
Offsetdruck sowie
Endfertigung

1090 Wien
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wunscht aIIen Freunden und Bekannten ein schénes und friedliches Chanukkafest’

D|e Stadtgemelnde
Drosendorf - Zissersdorf

wlnscht allen Freunden
und Bekannten
ein glickliches
CHANUKKAFEST

m ALTESTE STADT OSTERREICHS

Ein gesegnetes

und friedvolles Chanukkafest
wiinscht namens

der Stadt Enns allen jiidischen
Mitbirgerinnen und Mitbiirgern

Franz Stefan Karlinger
Biirgermeister der Stadt Enns

Ein friedliches Chanukka-
fest winscht lhnen das
Préasidium des Liberalen
Forums

'} Alexander Zach,
Bundessprecher
Christine Hahn und

Dr. Wolfgang Rainer,
Stellvertreter

sowie Dr. Friedhelm
m Frischenschlager
und Otto Schwarz
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Der Bezirkvorsteher
der Brigittenau

KARL LACINA

wilnscht allen jiidischen
Mitblrgern zu Chanukka
alles Gute!

Gewerbebetrieb fiir Elektfotéchnik

Ing. Rudolf Mayer

Beh. Konz. Elektrotechniker
1160 Wien, Wattgasse 9-11
Tel.: 485 57 22, Fax: 4850 33 69
- Elektrogeratverkauf -

- Elektroinstallationen -

- Alarmanlagen -

wdnscht allen Kunden, Verwandten,
Freunden und Bekannten ein friedliches
Chanukkafest!

Rudolfine und Susanna
STEINDLING

wunschen allen Verwandten,
Freunden und Bekannten
ein friedliches Chanukkafest.



Krems. Begonngn hat alles in der kleinen ungari-
schen Stadt Hajduhadhaz wenige Kilometer von
Debrecen entfernt. Der Vater Shmuel betrieb einen
Holzhandel und hatte es zy Wohlstand gebracht.
Als die Deutschen 1944 in Ungarn die Macht iiber-
nehmen, wird die Familie Wohlberg gemeinsam mit
400 Juden der Stadt in ein Ghetto gesperrt, bis ei-
nes Tages um 5 Uhr Friih der Befeh| zum Abtrans-
port kommt. Zehn Minuten bleiben Zeit, um die we-
nigen personlichen Sachen Zusammenzusuchen.
Die Fahrt im tberfiillten Waggon, kein Platz um zu
sitzen, eine Kanne Wasser. Die Vernichtung der un-
garischen Juden hat begonnen. Moshe Wohlberg,
11 Jahre, ist sich der Tragik der Situation nicht be-
wuBt. ,Fir uns Kinder war es abenteuerlich. Im
Ghetto hatten wir keine Schule, wir haben immer
gespielt”. Es war bloB ein Mosaiksteinchen im Bild
der Ausgrenzung und Verfolgung, die auch in sei-
ner Heimatstadt zum Alitag gehérten. Auch der
Transportim Waggon war bloB3 ein Puzzelsteinchen,
all diese Erlebnisse zu einem kompletten Bild mit
den Umrissen von Auschwitz zu vervollstandigen,
ware dem Jungen damals nicht eingefallen. ,Wenn
es die Eltern gewuBt haben, so haben sie es uns
nicht gesagt.” Die Fahrt der mit ungarischen Juden
angestopften Waggons endete an der ungarisch-
russischen Grenze. ,Ich habe ein Blackout, an man-
che Dinge kann ich mich nicht mehr erinnern, ich
weil3 nicht, ob wir auf dieser mehrtagigen Fahrt (iber-
haupt etwas gegessen haben.” Der Zug wird zu-
rackgeschickt an die Grenze zur Ostmark, bei
StraBhof werden alle ausgeladen und kommen in
ein Lager. ,Es war ein kleiner Vorgeschmack auf
ein KZ mit den ukrainischen Wachmannschaften,

den Rufen: ,,Raus ihr Judenschweine” und den Hun-
8% den. Die Drecksarbeit

im Lager verrichten die
Ukrainer. Eines Tages
kommt es zu einer Se-
lektion. Alle missen
sich nackt ausziehen,
fur die frommen Juden
eine Katastrophe, fir
Moshe Wohlberg bis
heute. Damals sieht er
seinen Vater, seine
Tante und seine Cou-
sinen das erste Mal
nackt. ,Alle standen in
. einer langen Reihe. Die
Selektion nahm eine
Frau in Uniform vor, sie
stempelte den Men-

Foto: Moshe Wolhberg
kurz nach dem Krieg.
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Moshe Wohlberg erzahit in Hebréisch nur manch-
mal antwortet er auf meine Fragen in Englisch, eini-
ge Brocken Deutsch hat er noch im Ged4chtnis.
Seine Frau sitzt neben ihm, sie soll wissen, was er
erzahlt, sie kennt seine Geschichte nur in Bruch-
sticken. Beide haben jetzt funf Enkelkinder, erst
dem jiingsten Sohn, der jetzt 31 Jahre alt ist, habe
er einiges erzahlt. Manchmal werde er gefragt, ob
er vor Schiilern (iber den Holocaust reden konne.
Wenn er dies mache, dann komme er einfach aus
dem Gleichgewicht, dann brauche er einige Tage,
um sich im Alltag wieder zurechtzufinden.
Gemeinsam mit rund 40 anderen erreicht die Fami-
lie Wohlberg auf einem Lastwagen DroR. Die Zahl
unterscheidet sich von den Angaben, die seine Cou-
sine Magda Ellenbogen, die in Tel Aviv wohnt, in
Erinnerung hat: Sie spricht von 38 Leidensgenos-
sen und vom Tod der Mutter von Moshe. Bis heute
weil3 der Sohn nicht, daf3 die schwerkranke Mutter
noch nicht tot war, als sie in die Waggons verladen
wurden. ,Keinmal kann ich nicht vergessen. Sie ist
geblieben allein. Man hat sie gemacht tot.” Doch
nicht nur das. Die Mutter wurde, nachdem die un-
garische Heimatstadt ,judenfrei” war, hinter einem
Pferd durch den Ort geschliffen, mit einer Tafel: ,Der
letzte Jude”.
In DroB schlafen alle anfangs auf Stroh, erst spater
werden mehrstéckige Pritschen gebaut. Jede Fa-
milie bekommt eine Ecke. Ob sie ein EBgeschirr
gehabt haben, wei3 Moshe heute nicht mehr, an
einen Tisch kann er sich nicht erinnern.
Die 38 ungarischen Juden miissen taglich in den
Wald ausriicken, bei jedem Wetter, notdurftig be-
kleidet. Bei Sonnenaufgang kommt der fiir sie zu-
standig Vorarbeiter Severin Worel und holt sie ab,
bei Sonnenuntergang kommen sie wieder ,heim”.
Worel ist in der Erinnerung von Moshe Wohlberg
ein kleiner untersetzter Mann, ein Bauer, der zeitle-
bens nur Knecht gewesen und nun zu einer Art Au-
toritat geworden ist. Er hat mit uns geschrien und
geschimpft Ihr seid zum Arbeiten da und nicht zum
Faulenzen. Bellende Hunde beiBen nicht. Ich glau-
be er hat so geredet, um Eindruck zu schinden vor
seinen Vorgesetzten, wenn die weg waren, war er
anders.” Fir seine Cousine Magda war Worel kor-
rekt, mehr auch nicht, an eine Hilfe oder Unterst(t-
zung durch ihn kann sie sich nicht erinnern. »Er hat
immer gesagt: Schnell, schnell, aber er hat verges-
sen, daf3 das doch Kinder waren, die gearbeitet ha-
ben.”
Die Gruppe der 38 Juden von DroB bekommt Es-
sen nur fur 20 Personen. Nur wer arbeitet, soll auch



Die Osterreichische Volksparte;j
winscht ein friedliches Chanukka-Fest!

Woriefoe-hElal. %&Qﬂ e

Abg.z.NR Maria Rauch-Kallat

Generalsekretarin

BK Dr. Wolfgang Schiissel

Bundesparteiobmann

Osterreichische Volkspartei 1010 Wien, Lichtenfelsgasse 7, Tel (01) 401 26-0, Fax DW 109
www.oevp.at, email@oevp.at

BRITISH AIRWAYS

1010 Wien,
Kartner Ring 10. T
T.: 01/79 567 567 oder 01/50 660 wunscht allen Lesern

Reservierung: Fax: 504 20 84 _ des DAVID ein
www.britishairways.at schones Chanukka - Fest!

Die 6sterreichischen Griinen DIE GRUNEN
wunschen allen DAVID-Leserinnen und
Lesern ein fréhliches

CHANUKKA-Fest

Prof. Alexander Van der Bellen
Bundessprecher der Griinen

Namens des Wirtschaftsverbandes Wien

wiinsche ich der jlidischen Gemeinde und

den jidischen Kaufleuten und Gewerbetreibenden
in unserer Stadt ein frohliches und friedvolles
Chanukkafest!

Komm.-Rat LAbg. Friedrich Strobl
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( www.fwvwien.at ﬂ
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DR. ALFRED GUSENBAUER

GEMEINSAM FUR EIN FRIEDLICHES
CHAN UKKAFEST 5762 SORGEN

jﬁdjsghe Personlichkeiten eine so grofe Rolle gespielt haben - sieht sich
als ein Ggrant dafiir, dass Rassismus, Antisemitismus, Fremdenhass und
Intoleranz im politischen Leben der Republik keine Rolle spielen diirfen.

unterschiedlichen religiosen Bekenntnisses und unterschiedlicher nationaler Herkunft eine gleich
gute Heimat war und jst.

Mit den Wiinschen fiir das Chanukkafest an die Judische Gemeinde verbindet die Sozialdemokratie
das feste Versprechen, diese Werte in unserem Land entschlossen zu verteidigen.

Wiinschen allein genigt heute nicht mehr. Gemeinsam werden wir dafiir zu sorgen haben, dass das
Chanukkafest 5762 ein friedliches wird.

In Zeiten, wie diesen, in denen Terror und Krieg
leider nur allzu prasent sind, mdge uns die Be-
deutung von Toleranz und Frieden auf dieser
Welt besonders wichtig erscheinen. Die jiidische
Kulturzeitschrift DAVID leistet dazu mit ihren Be-
muUhungen um den christlich-jlidischen Dialog
einen beachtenswerten Beitrag.

In diesem Sinne wiinsche ich den jadischen Mitbiirgerinnen und Mitbr-
gern in unserem Land und allen Lesern des DAVID ein gesegnetes und
friedvolles Chanukka-Fest 5762 |

Dr. Michael Haupl

Blrgermeister und Landeshauptmann
von Wien
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abends ohne beides, allein und wund...”

Kubi Wohl hat durch sein dichterisches Werk die
deutschsprachige proletarische Lyrik der Zwischen-
kriegszeit in Rumanien mafgeblich mitgeformt, Erst
45 Jahre nach seinem Tod gelang es der Schwe-
ster des Dichters, Klara Wohl, 1980 in Haifa einen
Zweisprachigen Band — Jiddisch und Deutsch — unter
dem Titel ,Kubi Woh| — der Meteor. Erinnerungen.
Briefe. Aufzeichnungen, Gedichte“ herauszubrin-
gen. Der damals noch in Bukarest lebende Dich-
ter Alfred Kittner schrieb dazu eine Einleitung,
und die graphische Gestaltung dieser, selten ge-
wordenen Ausgabe besorgte der Bukowiner Kinst-
ler Isiu Scharf.

schiedene Volker friedlich beisammen lebten®. Von
hier ging eine Reihe elitsrer Namen deutscher und
jiddischer Dichtung den langen Weg hinaus in die
Welt, so z.B. Paul Celan, Rose Auslander, Alfred
Kittner, Moses Rosenkranz, Selma Meerbaum-
Eisinger, Itzig Manger u.a.

»Wie ein trauernder Wanderer, / ein tod-
verkiindendes Bild, / ist der Herbst gekommen /in
Lumpen gehiillt“, schrieb der Dichter, als ihn der
letzte Herbst erreichte und er mit 24 Jahren ver-
stummte, wahrend ,fern die Horizonte schwarz und

57NN 117 2
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nah“das kommende Unheil der Barbarei in Europa
bereits ankindigten. Er starb an einer Grippe ein-
Sam und verarmt am 27. Dezember 1935 in
Czernowitz. Doch an seinem Grab hatten sich zum
Abschied auch viele Freunde und Bewunderer ein-
gefunden: Schriftsteller und Journalisten, Juden,
Deutsche, Rumanen, darunter der bekannte Publi-
zist S. A. Soifer, der spater von den Nazis grausam
ermordet wurde, der linke Revolutionstheoretiker
Muniu Fried-Weininger, den die rumanische Polizej
am Friedhof verhaftete u.a.; die Nachrufe der Red-
nerin jiddischer, deutscher und rumanischer Spra-
che dauerten von mittags bis spat in die Damme-
rung.

eise von Dr. Alfred Gusenbauer nach Israel

Der Geschaftstrager des Staates Israel, Avraham
Toledo, gab am 25. Oktober 2001 in der Botschaft
einen Abschiedsempfang fiir Herrn Dr. Alfred
Gusenbauer, Bundesparteivorsitzender der SPO,
und fur jene Personen, die ihn auf seiner Reise

6 DAVID

nach Israel begleiteten. Ebenfalls anwesend wa-
ren Mitglieder der judischen Gemeinde, Presse,
Fernsehen und einige hochrangige Mitarbeiter der
Israelischen Botschaft.



, bekanntlich versagt und damit auch ein

wesens.

Die jldische Gemeinde in Vilnius war vom Ende
d_es 19.Jh. bis zu ihrer Vernichtung Sozusagen
ein Kosmos des judischen Lebens im Kleinen -

verfa_l’_i_te_n expressionistischen Gedicht »Wilne“
dem jidischen Vilnius ein literarisches Denkmal
gesetzt:

auch mit allen politischen Gruppierungen. Uber

Allen judischen
Mitbirgern und ihren
Angehérigen die besten
Glickwiinsche zum
Chanukka-Fest
entbietet Blirgermeister

Alfredo Rosenmaier
im Namen der
Stadtgemeinde
Ebenfurth

Zum judischen

Chanukkafest wiinscht die |

DOBLINGER
VOLKSPARTEI
mit Bezirksvorsteher
ADOLF TILLER
alles Gute

Der Bezirksvorsteher
von Margareten
Ing. Kurt Ph.

WIMMER

wlnscht
allen judischen Biirgern
ein friedliches Chanukkafest!
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»Du bist ein dunkles Amulett, in Litauen gefaf3t,

Auf deinem ruhelosen Grund erglithen Gestalten:

Die strahlendbleichen Weisen eines fernen Lichts,

Mit harten Knochen, von der Arbeit abgeschliffen;

Der glutvoll stahlerne Bundist im Rothemd;

Der blaue Talmudist vormgrauen Bergelson.

Jiddisch ist hier der schlichte Kranz von Eichenblattern
Uber den hehren Toren zur Profanen Stadt,

Jiddisch ist graues Licht, das in den Fenstern funkelt -
Und wie ein Wandrer, der am alten Brunnen rastet,

So sitz ich da und lausche seiner rauhen Stimme,

Die mir das Blut in allen Gliedern rauschen 14Bt.

Ich bin die Stadt! Die tausend schmalen Weltentiiren,
Der Schwall von Dachern hoch zum schmutzigkalten Blau.
Ich bin die schwarze Flamme, die an den Mauern zlngelt
Und in den Augen des Vertriebnen gllht.

Ich bin das Grau! Die schwarze Flamme! Bin die Stadt!“

- DR. WOLFGANG RAINER |

Rechtsanwalt

Als Bezirksvorsteherin
des 16. Bezirkes
winsche ich allen jidischen
Birgerinnen
ein schénes Chanukkafest!

1010 Wien, Schwedenplatz 2/74
Tel.: +43/1/533 05 90
Fax: 43/1/533 05 90 / 11DW
e-mail: rainer@deranwalt.at
www.deranwalt.at

lhre
. winscht allen Klienten, Freunden
Ernestine ~ und Bekannten ein friedliches
Chanukkafest!

GraBberger

Der Bezirksvorsteher
von Neubau
Mag. THOMAS BLIMLINGER

wdnscht allen jiidischen
Birgerinnen ein schénes
und friedliches Chanukkafest!
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Die ehemalige Synagoge in Wien-Ottakrin ; .
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Bild: Die groBe Synagoge von V/In/us vor der Errichtung Bild: Plakat mit der Ankundlgung einer Chanukka- Feler im
der Straschun-Bibliothek. (Siehe Seite 3) Jjudischen Ghetto von Vilnius aus den 40er Jahren.
(Siehe Seite 3)
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. ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE GRAZ g
Die ISRAELITISCHE
KULTUSGEMEINDE GRAZ
zustandig fur Steiermark, Karnten
und die politischen Bezirke
des Burgenlandes Oberwart, Glssing
und Jennersdorf wiinscht allen
judischen Birgerlnnen ein schénes

Chanukkafest!
. ke Die besten Wiinsche zum
/4 C Osterreichisch Israelische : Chanukkafest
. ';a“dZ's"a"‘mgrd allen Génnern und Lesern
as Prasidium und das : i
Gl unserer Zeitschrift.
wulnschen allen Lesern der Zeitschrift
David ein friedliches Chanukkafest! Im Namen
lINUtzen auch Sie unser der Redaktion

Dienstleistungsangebot!!

1020 Wien, Obere Donau Str. 63/11I/19, Tel, Fax: 961 53 64
Internet: office@aicc.at; www.aicc.at
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